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मुळांस उत्तम बक्षीस. 
झ्याक्विं 

तीन प्रकारचे क्सिण्र्थी. 
विद्यसींतीनप्नकारचेअसतात-चांगलेवींध्यमआणिवाईंट- 
चांगलेबिद्याथींगाईंसस्लेहोत.गाईळाखत्याळाम्यायल्प 

थोर्डेपुंऱतें,अळाणितीद;प्ग्पुफादेते॰ तसें›चांगल्‘याविंद्या- 
र्थ्यनृसथळोर्डेशिकविलैं,तरी,स्वत:उळाम्यासल्लाआपठेंज्ञान 
तेमुक्कळवाढवितात, 

मध्यमविद्यार्थीपोपटासस्ले होत- ह्मणजे, त्यांसजेंत्रढें 
शिक्त्रावें,तेत्रढेंमात्रयेर्तेव्अघिकयेतनाहीं॰ 

पाग्यळानेंपूर्णमऱठेतरींतेंलाग्लिंच पुनऽ पूर्वीप्रमाणेंरिकामें 
होते.त्यांप्रमाणें,याईंटविद्याक्योंसजेंसिकवावें,तेंतेलागलैंच 
क्सिस्तातव्रआणिपुनऱ्जसावैतसेकोरडेराहृतात- 

’गप्यद्माट्रेऊनउक्योंगींफ्ङते,ह्मणूनतीसर्वीसआवडते; 
पोपय्ण्यामुज्ञड्याग्चकपींयोडीट्याहोकेह्मण्क्कातोकझी 
लोफांसआवडतोव्रपणफुंटाकेंमांर्डेह्मणजेआळार्दीक्सिफ्योगी, 
रिकांमीअङचणाह्मण्ऱ्न्ळातेंकोणालाहीआवङत नाही… यास्तव 
सत्रैभुठांनींगळाईसारखेंहोउजाचांगलेविद्यार्थीह्मणत्रूनग्यर्वि, 
हेंचउचितहोद्मा 

अंडेउर्मेकेंर्ले. 
कोकंक्सानेंअनेरिका खंड ३० स० १४९२ त शोघुत
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काढिठें. त्यावक्कात्याचीं फळारकींर्ति झालीव्रआणि स्पेनचा 
क्कांत्यल्पमोठामानमिळालाहेंत्याद्खाठ्याक्सिरिएक 
सखारांसआत्रडठेंनाहीं-एत्रढेंचकैत्रळनध्हें, तर त्यात्रस्का 
तेत्याचामत्सारकंरूंक्को. 

एकै दित्रर्शी एका गृह्रस्थाचे धरीं गेक्यानींत कोहंऽक्स 
मोज्ञनास बसला होता… त्यास, षंक्तींतल्या एका मोठ्या यान~ 
कन्यानेंमत्त्सखुद्वीनेंविचारिठें,“कायहो,अपेरिंकाज्ञरतुह्मछ्ये 
सृपिडळींनसतीर्लीरतीद्रुप्तन्याकोणाव्यानेंदीशोघूनकाढक्तीं 
तसतीकळायष्ट्र”त्यासकोंलँज्ञसानेंलेब्दांकांहींएकउत्तर दिर्डे 
नाही. 

, पणकांहींवेळलोय्ल्यात्रर कोळंत्रसार्ने एक अंर्डे हातांत 
घेतलें, आणि “हे कोणाला उमैं कऱतां येतें कापड” असें तेथल्या 
_सत्र मंडळींस विचारिलैं, त्याविषयी सर्योनीं प्रयत्न करून पाहिले; 
पणतेंकोंणत्कासांत्रैना.तेप्हांतेंकोंळंत्रसानेंआपश्या हातांत 
घेतठें,त्याचेंएकींवग्डनेंटोंक थोर्डेसें फॉंझा टाकिंठें, आणि 
त्यावरतेंअंर्डेचय्कनउभेकेठें. 

_सात्ररूनत्यार्नेअसेंद्शैविढें कीं,मनुष्यें तेथूनसगळीं 
साऱसीं; पण त्यांत योजक्र विरळा. हेच खरेआद्दे. 

वागण्यावे द्द्द्य नियम. 
१-जेंतुलाआजकरिंतां येण्यासारहै आहे, तें उद्यझिंर 

२… जें तुझें काम खतऱ् तुला करतां येण्यासारखें असेल, तें 
करण्यान्निषयींटुसन्यासत्रासट्रेऊंनकॉँ झानेंतुझा स्वटंत्रण्या 
वादळ.
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३.तुझावैसाहृर्लीयेण्याझीखचौव्याकम्यासह्मतघाहूं 
नको, ह्मण्जितुलाअडचणीयेणारनहींत,आणिव्यर्थमोहूं 
पङणारनादीं- 

४.वस्तुकितीही स्वस्तअसो; पणजर तिजवांकूग् तुझें 
अडतनळाहीं,तरर्तीविक्सघेऊंनको॰ 

५.क्षुघा,तुंषाआणिथंडीह्मांपेक्षांगर्वेहामनुण्याचीद्दानि 
अघिककरितो.झास्तत्रतोसोझादे. 

६.अघिक खाझ्याचा पश्चात्ताप करण्याचा प्रसंग कपीं’ 
प्राप्तहोऊ'नये, असा खाण्याचा बेतठेन- नेमस्तपणा हेच 
आरोग्यआहे. 

७.आपणजेंखसंतोषार्नेर्क्सटॅ,त्यापामुनत्रासहोतनहीं॰ 
ह्मणूनसंतोषराहीळड्त्तकेआणिअशाप्रकाऱचेश्नमकरावे- 

८.नय्ळणारींपुंदेंयेणारींसंक्र्टेमनतिआणूनचिंतफ्रांत 

… ९.कळोणत्याहीगोष्टीव्याबन्यावाईय्फ्स्पिण्याक्वियींविचार 

`वग्र॰ पण, बाड्टाक्वियीं' उगाच मुंगीचाहृत्तींक्ररून’काळजी 

१०॰रागअक्का,तरनोलप्याक्तींमनांतदहाव्जंक नोज,‘ 
आणिफारचरागआला, तरशंभरमोंज. ह्मणबे, रागाचा 
योगामेंतुझेक्काकर्धीपांपहोणानाहीं- आणितुलाकर्धी 
द्रुऱ्खहोणारनाहीं-



  
द्देञळींतभर्क्सप्रभुमह्रप्सणीव्हिक्टोरियाह्मचिज्येष्ठ 

ज्यांतदृप् स० १८४१व्यानोवेंबस्त्र्यप्नवव्यातारखेंसझाठें, 

आणिहैआपल्या मातुश्रीन्या पश्चातू,इ०स० १९०१ च्या 

सांचाविंद्याम्यासळहृत्म्यणींफार उत्तमझालाहोतापुंद्वैक्लिऱ् 

ण्प्खीत्यांनींअल्मवयव्तअमेरिका,जर्मंनी,इटली, इजिप्त,सी॰ 

रिया,डेन्मार्के,स्वीडनआणिरत्तियाहेद्वैरापाहिले॰इ०स० 
१८७५तघांचीखारीआपठेंहिंदुस्थानपाहूंनगेळीं-तेब्दांयेथें
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त्यांसफारसंतोषल्ला. हेंसिंह्मसनल्लाक्कापाकँमें. 

टांतह्मणाले,“आमव्या मातुश्रीनींक्लिघाळूनक्लिआद्दे, 

त्याप्रमळाणेंसगळाराज्यकारमारचाढ्यम्बा,अशीआमचीड्त्त्छा 

आहे…” पुदेंझाव्क्काहांनींहिटुस्थानांतल्याराजेंऱजत्राढ्यस्कि 
अष्णिफ्राक्कानांसफापाठक्काक्ळचिठेंकीं, “महाराणी वाद्- 

नांतल्यासर्वेप्रकारच्याप्नजाज्ञनच्चिग्द्दितार्थप्रयत्नकरूं,आणि 

ओढूनघेकं” ह्यच्छिळाक्खोर्दीत राज्यायेंउत्पन्नसत्रादोन 

तेअडीच अच्चारुपयचिंहोतें- हेवाद्शहाता०६मेइ० 
स०१९१०रोजींपस्कोक्’त्रासीझाहे- सांप्नतत्यांचेचिरंजीन 
पंचमजार्नहेसिंहासनावरआहेंत्ताह्मचिंराज्यसदोक्लिआनं‘ 

मरणफातींफ्रोपकार. 

इंग्लंदांतइलिझविथराणींराज्यकरींतहोतीहुतेब्दांतिव्या 

द्ल्लारींसरफित्मिसिदनींह्मानांत्राचाएक्रसरद्प्रहॅक्का-तो 

मोठाविंद्वानू’गुणत्राम्आणिशूरहोत्सा 

स्पानिआदेंलोकलोंट्चळोकांत्रर जुळूमचाळचिलाहोता; 

त्याचेंनित्रारणक्यायासइलिझावेथराणीनेंसरफिल्पिसिद्नीं 

ह्मासहाळंर्दात, इ० स० १५८५ ह्माक्योंपाठविठें तो 

आणितिच्यायोगानें तोव्याक्रुळझाळा. तेव्हांत्याळाउच-
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त्यानेंपाणीमळागितठें पणतेथेंकोठेंपाणी मिळेना॰ज्ञेत्रटीं, 
मोंट्याश्नमानेंपंचपात्रीभर पाणीमिळचिठें, आणि तेंल्यळाव्या 

त्याहूनअघिकजखमीहोङतफ्डल्लेल्पआणितार्व्हनेंव्याक्रुळ 
होऊनत्या णायाक्डे आशाळमूतपणानें टक लावून्पाह्मत 
असलेळात्याच्यादृष्ठीसपडला. त्यावेळी, तेंपाणीं र्तोडांत 
न.घेतां,त्याशिपायाकडे॰पाहूंन, सर फिलिपसिक्तींत्याछा 
ह्मणाळा,“बत्वा,हेंपाणीतूंघे;ह्मखीगरज माड्यापेक्षांतुला 

अघिकक्कांआहै!” 

_ “मीं आपलैं काम त्रजाविलैं.” 
प्रत्येकमाणसालाकांहोंतरींकामत्रनत्रायचिंअसतें, तेंजो_ 

उत्तमप्नकारॅक्कात्रितो,तोंघन्यहोय॰ “र्मीआपठेंकामनजा- 
'चिलैं,"असेंह्मण्ष्ठजेजनड्द्दलोक सोडितातम्तेघन्यहोता 

स्पेनदेशांव्याट्क्षिणेसत्राफळझार ह्मानांत्रायेंएकमूशिर 
आहे.तेथे झ्० स० १८०५व्याअक्तींवरमहिन्याव्या२१ व्या 
ताऱखेंसप्रे’ग्चआणि इंग्लिश ह्यांच्या आस्मारांचीं एक्रमोंठी 

नेल्सनहाहोह्माळढर्दच्या भगव्या वेंळीत्याला एकगोळी 
॰लाग्ऱ्॰ळा,तोअतिशयितव्याक्रुळझाला॰ त्याच्या अंगांतूनरक्त 
वहातहोतें. आणित्यालाफारबेद्नाहोतहोव्याव्रतरीत्यानें 
साळाळेंळक्षळढाईंव्याफ्रिंणामाकडेहोर्तेरोवझोअप्पल्यापक्षास 
जयप्राप्तझाढ्याञसेंजेब्दांत्यल्पक्रळठेतेब्दांत्यालाअत्या- 
‘नंद्झाळाव्रआणितोत्ररडोळे कग्ज हृर्षितमुद्रेनें ह्मणाला, 
“मी आपठें काम वज्यांबैहैंव्! पसोथरा, तूंघन्य आहेस !”
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आइ, 

मनुय्याचीं मोंठेंषणानी स्थिति त्याच्या लहानपगव्या सं’ग्ईत्रर 
आणि शिक्षणावर नहुतखी अत्रद्द्न्'चून असते. आणि मनुष्यास 
लहानपणी जितका सहृत्रास आईचा असतो, तितका दुसऱ्या 
कोणाचा नसतो… हाणून, मनुय्याय्यासगळ्या मोंठेंपणचिंघोरण 

त्याच्याआईन्याशिक्षेत्रर अत्रलत्रून असतें, असें हृग्णण्यास 
फांहींचिंतानाहीं. … 

जानैहृर्वेर्त ह्मणूनएकचांगलाविद्वाम्पुरुष होउनगेला. 

त्यग्र्वेह्मणणेंअसँआँय्कीं’ “मुळांसमुशिक्षणदेण्यत्म्यग्कामीं 
एक्रचरिखीअदेंजितकींउपयोगींषडते, तितकेशंमरचा'गठे 
शिक्षकउपयोगींपडतनाहींत.” 

फोवेलत्रक्सतनह्मार्थंरिपुरुषानेंएकदांआपल्या आईस 

लिहिठें “मीएकादेंर्मेठिंआणित्यांतविज्ञेबेंक्रस्कापरोपकारायें 
क्रुरुयकरिर्तो, तेष्हां, तूंमछाजेंळहानपर्णी शिकविठेंआहेंस 
त्यरर्वेमलाह्मस्पाहोतें-” 

लाट्ठांगदेल ह्मानें. अणल्गा आईंविषयी एक्ग्त्रां ह्मटठें, 
“द्रानू‘चा एका पारडंयांत माझ्या आईला घातठें, आणि धुरा… 
न्यव्तसगळेंजगघातठें, तर माझ्या आईचे पाऱर्डे स्नालीं 

राहूंनजगांवेंपारर्डेत्ररञर्चळ!” 

फान्सद्रेशाचाप्रप्तिद्वावाट्नहानेपोक्विनवोनापर्तेहा असें 

ह्मणेकीं’ “ग्रुलार्वेपुदेंबरेदोणेंकिंवावाईंय्होणेंहैसऱ्ळि 

कीं, “तो लहानपणी आपल्या आईशिवाय द्रुप्तन्याकोणावें 
ऐकतनसे० ममताक्काणां, क्ङकपणाआणिन्यायानेंवागणें, 
ड्तक्यागोर्धर्चिमिश्नणतिच्याशिदेंय्तस्पष्टदिसे. त्यग्न्यापो. 

गानेतोतिक्याप्रीतिकरीं, तिलामानदैई, अळाणित्तिचा 
आहेंतसंही-आ-द्दाणाकपणाचागुणत्यानेंतिजपाग्जसंपक्सि.”
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निर्दोमता. 
साझ्याआंगव्यासर्वंसद्रुणांमघ्येंनिर्दोमताह्मगुणमुरुम 

होय-हाप्रासझालाह्मण्जिठुस्ररेकिंत्तींएकसदुणसहृजयेतप्त- 
विप्तीएकसंसारीपुरुषचिठायींहीहागुणअब्दळतो. 

नेपोलियनवोनापार्तोव्याभरमराटीच्यावेळीं,त्यासपृ×ज्यन 
मानणरिअसेजेभोडेसेलोक्रहोते, त्यांमध्येंआंकेंतिळह्मा 
नच्चिचाएकझ्तिहप्सशाहोत्सा तोद्सोजमेइनतक्का, 
आणादोनआणेमिळयून, त्यांवरआपला चारेतार्थचाळनीं. 
त्यासत्याव्याएकामित्रामेंएकदांह्मटलैं, “तुझीजरअत्कारी 
पङळां,तरटुमयेंकसॅचालैलथ्तुझीबाट्द्माहाव्यापक्षाचेव्हा, 
ह्मणजेतुह्मांला पेनरानमिळेल; मगतुझीनिप्तीद्दीदिचस 

मनांतजगापयाचें’ आहे, तरतुह्मळी त्याला अनुकूल झाळांच 

पाहिजे-”.ल्यावरत्याला अर्कितिळह्मळानेंउत्तरदिठें, “पण 

मरायल्पतरमलाक्काअनुकूळम्हाक्यासनकोनाष्ट्र’न्हापुरुष 

होक्कागेला. सरचक्सिनेपियरह्मळामेंसिंघप्रांतइ०स० 
१८8३ह्मात्रपींकावोजकेला,त्याव्यामट्तीसह्मळाससरकाराने 
पाठविलैंहोतें- त्यावेळींसिंघप्रांतघेणेंहेंकुत्त्यत्याळप् 

तिळभरहृळीय्ळला नाहीं. 'फ्रंतुसर्घळढाईंआटोंप’ल्यावर, 
ठुटींचीयांटणीचाळली, तेब्दांसरजेम्सऔंत्रमह्मणल्प, 
“ळढाईझझीहीमलाअगदीं अयोग्यवाय्ते, ठुटीचा 
छ्येमीशिक्याऱदेखोलनाहीं.” 

मद्रासइलाक्याचानामक्सि गच्हृरनरसरथामसमनरों,
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ळिद्दिठें, “मळळातेंकामदोनत्रर्पोढून अघिकक्कावृं-ताहीब् 
आणिमीफारथवग्त्त्याभुळें, तेंजसें प्हावेंतसें माहेर हातून 
ब्दांयानेंनाहीं,ह्र[ण्ऱ्न्[तेंमळळानको॰” 

तुक्काल्गावोत्रांसशित्रज्ञीमहाराजांनींमेठीसबोंळळाविलैं,त्यावेंळीं 
त्यांलात्यर्लीकसेंनिस्फूहूंतेयेंउत्तरदिठें,तेंप्रसिद्वचआहे॰ 

  

द्याआणिसौंर्मे. 

असेंकिंत्नेकांसवाटर्ते; पणंतेंखरैनार्टी द्याआणिक्रीयै 

शूरपुरुषद्याळूअसतात. सरचार्कसनेपियरह्यमोठा 
शूऱपुंरुषहोता, त्याचेमनांतअसेंआलैंकॉँ,शिकाऱक्ररिं- 

तांनाआपणमुक्याजनावरांसटुख्वितोहेंचरिळिनन्हें; 

क्विंक्कीइंल्फिह्मचिळीक्कांपाईक्विसँयेथेंइ०स० 

१३५६ह्मात्रर्षीझाली. तेव्हां इंग्लंदव्याकाक्याराजषुत्रानें 

(]3180]£ ह्म्र्भूप्प्थ्) फ्रान्सच्या राजांचा पराभव करून, त्यप्ला 

घरूनआपल्’याछावर्णोतनेलैं- तेथेंसत्यंकाळींजेत्रतेत्रेळींत्या 

दीनझाछेल्याराजावरझ्याक्रस्का, त्यास याईंय्नवाठार्वे 

ह्मणुज्ञात्याचळीतजवीज जातीनेंत्याराजपुवानेंड्तकींठेविळीं 
कीं,तिव्यायोगानें, त्याफ्रेंचराजाचेंमनत्याळाअगदींक्य 

बेर्दसाहेंबटिपून्यातुरुंगांतपुक्कळत्रपें‘पङलाहोत्साआणि 

त्यापाक्तत्त्यष्ठापुल्लात्रास-द्मालाहोता- तरीत्यासाद्देबानें 
झ्०स०१७९९त,मोठ्याशौयनिंजेष्हांश्रीरंगपट्टणकाबोज
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क्कानघेतळेतेम्हा,टिपूचीवायकामुळ अनाथझुळालेलाँपाहूंन 
त्यज्याडोलांक्तखळखळां अश्रघारावाहूं लागल्या, आणि 
त्यानेंत्यांसपुष्क्ळसाह्मकैलैंद्रु _ 

पारिसशह्ररळामध्येंएका’मोंठ्या वाड्याचेंकामचाळठें होते- तें 

एकाएकींतुटल्या,आणित्यात्रस्चींमाणसेंघडाघडखठीं 
पडली… आळार्दीवठ्यापरांचीवरदोनंमंनुप्यउभेहोते-ती 
टांसळ्र्ली,आणितिचींएकळहानसीफळीकोठेंअडक्रू[ 
राहिलीव्रतिनत्ररत्यादोघांचामारपडल्यामुळेंतीलय्ठ्यांद्द्यतूं 
ढ्याखी,आणित्यांसअसेंस्पष्टदिमूनआठेंकॉँ, त्यांतल्या 
एकानेंजिवाचीअट्यासोढून जरखठींउडीटाक्ळीं,तद्च 
क्कील्फिजीत्रबचावेल. त्यादोघांतला एकउतार 
वयाचाहोता,तोतरुणासह्मणाला, “अरेबावा,मीभुलावा॰ 
ळांचावाप अहिरे-” तरुणमनुप्यह्मण्क्का, “असेंआहे 
कायट्रठीक्रआहे- तरमगमी र्क्सरं.”असेंह्मण्ऱ्न्[त्यामें 

उद्योग. 
कॉहींत्तरीउपयोंगीउयोग क्ग्रणेंहें जगण्यायें उत्तमफळ् 

सगळेमोंठेउयोगीहोते. ‘ 
रूसदेशाचांप्रसिद्ध बादशहा पीतर घिग्रेतहा ’क्कोज 

’आठआठतासकामक्तींतअसें 
जर्मनीदेराळाचाराजा पांचवा चार्टस हा मोठा पराक्रमी 

होता, तोराज्यकरिभारासकंटाळला, ह्मणूनतोसौडूनदेक्रा 
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तो एका मठांत जाऊन राहिला. तेथें त्याच्यानें रिंफामें वस- 
वेना›ह्मणूनक्रुलपेंआणि घड्यांळें करण्यांततो आपलात्रेळ 

नेपोलियन वोनापार्व खत: मोठा उवोगी असून, उयोगों 
मनुद्यांविपयों त्याला फार आदर असे, तो एका क्रप्सगिसच्या 
करिखाचांत त्यावें काम पहावयास गेला होता. तेथून निघते-_ 
वेळींत्यानेंतेथोलमुखाकारफ्रीरप्स फारळत्रून सळामकेळळा- 
तोसेंतहेळिना बैर्टात, आपली बायकोबालकोमद्विजसड्त्रर्तमान 
सहृळ करीत असतां, ओझ्यनिं लाद्लेठे कांही हृमाल एकाएकॉँ 

त्सळाव्यात्राटेंतआले. त्यांसतीवाई रगिं मला एकीकडे 
होण्याससांगू लागली. तीसनेपोळियन ह्मणाला,“त्यांव्या 
डोंक्यक्लिओझीआहेंत,ह्माचाथोडासाविचारकरा॰” 

सौंदेद्द्यनामक्सिइंल्फिपुरुषक्ष्यक्योंचाम्झालालैब्दां 
त्याने एकास असेंत्मिहैढेंऱ्…“एक्रुण्रिस वर्षे! ह्मणबेमाश्या 

आयुन्याचानौथाद्दिस्सा. ह्यव्यर्थगेला. कारण,’ड्तश्यामुट्- 
तींत,माश्या देशवंबूंप्या उपयोगी म्पडण्यासरिखें असें एक 
ट्रेस्वींलकाम्मशि हातून झालें नाहीं ........ रोन आणा दीड 
ऱ्रंग्ण्याघेउलजोक्रुणव्याचा पोस्गासेतांतकीं पांखरॅ हांफितो, 
तोमझ्यापेक्षांपुल्लाक्स;क्रांकीं,तोउयोग कस्वनजेदाणे 
राखितो,तेमीआळशासारखुळास्वस्थबमुत्[स्को॰” 

ज्ञगांत जितकी माणसे आहेत, तितकीं सगळी जस्' उयोग 
करितीळ, तरकोणाही माणसास अवश्य लागणान्यात्रह्तूंची 
दृद्रातफ्डणांरनाहीं' द्दीगोघ्मनांत आणून चीनदेशांवा 
एक बादशहा असें ह्मणत असे कीं, “राज्यामध्ये कोणी एक 
मनुग्यजरनिरुयोगीराक्लिक्कारकोणीतरीं एक्रमनुप्यक्षुघेदें 
किंयाथंडीनेंपीडितझल्पचपाद्दिनेऱ’ 

’.…
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पहृक्सिउठण्याचींसंक्यक्वित्साघेतळीं. 
क्कानहाएकफ्रेंचविद्वानूपुरुपहोउनगेळळा. ह्यळालाघरीं 

कांहोकमीक्कदृतें परंद्वाक्योंगनकरितांवेळघालविणेंहें 
याईंय्अद्दि,असेंतरुण्[पणींत्यळाव्यामनांतमरून उयोगकरँ- 
ग्यग्धळीअतित्रायितइच्छात्यालाझाळीं- पणत्याळाफारवेळ 

निनूनराहूंण्याचींफारवाईंटखोडलाग्खीईंप्ती. र्तीघाळ- 
यानयाचात्यानेंनिश्चयफैएघ्ळा. आणिआपणआपोआपमोठ्या 

पहूंटिसउठार्वे,ह्माविपयींत्यानेंपुक्याप्रयत्नक्कापाद्दिलै, 

क्यातेव्यर्थगेळे- मगत्यानेंआपलाचाकरयोसेफह्मप्स 

असेंसांगिंतठेंकीं, त्ब्रूळूमलाज्यादिन्खीसहायाजायार्चेआंत 
उव्विशीळ,त्यादिवशीं मीतुला अडीचरुपयेवक्षीसदेईंन. 
त्याप्रमर्णित्याक्कांमिंएक्दोनबांसामोंपचारानेंत्यप्सउठवि- 

ण्याचींखटपटकैली. पण,यजमानउव्ळेनाद्दीत॰ज्ञेत्रटीं, 

लेब्दांतेघडपडून उठले; आणि वचनदिल्याप्रमाणेंत्यांनीं 
त्यासनक्षीसदिलै. 

असाक्रमविंत्तीएकदिक्सचाळल्यावर,आपोआपळत्रकर 

ह्मणार्वेकीं,“प्राणिषिवैवरगींद्रोनतीनग्रंथळि[हेलेअ1हेंत, 
तेयोसेफज्याश्नमाव्यायोगामेंक्काझालेलैआहैत.” 

तोसकाळींपांचतासआणिसायंकझीचारतास,अर्से 

द्ररोजनऊतप्सकामकरीं.अशाप्नकारेत्यानेंएकसक्तीं४० 

वर्षेघाळविर्दीहासरऐझाकन्यूटनह्यासइतकामानदेतअते 
कीं,कामक्र{त्तेवेळींतोत्याचीतसवीरआपलेपुदेंठेंपळी,आणि
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मोठेपण. 
मनुम्यालामोठेंपणप्राप्तझलिंह्मणजेंत्याला मुखफारहोतें, 

ञसेंसाणाणढोकसमजतात- परंतुतेंखरेनहीं- “ज्याचे 
अंगींमोठेंपण,क्यायातनाक्ळीण”असेंवुकारामानेंह्मय्ठेंआद्दे› 
तेंयथार्थआहे.ह्माविषयींझ्तिहासांतीलएकगोष्टसरिळार्तो. 

चेरीनझानछ्येचांकोणींएकफ्रेंचक्काहोह्मातोकोणेएकै 
समयींआपठेंसैन्यस्काक्कोणडोंगराळप्रदेराक्लिवैऊनल्ला 
होताव्रआणित्याव्याआसपप्सशत्रुहोकेहेंत्यालासमजळेंहोतें- 
ह्मण्यूनतोअप्पल्याल्फिळक्काक्कांपप्यउचळग्यळाविषर्बी 

जलदीकरीतहोठा-तीऐनद्रुपारचीवेळहोदी,आणिउन्हानें 
जशाकायट्ग्डांव्यालाझाहोतहोत्या- त्यामुळेंसगळेशिं 
ऱ्पाईअगर्दीथक्रूगेलेहोते-तरीत्यासस्वाराचींघदेंचाक्तळींन 
होती…तीत्यांतल्याएकाप्तिपायप्सनसोसूनतोत्यल्लाउळटून 
ह्मणाला, “घोड्यावरबसृतचलाचळाह्मणायाचेंफारसोपॅ 
आहे; चाळळायाचें द्रुऱ्खचालणळारांव्या पायांसपुसढेंपाद्दिकै” 
हेंऐक्रूनतोसखार घोड्यावरून खाकीं उतरला, आणित्या 

-शिपायासशांतपणानेंह्मणल्ला,“ञहो,तुझीक्षणभरमाल्याघो- 
ढ्यळावरत्रसापाद्दिजेतर.” तेशब्दकानींपडतांचतोशिफ्दें 
मोट्यादौसेनेंत्यायोड्यावरबसला. तोघोडा एकदोन पात्रठें 
चालला न चाळला इस्यांत एकाएकीं एक गोळी मूमूसू 
करीत आली, आणि त्याशिपप्यज्या छसींत शिंस्ळीं- त्याबरोबर 
कासावीसहोऊनतोखठींपङळा,आणिमरणप[व्[ला-त्याज॰ 
कडेबोंटकंसनचेरीनसर्वशिपायांसह्मणल्ला, “पळाद्दिठेंनार्हे; 
उंच पद्वीप्न्या मनुष्यांस भय कमी असते, असें तुझी 
समजू'क्कां॰” 

२ मु.ब.
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आरोग्य. 

अनुभव प्रत्येक समंजस माणसास येतो… प्तिसमक्सि खानें 

असें ह्मटलैं आहे कीं, “मनुष्यालाअसींप्रथमअतोंम्यपाश्र् 
हिने; त्याचे खालोखाल शोभा; त्याव्या खालोखाल नीतीनें 
संपादठेळी संपत्ति; आणि त्याच्या खक्वोखाळ सन्यित्रसहूंवास.” 

खरे आहे, . 
आरोग्यनसठें,ह्मणजेंजीवाचें ओझे होंतें; जीव नकोसा 

होतो- तेंच आरोग्य असठें ह्मणजें वेळ आनंदांत जातो; आयुष्य 
कितीही गेलें तरी थोर्डे वाटतें- 

… आपण एखाद्या परक्या स्थकीं राहावयास गेलों असतां 

आधों प्रथम तेथल्या वैद्यबावांचा परिचय कसबा, असें एका 

क्षात्यार्वेह्मणणेंआहें. त्यायेंताव्पयेंअसेंकीं, इतर मकारचें 
साह्य पाहिजे तें दुसरी माणसे करतील; पण, आपल्या स… 

गक्या सुखाचा आघार जो देहूं, त्यावें आरोग्य राखग्यप्स साह्य 

यैद्यबार्बार्वेच पाहिजे इतरांचे उपयोगी पडात्रयावें नाहीं- जगा- 

वर अनेक शास्त्रज्ञचि अनेक उपकार झालेले आहेत- त्यांत 

वैद्यांड्तके उपकार दुसऱ्या कोणत्याही लोकांचे झालेले नाहींत- 

यैद्यशास्र जर मुळीच नसतें, तर सध्या आहेत त्यांच्या अयाँइतकीं 
माणसें पृथ्वीच्या पाठीनर जीत्रंत असनीं कीं नसर्ती, ही शंका _ 

आहे' _ 

आरोग्यरक्षणासाठी’ अनेक राट्ररँत अनेक उपाय पूर्वीपासून 
योजींत आले आहेत, त्यपिंकों सर्बंसाघारण ह्मटठे ह्मणजें खा-
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लीलहोत. १आपलीर1ड्ण्याचींजणाओलसरनसात्री॰… 

रषाक्कांखच्छअक्तत्यांतरात्रंक्विसस्वच्छझ्याखेळती 

असावी, रेशरीरस्वच्छठेत्रकिं ४अगींकोंणतेंहीव्यसन“ 
तसावें.५नियमितपणेंव्यायामकस्तिअसावें॰ ६मनसदा" 

सर्वदाआनंदीराखार्वे॰७खाभ्यापिस्यांतनेमस्तपणाअसावा॰ 

सुखासअस्मियअत्यंतआत्रश्यक फाँ‘क्लिहुनात्यग्वरॅकूप्र्मं 

ठाऊकआहै, तरींत्यांचेठार्बीइलग्खोपणाएवढाअद्दि'कीं, 

तेदेखीलर्तीपाळींतनाहींत- उपेक्षाकरितात- ह्मम्बामुइंश्या 
रीतीनेंशोघकेलातरअसेंनिघेलकींर्लीनुष्या'नाजींद्रुखणीं 

येतात,तींबहुतेकत्यांव्याखतऽव्या हूंठ्यारजीषणामेंयेतात- 
ह्मणजेपर्यांथिंकस्काअसेंह्मणावयचिंकॉँमाणसेंआपल्याहातनिं- 
आपणांवरद्रुखणींअत्पक्काघेतात-जरत्यांनींमनावरघेतलेल्लार 

त्यांसआपळींप्रक्रुतिचगिलीनिकोपठेवतांयेण्यासारखीआद्देळं 
पस्तुमकृतीसजपण्याचेंअगत्यमाणसांव्यामनावरचांग्छिंठस- 
विलेलेनसतें-त्यष्ठळेंत्यांचेक्काउपेक्षाहोते'प्नकृतिसाघास् 
णपणेंनीय् राड्ण्यासत्ररळिद्दिलेल्गाखच्छता,निव्यसनिता, 
व्यप्यळामझ्त्यादिगोटींचींआत्रश्यकताआहे- इतर्केसंमाळलै 

ह्मणजेझाले- हेंनियमपाळूनलोकोत्तरवुद्धावस्थेषयेंतजगल्यचिं 

रा.रा॰चिंक्कमटजीवैद्यह्मचिंहोतें॰ तेशंमर त्रषीचेहोक्त.’ 
बारले-तोपर्येततेआक्कीसगळींकामेंआपणस्वत’करींत 
असत- तसेंचप्नकृतिसद्द्ढण्स्र‘ळापुक्यावर्मेंक्लिग्र्वे 
ज्रगच्प्रसिद्रठव्क्ष्ऽकउदाहूंरणमिरतरग्ल्याडरटनह्यांर्वेहोतें०
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हेवयाला८७व`पँहोऊनणाले- पर्किमेंटाचेसमळासट्र्प; 
चावनवर्षेहोते. चरिबेळांमझ्यारिसरकारचेमुख्वप्रघान 
झालैहोवे. फुत्रग्रोकल्लाम्रखे भृयंकरप्रसंग त्यांवर मुद्रले 
होते. तरीहीआपलेप्रघानगिरीचेकामसंमाळून, युरोपांभ् 
तीलविथविद्यालवट्याप्रवींनइतिहूंड्यासल्लाविश्यपिंरते 
चरिचरितळासअरसल्जिभाषणकरीतअसत र्हेसामर्थ्य 
कराचिंष्ट्रतरक्राबेक्लिकआरोय्याक्षणचिंनिश्यसक्लि 
आहेंतत्यांत्र्यग्पाळनाचेंहोद्मा अज्ञीआरन्याआहेर्की, ते 
आपलाप्रत्येकघांसनिद्ग्जपंचवीसवेळांतरीचावज्यल्फि 
गिंळींतनसत आणखीअळींनग्डेएकाचरिळ्यावैद्यानेंअतें 
सिद्धकेंलेअद्दिर्की,त्यांसदूवपचतनाहीं,बाघतें,त्यसींतें 
थोर्डेथळोर्डेतोडांतघेऊन,घोळूनघोळून,चांखतचांग्ट्वत 
म्यार्लेतरचणिलेपचर्ते-धावरूनसावरिंणपणेंअसाएकनिनं 
वमदिसतोकीं,आपणआपलेखाणेंचांगलेपक्केचाकू[बारींक 
करूनआणित्यांतआपलीपुक्यालाळमिसळूनजरखाहें, 
तरतेंच'मालैंपचतें. हेंएकसाघनसोपें’आद्दे. 

चांगलापुष्क्ळव्यायामव्हावा,त्यानेंचग्निळीक्षुघाळा 
गात्रीव्अफ्रीतेव्हानुसतीदूवभाकरर्किंयामखीमाकरखावीत्र्, 
श्याग्क्तजेंसुखहोकेंतेंबाजीरावीमेजत्रजीपामूनहोतनादॉ 
‘हेंभुकैलळाकींडा’न्ह्मणतप्तत्याचेंतात्ययैतेंचआहे त्रैतार्वे 
खळिझ्यार्नेकर्थीकोणींआनप्तीहोतनाहींव्रआणिअघिकखाऱ् 

नणांकिंतइंग्लिशकत्रिवडेंस्वर्थहा वारा, ऊन, पाऊस, 
थंडीह्मांसनबुमानितांअगर्दीनेगमिंवाहेरफिरक्काजात 
असे०हृयाकशीआहैतेंपाह्मतनरो आण्खीत्यावरूनतो
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नैद्दर्मीअसेंह्मण्प्तअसेंकीं,“मीकघीहूंत्रेकडेपाहातनाहीं, 
ह्मण्ष्ठमलावैद्याकडे पाद्दार्वेह्माग्तनहीं” प्रकुतिचांगली 
राहूंग्यप्सपुष्कळस्त्रस्थसोंपणांहेजें; आणिपुक्यास्वस्थइगेंप 
येण्यासपुष्कळरकग् प्घ्हृवाघेतळींपाद्दिजे- शेतकत्यांसकपीं 
झापेचीवप्टपाहूंप्तपडार्वेलागतनाहीं- आंथरुणास आग 

लागावयाचाअवकल्लाकींइगेंपतयार- हृगचेंकारणहेंचआहै’ 

अळापल्याशरीराचींरचनाफळारचमत्कास्किअग्है-द्यांत२०० 
हूंर्डिअगृट्टेत'५००क्विअप्हेंत'त्यत्तिअसंल्पळहानझां 

रत्तल्लाहिंन्या मिळालेल्या आहेत; अन्नपचनाचां व्यापारकोठा 
द्यावत्रांतविळक्षणरीर्तीनेंचल्लाआहेव्रआपल्याहृढऱ्यांत 
एकावपाँमध्यें३०००००००तींनकोटिठोकेपङत आहेत; 

पिशव्या२००००० दोन लक्ष आहेत; आपल्गाडोंळ्यार्वेक्सि 
हॅसरळासरोपातळगाकल्लाड्तकॅपातळआहे,तरीत्यांतनऊ 
थरआहेत; ह्मामिंगांतबारींकबारीकअवयव ३०००…)०० 
तीनकोटिआहेत- डोवचांत्तलामगजनिळसररंगाचाआद्दे, 
त्यळामध्यें बारीक बारीक अवयव साठ कोर्टीपेक्षां पुक्त्रळ 
अधिक आहेत; आणखी त्याप्रत्येकअवयत्रांत ळक्षोफ्लक्ष 

हेंएवढेंअवाढव्यादेहाप्वेथयथास्थितपणेंवरोवरचालणें, ह्मांत 
कांहींउणेंनपङर्णेहेंआपणांमाण्प्सचिंआरोग्यहोय’ ह्याव- 
स्का,आरोय्यहेप्रकरणकैवदेंमोठेंआहे,झाचींकल्यनासह्रज 
करतांयेण्यासारखीआहे, एवदेंहेअवाढन्ययंननिर्विप्नपणें 
चाल्थ्लआपणड्त्तर्कोवपें’क्यर्तोहाकेवढाचमत्कारआहे! 
श्याक्कोक्काकाक्कांक्लिल्फिप्यक्का॰ 
याचेचनाहीं. परंतुत्यासईंश्वरीकुंपाणांहैजे‘
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'आणखीआरोम्ययाचाअर्थअह्मांसअसावाटतोकीं, 

विण्याचेंसामथ्र्यअसणें,हेंदेहाचेक्कोग्यहोय॰ त्याप्रमाणेच 
आपल्याअंतऱ्करणवृचींवैव्यापारआपल्याइच्छेप्नमाणेंचालवि- 

ण्यावेंसळामर्थ्यअसणेंर्हेअत्म्यळाचेंअतोंग्यहोयं- हेदोन्ही 

आरोन्याचींयोग्यतामोंठीआहेकांकॉँआत्माअमरआद्देर्हे 
आरोग्यसंपाद्द्ण्याचेमप्नाथोरांनींदाखविलैआहेंत- त्या 
मार्गांनेंआपणचस्कावें, अळाणित्यांतयशयेण्यासपरमेश्नराचीं 
प्नार्थंनाकरावी,एवढेंचआपठेंर्क्सव्यआद्दे॰ 

  महाम्प्नत्नाषीआपलैशिवाजीमहाराज लांवैहेंचित्र आहे,
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ह्मनौमोठ्यापराकमानेंखकींर्तींचाध्वज्ञउमारूनअनेकप्रकारीं 
आपल्याराष्ट्रप्र्वेक्ल्पणिघेग्लैं- 

शिवाजी महाराजांचा जन्मइ. स. १६२७ व शिवनेरी 
क्लियांतझाला त्यक्काक्कांत्यचि वडिलगहाजींराने 
यांनीं आपल्या पुणे येथील जहागिरी'त दादोजी कोंडदेव य॰[व्य[ 
शिलेंतठेंबिलेहौर्ते- तेथेंअसतांनात्यांच्याअगच्याघोउवृंळावर 
वसणें,नेममारणेंइत्यादिक्षत्रियास आवश्यकअशांकला, 
आणिघेयैशौर्यादिगुणचमकू'लागलैहोते. 

१६४६तविजापुरक्ररांचांत्क्टिणाक्लिघेतला-आणित्यांच्याव 
पुढच्याक्योंतोस्थाक्लिप्चेआयेयीसराजगडल्फिबांघला. 
त्यपिंप्रमाणेंकोडाणेंकि’न्याचामुसळमानअघिकारीक्याकरून 
घेउतत्याज्ञपाक्ततोबिल्लाघेतलाआणित्यार्वेनांवप्संहूंगउ 
असेंठेंविले › 

मह्माजांच्यापळारिपत्यळाकस्तळा'इ-स॰१६५९तविजाषुरच्या 

तेब्दांत्यसींत्यप्समँष्ठानग्नण्यादास्ववून'रकांतांप्तगांठले,व 
त्याच्यापोटांतवाघनखेंखुपक्तत्याचाप्राणघेतला- 

त्यानंतरमह्माप्जग्'नींविजापुंत्काचिपन्हाळा,रांग्ळाणा,विशांळ- 
गडक्योंकिहेघेतले- 

_इ-स-१६६३तदिष्ठीचावाक्यहाऔंरंगजेबयाचामणा 
शांहेखैखानहामोंठ्यासैन्यानिसींमहूंज्याजच्चिग्पास्पित्यास्तव 
पुण्यावरचझिंकरूनअल्ला.त्यावेंळेसत्याच्याछावणीवरअक॰
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ट्क्षिणेंतपाठविले-जयसिंगाव्यात्याअनविरसैन्यापुदेंआपलैं 
क्रांहींचल्पवयचिंनहींअसेंमनांतअस्पयूनमहाराजसींत्यसीं 
तहाचेवोळणेंलान्निले. त्यानंतरपुढेंमहाराजबाक्याहासमेटपया- 
करितां पुत्रप्सहूर्क्समानदिझीसगेलै, तेथेंऔंरंगबेबाने त्यांस 

युक्तींनेंपुत्रासइद्क्षिणेंतनिकूप्ञछि- 
इ.स..१६७४तमहूंताजर्लीराजगडावरगोठ्याथाय्र्नि 

आपणासराज्यामिवैककरूनघेतला. आणिआपल्यानांवास 
‘श्रीमन्महाराजछ्वपति‘हैपट्जोङले-त्यासमारंभासइंग्लि- 
शांनींगुंबईढूनआपलाएकमुखल्गापाठविलाहोता- , 

शिवाजी महाराज ह्यांस गुडघीचाविकार होऊनत्यांतच 
इ॰स॰१६८०ह्मावपींत्यांचाअंतझाला. 

महप्यजचिगुरुरामदासखामीहोते-तेसाताऱ्याजवळपर- 
ळीसरहातअसत-त्याठिकळाणळालासजनगडह्मणतात. 

पुत्रसंभाजीह्यचिहाक्तराज्यचांगलैचालावयाचे नाहीं, 
आणित्यळाचाशेवटयाईंट होईल,असेंमहार[वांनींअसींच 
मविप्यकेढेंहोतें,तेंपुढेंखरॅझाठें. 

प्राणसोडितजिग्मंडळींक्डेपाहूनमहाराजह्मणाले, “तुझी 

उत्पन्नझळितितकेगेले”नंतरपरमेयरावेंय्यानकरूनत्यांनीं 
देहूंठेंविला- हीक्कादेशाचींस्रामोठीहानिझखी- 

औंरंगजेबहात्तिवाजीमहृप्सजांचाद्वेषकरीतअसे- तो 

त्यांस“डागरा॰तलाउंदींर”ह्मणतअसे- पण,त्यांच्यामरणाचें 
वर्तमानत्यज्याकसींपडठेंतेब्दांतोह्मणाला,“शिवाजीहा 

खराशूरहोताऱ’दी शत्रूच्या तोंडची स्तुति, हिची किंमत 
मित्रज्यातोंउव्यास्तुतीब्याशतपटघरिळींपाद्दिजे!
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तोंडपप्उकरण्यासारखाँपद्ये. 
… आयाँ. 

भारीलोंभमनुव्याकळिरम्यात्र्यळायुगांतकनकाचा, 
न तसाद्रास-सुतांचा बंघूचा जननिचा न जनकप्चा. १. 
रेकूपदर्दुराकितिटुरटुरकरिसीबुथानभांगरहा. 
कायतुझेंभाग्यअरैमंदाखाँपाद्दिलानस्पाग्रहा. २५ 

म्रमवीश्नमवीमळवीपळवीसकीर्तीलादुराग्नह्ररे. 
सेंव्यसठुफ्देशसुधप्प्नहृअसटुफ्देंशहासुरप्ग्नहरे० ३… 
द्रुऱ्खपरासिनद्यर्विक्कावदार्वेक्षमानसोडावी, 
जौडप्वीकीर्तिअशीफुलरीतितुझीकर्थीनमोंडावी. ४. 
स्नेर्हेशिग्रुलादेइळमातेहुनिअपिककायसुखदायी; 
र्चद्रापुदेंचकीरावदहोइलअन्यकोणसुखदायी. 
विसरातेअपकारसिंउपकारर्तिचिसाधुअग्व्विबी, 
कींसोशितांनसावितिहोयवपुनमोशितांनआठवितो-द’ 
मिरविसिंटुझुत्वदृथाअन्यालास्वकुततग्पलाकूरिं,_ 
कायनट्गडतपस्वीमिजलावुष्टीतेतापलाऊनीं. 

आंर्यांपें. 
घर्म-न्याय-घिरोपेंकोणचिंहीनइष्टसाघेस्क. 
हांसतकमैंकरानेंमोगापेंरडतर्तेचिपरिंणार्मी. 
अरिंच्याद्दिसद्गुणर्तिप्रेमेंवल्लाग्णितातसुक्षानी. 
लागेउपहासास्तवबामानघनाजनाहिराखाया. 

मोरोपंत. 

८८.
 

पुव् 

शहाणषणवयप्वरनसतें. 
मागेंठुसराफिल्फिह्यानांवळाचाएकराजां स्पेन देशांमध्ये 

होऊनगेलातोराज्यकरोतअसतां रोमशहाचापोप पांचवा 
सिक्सतसहा पोपपवळारूढ झाला. त्याविषयी अळापला संतोष 
मट्स्तिकरण्याकरितां,फिळिपराजानें आपल्या ट्रवारचा एक
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तरुणसरद्र्प्रसिवसतसह्माच्याद्रवारींपाठविला तोचांगला 
शहाणाहोता,पणेत्यालाद्1ढीमिंशाअल्प[नंव्त्या- त्याजवग्डे 
पाटूनत्याससिक्सतसह्मनिंह्मटठें,“अहो, तुमच्यायजमा 
नांव्यापद्रींपोक्तपुरुषनाहींतचकाकोणीष्ट्रत्यसींआह्मा'वडि 
बिनदाढीचांवच्क्लिपाठविलाआहे,ह्मावेंआर्झालामोर्टे नवल 

वाटतें-”त्यासत्यावविलानेंठ्यालेचउत्तर दिलैं, “महाराज, 
शढ्ळाण्प्पणकायतेंदाटींतअसकेंअसेंजरआमच्यासरकारास 

क्कोअसतें१तर१त्यसींर्क्समलानपष्ठवितांस्काद्या 

मोठ्यादाढीवाल्याबोवल्लासपष्ठविलेअसते!”तेंऐकूनसिक्स- 
तसनिल्गाझाला- 

वयआणिराह्माळापणह्यादोनअगर्दीवेगळ्यागोप्टळीअद्दित- 
त्याएकमेंर्कीच्याघोस्पण्मेंचाळतातर्क्सक्तीं- वयआपोआप- 
वाढतेंव्रत्याविषयींपरिश्रमकराघेलागतनाहींततसेंज्ञानआपो- 
आपवाढतनर्लोतेंवाढविण्यासफारपरिश्नमकरावेलागतात- 
ह्मण्ष्ठजोमनुष्यकेवळवयानेंथोरड्ळाल्लाआहे,त्यासजगांत 
मामिळतनाहींप्राणजोज्ञानमिंयोरझालाआकेत्यासमान 
मिळतो-हामानमिळविण्याचाप्रयत्नकरप्ना 

__ वेळचेवेळींकामकरणें. 
इंग्ळंट्द्वैशामध्येंनेलसनह्मानांवाचाएकफळार मोंरआणि 

मोठाशूरपुख्षहोऊनगेळा. त्याचींकुत्येझ्तिद्दासांत प्रसिद्ध 
आहेत-तोइप्स०१८०५व्याआक्तींबरमद्दित्यांतत्राफळयू- 
गारयेथेंफ्रेंचांशींलढतअसतांगोळीळाग्जमरणपावला. तो 
पुरुषकित्ताघेण्यप्सळारखाहोताध्यात्यानेंएकदाअसेंह्मटलैंकीं, 
“मलाजेंड्तर्केयरामिळाढेंआहे,त्याचेमूळएवर्ढेच आहे 
कीं,कोणत्याहीकामांतआथींपावतासमाझळीतयारीअसते॰”
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फ्रान्सद्रेशाचाराजांपंघरावळाठुईहास्वत; मोठा विलासी 
होता. तरीतोंवारंबारअसेंह्मणेकीं,“आपकींकामेंवेळचे॰॰ 
वेळींकरणेंहेंराजांच्यामोठेंपणायेंभुल्पळक्षणआद्देप्न” 

ज्यापरळाकमीप्रल्यातफुसषळानेंइ०स० १७७६त अमेरि- 
क्रिसंस्थानांसखतत्रकैले,तोआपठींसगळींकामेंड्तश्या 
नियमितपणानेंकरीतअसेकीं,ळोक्र त्याव्या जाण्यायेण्याव्या 
वेळावरूनअप्पळींघडचाळेंबरोबरलात्रीत असत, असें एके 

कवेरींस येण्यास किंचितू उशीर झाला… त्यास वार्शिग्तनाने वेळ 
होण्याचे कारण विचांरिले. त्यावर त्याने, आपल्या ख्रिरातिल्या’ 
घड्याळोकडेपाह्माउतर दिले, “मजकडे दोष नाही. माझ्या 
घढ्यळ्श्याणेंमीअगर्दीवरोबर वेळेसआकीं आहे…” त्यास 
तोथोरपुरुष सांतपणामें ह्मण[ला,“अदो, ठुमवें घड्याळ बरो- 
वर चांळत नाहीं- आतां तुझी घड्याळ नवें घेतले पाहिजे, 
अथवा आह्मांला नवा चिटणीस ठेविला पाहिजे,” … 

जस्पयत्साजरथोडाउशोरलाग्ळाक्यातरपवरवानाहोणें आणि 

माणसांचे जांणें कसें लावणींवर पडतें, आणि त्यापामुत किर्ती 
अडचणी कर्बी कर्बी उऱ्पन्न होतात, हे बहुतकरून सनोंस ठाऊक 
अहि-झास्तवआक्तींसर्बंकामेंबेळव्यावेंळींकरापीं. 

शेतकऱ्याचा मुलगा राजांचा पिक , 
गरीबआणिश्रीमंतह्मचिळीमैवळीसझ्याजम्रतनादीं- कारण, 

त्यांच्यास्पितीमध्येंफरिअंतरअसने पणकपींकघी'तेंअंतर 

विघेच्यायोगानेंनाहींसेंहोकें 

क्कप्तकंट्देशांच्या र्ट्समागीं कीथ ह्मण्स्व एक लहानसे
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क्यार्क्स’तेथेंझ्०स०१७१०घावर्षीजेम्सफग्बुंसनधा 
नविळाचाएकमुठ्याळाजन्मला-त्याचावापगरींनशेतकरीहोता, 

त्यालामुलांसशाळेंतघल्लाण्यत्सा सप्नार्म्यनध्द्दतें ह्मण्ऱ्ळातो 
त्यांनाघरींअमणचसिक्कोतअसे-जेप्सहाफारळहानहोता, 

णीवरठाकिले. परंतुजेन्सत्याविषयींफारउतात्रीळझल्ला-तो 

आपल्यामावडाचेघडे लक्ष देक्काऐकू लागला, आणिफार 
गुसपणेंएकाह्मातमींजवळवाचांक्यासशिक्रला- तोएकेवेळीं 
एकपुंस्ताकवाचँप्तअसतांएकर्ट्सत्याचांबापतेथें आला. 
वेब्दांत्यार्वेत्यालामोठेंनवलवष्ठले,आणिफारआनंट्झाला० 

ठेविले- तोगृह्रस्थफळारचांगलाहोता-त्यालाफग्हुंगुसनपिंळीकि 

द्याम्यासाविषर्यत्विळीउझुकताठाक्कहोतीं- ह्मप्ऱ्नतो त्याला, 
फावल्यावेळींपाणचक्कीचेवगैरेकितीएकनमुनेस्वकल्यनेनेंकरू 

द्रेतअसे. 

त्याखेळांनींफग्र्दुसनाचींदृप्तीझझीनाहीं-त्यर्चिळक्षआ-› 

काढ्यकँसदोन्याबांक्का,त्यांतमणींओंमून त्यानेत्याकरिंतां 
एकलहानसेंयंत्रतयारकेले- झाडप्सठींअप्यल्याधोंगडीवर 

पडून,त्यायंत्रानेंतोआकाशांतींलपदार्थप्नहाप्रहृरपाही- 

त्यावरूनत्यानेंआकाशाचांनकाशा काढिला॰ तोप्रसिद्धहोतां 
होतांविद्वान्पुरुषचिदृसींगेला- तोत्यांसफारपसंतवाटला. 

तेब्दांपक्कात्याचींकीर्तिवाढतचालठी. तोक्काशह्मामथ्यें 
हृजांरोंलोकांव्यासमाजांतखगोळविघेवरव्याख्वानेंदेऊंक्का- 

वेब्दांइंग्ळंद्व्यागखीवरतिसराजाजैराजाहोता.तोजेन्स 
फार्दुसनझासशाचांहातअरोत्यानेत्यालावारंवारबोंक्या
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न्यविं,आणित्याजपारप्तखगोलविघेसंवंघी त्यात्या नवीनशो- 
यांचीमाहितींविचांस्काप्यळावी-तेवोघेविप्तीएकतासपर्येतएका 
मेकांज्ञीगोष्टीकरीतबसत फार्दुसनह्मळाचींयोग्यताप्तकींया- 
ढली,हेंत्याव्याक्षानाचेंफळहोतें॰ हापुरुषइ० स० १७७६ 
तमरणपावला. 

सुस्कार्वेस्वरेंसाघन 
द्वाव्यहेंसर्वेउसळाचेउत्तमसाघनआहे,असेंपुष्क्ळांसया- 

ह्र्वेतेंजरखरैक्कोर्लीरश्रीमंतमनुज्यांसआणिराजस्कि 
र्दुट्रेखकपींहीझछिंनसर्ते परंतु,घनवानूमनुष्येंपुक्याद्रु:ख 

करितांनाआपल्यादृप्टळीसपङतात-ह्मण्ष्ठतोसमजवरोवरनाहीं. 
शिकंद्रबाक्यहानेंसग्ळाळींपृथ्त्रीजिंविळीं,तेझांपुदेंआ- 

तोरङलाअसेंह्मण्ग्वात सुलतानमद्दमूद्झामेंमरायज्या 
वेळेच्याकिंचितूआघी,अळापल्याद्र्व्याच्या रारँक्विन्डेपण्विले 

मनांतआणून,खेदानेंआसर्वेगाळकीं॰ ह्मणजेंस्रादोघांपसा 
क्रमीपुरुपांनींजरीएवढेंवैभवसंपादिलेहोतेंल्लारीत्यांसदुऱ्खु' 
क्कोक्तीं- 
’ हेदोनपुरुषजसेंवैभवानेंफएथोरहोड्यागेले,तसे,तुका॰ 
रामआणिसाकेतीसहेज्ञानानेथोरहोउनगेलेनृसिहेंकु 
खावेंखरेंसळिवनत्यांससांपडलेहोतें. तुकरिग्मह्माळोकच्या 

एकदांवोलावणेंपाठविलेहोतें त्यालात्यानेंअसेंसछ्येपाठ- 
विलॅकीं,“मलातुह्मा`पाशींकांहींमागावयाचेनाहीं आणि 
ट्युलाप्तीखर्देच्चसल्गाताभिक्षेसस्लेभुमक्सन्यानगप्तही 

ऎमु'व'०
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नांतल्याअनेकवस्तुपाहूंनह्मणाला, “विप्तीप्रकारव्यावस्तु 
ह्या!ह्माट्युलामुळींचकपींलागावयाव्यानाहींत!”ठुसन्या 
एकाप्रसंगींतो बोलला, “मनुष्यास ह्मालोकच्याजित्तक्या 
जितक्यावस्तुकमी लागतात, तितक्यातितवया मानानेंतो 
अघिकसुखीअग्है,असेंसमजळावें॰” 

शिकंद्द्रबाक्यहाआणिमद्मूद्हें एवढेघनवाम् होते, 
तरींदेरडलै;आणितुकासाय् आणिसाकैतींसहेलोकांचा 
नानळाप्रकरिंचालळसोक्त,वरिंद्रांतजन्मघळाळ्घूत,आंनंदानें 
मरणपावले- क्कोपृथ्त्रीमध्येंशिक'द्रवाक्यहाआणिमक्का 
ह्यांसजांणणान्यपिक्षांतुकप्यमआणिसच्छितींसधांसक्याग्रिं 
पुम्बाळअघिकनिघतील. क्कांद्यांतश्रेष्ठकोणवरेष्ट्रआणि 
सुखार्वेखरैसधिनकोणालाप्रप्सझालेहोतेंवरेंष्ट्र 

ह्मप्तारपणींज्ञानाचीअभिरुचि. 
ह्मातारपणहेपृक्कार्वेब्छ्येवणेंआहे,असेंसाघारणपणें 

सर्वमाणसेंसमजतात- आणित्यास्थितींतमनुप्यपुव्याशक्ति 
आंखडतजातात, त्यामुळेंत्यावै हातून साधारण संसाराचीं 
कामेंदेखीलनरींवरहोतनाहींत, मगड्त्तरकठीणकागांचीं 
गोष्टक्कासपाहिजेष्ट्रग्ज’ज्ञानसंपन्नद्वैसांर्तीलक्टिरिएकवूद्र 
पुरुषचिहातूनआश्चयें वाटण्यासारखाँकामें, केवळज्ञानान्या 
ञमिंक्योंनें५झठींअक्लि' 

साटेक्तींसहामोठातत्त्यक्षानीहोत्सा तोअगदींह्मग्तास् 

केतोहृग्ळानांवाचांएकफारनार्मांकित पुरुषप्राचीनकाळीं 
होऊनगेला. तोजाडाविद्वाळामूअरष्ठमोंठाझुररोमनगृझ्या 
होता, तोऐर्शीवर्षीचाझल्पप्वरग्रीकमाषाक्विलागला
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विद्वाम्पुरुषहोता- त्याने, “मनुष्यळाचीं स्वाभाविक नींति” 

ह्माक्वियावरएकस्राउत्तमग्रंथअळापल्याक्याव्या'नव्बदाआं 

वषाकिंहिला- ` 
फान्सदेशल्लाराजांचवदावाठुईंझाचाप्रघर्गिलैक्सिहा 

मोठारॅम्हाणळाआणिराज्यकारस्थानीपुरुषहोता तोआपल्या 

वृद्धापकाळींतकँशांस शिकला- तेंकशांकरितां तर आपल्या 

नप्तवांशींत्यफ्रीषयोंआपणासत्रक्कविंवावकस्तिव्वम्बाह्मण्क्का! 
न्होलतैरह्मणूनएकफरिमोठाइतिहासकार होऊन गेला. 

त्यानेआपल्याग्रंथांतएके ठिक्रार्णो असेंळिद्दिलेआहेकीं, 
’“व्युदोव्हिको मोनालदेस्को ह्मानांवळाच्या मनुम्याने आपल्या 
बयाच्पा११५ व्या वर्षी आपल्या जन्माची सगळी बखर 
ळिद्दिलीट्यु 

ह्मागोटींवरूनअसाबोंघ म्यात्रार्को, वववेग्नर्ढेहीइळाले 
तरीचांगळींगोष्ट शिकण्यास कथींद्दी’ळाजूंनये, मरर्णे है 

मगउवोगक्रांटाकावाष्ट्र 

राजांचीविपत्ति. 
ळक्ष्मीचंचलआहेंब्तसेंड्ह्रठोकर्वेसगळेंवैभवअग्र्बी 

अशाश्वतआहे- राजक्रुलातउत्त्पवज्ञालेल्गामनुष्यांसयिपत्ति 
प्राप्तहोण्यर्चिमय भुळींचनसतें,असेंकितीएकांव्यामनांत 
येर्तेऽपरंतुतें खरैनाहीं- [संहासनारूढझालेल्यामनुणांस 

नानाप्रकारचेहालमोगावे लागलेआहेत- ह्याचींउदाइणें 
इतिहासांतपुष्यग्ळआहेत 

जर्मनीचावाट्वहिळाचवथाहेनरींह्मासत्यांचामुलन्टि`
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पट्व्युतकस्काप्नतिबंघांतठेंविकेंआणिगादीआपण वळका" 
दिली.…ट्रेप्ब्दांतोबिचारामोठ्यायुक्तींमेंआणिसंवग्टानेअप्पळीं 

मुटकाकरूनघेऊनस्पायरयेथेंगेंला- तेथेंत्यालाखळायास 
मिळेना,ह्मणूनतोतेथील घर्मोपदेठ्ळाकासफारदीनवखीने 
हृग्णाला,“महाराज,मलाथोडेंसेंगातांयेतेंआहे॰ आपण 
आपल्यादेत्रळतिमलाथोर्डेकप्ससछ्येपोटालाक्कातर 
मोंठेउपकारहोतीळ” तेंबोलणेंत्यानेमान्यकेलेक्तीं- 
हाहृताम्रायपुरुषतेथेंवकांहींक्विससींमरणपावला- त्याने, 

घेताकांहींघर्मसंबंघीकारणांवस्का, पांचवङ्मपयेंततसेंलळोळत 
पडलेहोतें! 

मेरीआंत्यानेत,ह्मणबेफान्सदेशाचाबाद्ठ्म्हासोळाया 
ठुईह्माचीं राणी, हीत, राज्यकांर्तीव्या घळामघुमींतझ्०स० 

१७९३ह्माबर्षी, शिरच्छेदकरूनठारमारिंले- र्तीवघरत‘ 

स्काटाकण्यासपाह्तहोतीं. पणतिलाकातरमिळालीनाहींप्‘ 
कान्सदेशाचांराजांसातवाचालस ह्मचिंबहुतेकसगळें' 

राज्यइंग्लंदाचाराजापांचयाहेनरीझाने घेत्तलेहोतें; तेहां 
चालसविन्डेफक्तबर्नेसएवढेंमात्रठिकाणराद्दिठेंहोतें- त्या 
प्रसंगी’त्यानेंएकाचांमप्सला एकजोडाकरायाससांगितला- 
त्यासत्यानेसाफ‘नहीं’ह्मशूळासांगितले. ह्मणूनत्यालाबरेच‘ 
दिनसजोड्यायांवृज्ञकष्ठावेलागले! 

पृग्०वींवरराज्यकांर्तीन्यायोगर्निराजनुग्लोंत्यन्नचरॅग्सींमनुष्यें 
अत्यंतद्रुऱ्सहृविपत्तींतपउलेसींआढळतात, असेंएकानागां 
क्सिग्रंथकारानेह्मटले आहे, त्याच्या खरेपणाचींउदाइरणें 
झ्तिद्दत्सांत्तरीं पाहिजेत तितकी आहेत. जेपुरुपआपणांस, 
श्रोमंतह्मणवितात, त्यांतल्या क्लिरिएकस्किखरोखरद्रुपखी
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त्रांतिअसते- हीस्थिति पाहून मनाला फार दु:ख होने- 
परंतु,होणाग्×ग्पुढेंउपायनाहीं,असेंसमनूनआणिदेत्रनेकांहीं 
करिंतोतेंचांग्लिंकरिंतो,असेंलक्षांतठेङतरवस्थरहार्वे. 

अल्पकारर्णावरूनमोठींकर्थि. 
“परमेश्वरानेह्माजगांतील वस्तूंमध्येंअनतचमत्कारकरून 

ण्यासुखप्रप्सकरून घेणेंहेमनुष्यळावन्डे आहे, जेचम॰ 
त्कारमुळीचमझेतनसतात, त्यांविपयींशोघकरण्यासमनु- 
व्या'सप्रथममुळींचमार्गेनसतो, परंतुबुद्धिवानूपुरुषअत्यंत 
अल्पगोर्टीवरूनफारमोठेशोघलावितात- 

सरऐझळाकच्छानह्माने, सहज, झाडावरनेफळनुऱ्न 
खर्लीपङतांनापाहिले- तेवढ्यवि’रूनत्यानेगुरुत्याकर्षेणम्या, 

ह्मणजे,मोठापदार्थलहानपदार्योसआपणाकडेओंढीतअस… 
ल्याविपयींचानियमशोघुनकक्वि- त्यात्र्यळायोगानेपदार्थं- 
विज्ञट्यास्राव्याभूळत्र्यळास्थितींतपुण्याळफेस्कारझालेव्रआणि 

जेन्सवातह्मानेचहादाणींवरचेज्ञांकणवापेभ्त्र्यळाजोराने 
उडतांनापाहिले. त्याच्या कळारणाचां शोघकरितांकरितां 
अनेकवमत्कारत्याव्याअनुमवप्सआले- त्यांच्यायोग्ययोजा 
नैनेंसप्रितकाळीं आगगाड्या, आगवोटी, छापखाने, माग, ट'[क॰ 
साळीड्त्यादिअनेकसुखोत्वाट्ककारखानेचाललेआहेत- 

जेन्नरहाग्ळूखरशायरह्मानांवाव्याप्रांतांतजन्मला,आणि 

त्याचप्रांतांतसोडबरींझागांनींएफावैद्यान्याक्कां 
वैद्यकींशिकायासराहिला. तेथेंएकैदिवर्शीशेतक्काळाचींएक 
गरीबशीमुलगीअझी, आणिऔंषघ मनूह्माळाली- तिला
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चैद्यानेविचारिले, “तुलादेवीआल्याहोत्याकाय पणष्ट्र” 
त्यावरतिनेउत्तरदिले,“मलाआतांदेवीयायानेमयनहीं› 
दादा. कांह्मणल्ला,तरगाईव्याथानाय्याफोडांचींलसलनून 
मलाएकदांपुझ्या खरूजक्लिमेळीं आहे…” ह्मातिन्या 
उत्तरानेजेन्नरह्मावेंचित्तवेंघिले; अष्णितेंब्दांपनूनत्याने 
नाक्याकारचेशोघकरून,आणिछळसोक्त,गोस्तनदेवळीमाण- 

जगांतीलसर्वमाणसचिंफारहितझालेआहे- _ 

.ह्माथोरपुरुषांनींहेशोघलाविले, हेत्यांचेजगावरफार 
मोंठेउपकारआहेत. वस्तुशोयून काढणारांचे जर आपण 
इतकेअस्मारीहोर्तो,तरज्यानेत्यावरतुनिर्माणकेल्या 
आहेत्नात्यावैकिनीउपक्रारमानाघेबरेष्ट्र 

झाडावरनेफळ खाकींपडणें, चद्दाद्ष्णींचे र्झाकणउउणें 
आणित्यागरीवमुळींचेंबोलणें, ह्माअल्यकळारणांबस्कागुरु 
च्वळाकपँण, <वाकेबळी शक्ति, आणि गोस्तनदेवी ह्या मोठ्या 
कार्योचींसिद्विझखी. 

  

ऋण, 

…ऋणनव्तेंअसामाणूसआजपयैतह्माजगांतउत्पन्नझत्का 
नाही,…आणिपुढें कधीं व्हावयाचा नाहीं… वग्दाचित् असें 
देखीलवष्ठतें कीं, ऋणाने ओले डोक्यावर घेतल्यावांवृनु 
मनुणाह्माफूनौवरजन्सतछ्येयविगार्वेनहीं. नेऋणह्मा 
ढोकी जन्मास आल्यावर त्याच्या योग्यतेप्रमाणें कमजांस्त होत 
असते-आपल्या मातुश्रीनेमोठ्या कष्टाने आपणांस नवमास 
पोटातवप्तळाविले,आईवाप[नींहाडाचींकार्डे करून, खळाकंपि'ऊ 
चाललालहानाचेंमोंठेंकौ; इक्रुमित्रांनींसर्ल्सगति दिलीव्रगुरूं
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जींनीं उत्तम विद्या शिकविठीं; राजांने सर्वं प्रकएच्या परवकाँ` 
पासून रक्षण केले; उत्तम ग्रंथक्रासंनीं लिहिलेले ग्रंथ वाचायास’ 
मिळूनस्वर्क्सन्याविषयीअतऱ्करणप्त प्रकाश पडला; आपल्या 

जन्ममूमीने, आपला सगळा मार जन्मापासून सांवरून, अन्न॰ 

वस्त्र,हूंत्रा,पणो,झ्त्यादिजेंजेंलागलेतेंसगळेंपुरथूनउत्तम 
पकारेरक्षणकेले3आणिहेजगइतक्या अपघळातांनींनिरंतर 

भरलेले असतां-ह्मणजें आपणांस अपमृव्यूचे भय पावठोपावठीं 
असतां-ड्तकींवर्षे’परमेश्वरानेआपणांससुखस्ताठेंविलेव्रतेब्दां, 
ह्याबद्दल अळापल्या मातुश्रळीचें, आपल्या पित्याचे, आपल्या इष्ट- 

मित्रांचें,आपल्यागुक्तीं,आपल्याराजाचे, उत्तमग्रंथकारर्चि, 

आपणांसशेभरवबै’आग्रुय्यअसलेतरींतेंपुरेळकप्यष्ट्रअष्ट्यण 

ऋणकोएकटे,आणि अळापणांस घनकोहे इतके! शिवाय, 

अमुक्रएककुत्त्यवैलेह्मणतेआश्यामतृऋणप्तत मुक्तझाकीं, 
असेंह्मणायासकांहींजांगळाआहेकाष्ट्र अथयाज्याघर्मग्रंथ- 
कळारसींर्विचाअवतारींपुरुपसींअप्यणांस परमेश्नराकद्दे वळ- 
विलैंकिंवापरमेयराकडेजाण्याचामर्गिळादासत्रूनदिला,त्यांचे 
ऋण-ह्मणजे सर्वांत अतिरायित मोठें वटुण-त्यापनून आपण 
कोण्ण्याप्नकरिंमुक्तन्हार्वेष्ट्रसारशिसक्सिक्यळाचाएवढाचर्की, 

ह्मळाजगत्मध्येंअळापणांसजेंसुखहोतआहे,तें,लक्षावधिर्विचा 
कीट्यात्रघिमाणसच्चिग्, साक्षातू'किंवापरंपरागतसाह्मानेहोत 

आहे,तण्खअग्यणतितण्यासवंनृचेऋण्रिआहँति-देणेक्तीं 

आहोत-तेंदेणेंदेणेंहेंआपले कर्तव्यआद्दे. त्यार्क्सव्यास 
चुक्त्तो,त्यासनरकव[स नोगावालागतो, असासिद्धांतसर्वं
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घर्मद्मासांतप्रथितफैलाआहे- ह्मण्क्काह्मावदृणांक्कापूर्णपणें 
मुक्तहोणेंजरीआपणांसशक्तिवाह्मआहे-किंबहुनाअमानुफ् 
आहे-तरी तें पेग्डायाचां प्रयत करणें-त्या प्रयत्नामध्यें काया… 
वपिंप्नानेंकरूनझटणें-त्यांतआंगचौरपणा नकरणेंइतर्केतरीं 
आपणक्कार्वे,ह्मणजेपुरे॰ 

आणखीदुसरेंअसेंआहे कीं, आफ्णपिक्षांयैष्ठआहेत, 
त्यचिंचकायतेंऋणआपणलाग्सींअसेंनाहीं; तरआपर्णा॰ 

पेक्षांकनिष्ठअहित,त्यांचेहीऋणआपणलागतो॰ आपल्या 

पत्नीचेसंगोपनकरणें,अळापल्यामुलावाळांसखायाय्यायासघालुज्[ 

त्यप्सविद्या’ शिक्रविणें, आपल्यासेत्रकॉणींममतेनेंक्यों’ 

बप्नाविणेंकींत्यांपाद्वात्यांससुखब्द्दार्वे, तापहोऊंनये,हें 
सगळेंआपणांबरऋणचआहे- तेंयथायोग्यरीतीनेंफेडा- 

याचाप्रयतसगळींचरिग्र्लीमाणसेंकस्ति असतळात, आणखी 

त्यासंबघानेस्किढीमोठीं संकर्टेअसीं, तरींर्तीमोंगितात. 

भीमसेनमहानूणाकमीहौल्ला- त्यालाकोरवनमाअगर्दी 

सह्रजकरितांआलाअसता. परंतु,झ्कडेज्येष्ठम्राताघर्मं॰ 

राजह्माव्याआज्ञा पाळावयाव्या, आणितिऊंपत्नीदौपदी 
हिव्यासंक्कानेनित्रारणकरावयाचे, अज्ञीअष्ठविहोरत्याला 

झालीहोर्ती- त्यास्पितींतलेद्रुऱ्ख त्यानेशांतपणें सोशिले. 

कठोरभाषणबोलळीं, तेंखरोखर अत्यंतहृद्यमेट्कहोतें, 
तेजस्वीपुंरुषास मरणप्रायहोर्ते- तरीतेंत्याने सौशिले-त्या
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(‘ 
अप्पा, 

पाहूनिह्मणेंभीमाआश्र्ग्यतुजकायहेंमैंहानसहौ 
नयझोहानिसहागप्सुज्ञासँहृकायहेर्येहानसँहा. १. 
साश्रुगळांपडुनिह्मणेंमेलांर्किवप्तुझीअहांमँग्सू 
होतेंह्मणतव्याठीमझीचरिंपुल्फिसासू. २. 
मीकायभळींनिद्रासुखदत्नीकळायहामहांनसखा 
गमलेयपुंचिंयशोघिकतरिंअन्नचिघस्र’नेहेंमहृप्नसखा.३. 

निज्ञलां काय मृताषरिंव्हाजागेसिंहृसेउठाराहो 
निद्राक्रष्प्तर्तेवराहोंऱ्हीप्रवहावाहुग्टँगुक्काहो- ४, 
हेस्वीनव्हेंप्नतिष्ठानुमचीजरिंहँससोडितांपाणीं 
‘पँमैंचाथे’च’असेंवट्लांकांप्नथमजोडितांपसीं. ५. 
द्रावीरडोंनि झालेजेंग्'ळा'व-उगांळितऽतांरन्ग्'हातकिणी"१ 
भीमह्मणेविधिलेस्वनि!लेखनिनचबचक्कोसघातकिणीं.६. 
नेत्रैपुसोनिक्त्रळुनिभीमसतौलाह्मणेंक्तींनरर्डे 
अज्ञातवप्स नसतातरिअरिंचेतेचिमुरडिर्तोनरर्डे. ७. 

स्न्नेळें भ्क्योंमीस्नाण्विन , "‘१२ श्वळें 

सुख’ ग्हैंग्रे रिंवपुदेन१४ । ’ देतें॰ ८॰ 

ह्यावरूनस्पष्टदिशूळायेतेंकॉँ,ज्येष्ठबंघूचेआणिपत्नीचेअसें 
उभयतचिंऋणफ्रेंडावयप्सभीमसेनपयत्नकरीतहोता,त्यास 

सग्ट्याविचरिशोठांस लागूआहे. पण, त्यांत एकमोंठें 
योरणव्यक्तआहे. तेंर्हेकीं,ज्याचेवटुणसर्वांतमोठेंअसतें, 
त्याचेऋणफेङण्याचाप्रयतअसींअफ्रीगोठ्याआस्यैनेकरा- 

१ पाकशांला. २ हाय. ३ सृदेहृ. ४ सुवर्णहानि. ५ सोसा. 
६ जीवंत. ७ शत्रुनर्शिकव्र्मोस. ८ लजाह्पद्. ९. परशुरामाव्या 
परझुऱ्स. १० पाणिप्रहुंणाव्या वेळचीं प्रतिज्ञा-शपथ. ११ घट्टे 
पडलेले. १२ द्रुयो’घनज्या गदेला. १३ गुक्ष्यनन पाळणारॅ. 
,१४ उत्तम रसगंययुक्त नद्नबनटॅत्तील गीत. 
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याचा,असाक्लिसंप्रट्ळाय आहे. थोरमाणसेंसर्वांची‘ऋणी 
असतात,त्यांतआपल्याराष्ट्र[चीक्कोफार॰असतात॰ ह्मप्क्का 

साबूंत होते-देचमाणसांत होते, हाणून, आपणावर आपल्या 
राष्ट्रचिंऋणकायअहि,आणितेंफेडण्याचेसामर्थ्यआपणांस 
फिर्तीआहे,ह्मळाचाचिचारकरून,तेंसगळेंसामर्थ्यत्यांतखर- 
पिण्याचाप्नयत्नकायावाचामनेकरूनकरावप्हेपत्येकविचारी 

वचांतसांगता’ यावयाचेनहीं- तरी, आपल्या द्रेवत्रंयूंचे 
हिताआग्ल्यामनासयोग्यवाटेलतसें, करघेलतितर्के,कर॰ 

गरँखीने,नसतेने आणि… हितवुद्वळीने काड्याआपल्या देशत्र’बूंस, 

शार्वेपढूनमाणसासजेंकावसंपादात्रयचिंआहैग्तेंहेंचआहे' 
माक्कानिंम्हांनआगेकींमोठाअसो,त्यासहेंठ्ठपभोर्केङळा 

कायह्मार्यावेंअळाहेंग्दीक्का,क्कां असते' हाणून/* 

शांतपणेंहेंऋणपेंडण्याससर्वांनींयथाशांकेप्रयत्रकरल्ला. 

नीतिबोंथा 
ओव्या. 

पुढें अळोढकू’ने प्रारठधा जो टाकी प्रयत्न धंदा 
' ' तो पुरुष वु'द्धिभंदांमखी गणती जाणते. १- 

नकाज्ञकण्याचीहेलनानबोंलार्वेद्रुप्टवचना 
जाणोनि परप्चीं वैट्ना परँप्पकारप् भजा'व'. ' - २.
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घ्यावे थोरांचे अखीर्वांद मूर्ती न करावा विरोध 
वमेंरषशीचे कुटिल शब्द. न बोलावे कत्रणातें. ३. 

उ'र्गेचिनजानेपरसद्नाविनोर्देहोनकीबेपरछ्ळणा 
दुरुक्ति बोलतां द्रुजैना प्रत्युत्तर न द्यार्ये. ` ४. 

संसगे न करावा नीचप्चा विश्वास न मानावा मत्त्स‘ऱ्याचा 
कीथ मद्र मत्सर यांचा विटाळ मानीं मानमें. ५. 

क्रुक्लि असत्य त्रमैंरपशें हेळन छलन हास्य उपहास 
जेणें पुढिळां होतसै त्रास ऎसें वाक्य न वदार्वे. ६. 

उपकारिंयाचे लक्षण अपार आपण केले कोटी उपकार 
नवोळेतोउत्तमनरउत्तमपुरुषबोळतो. ७. 

गेले हृट्यीं नाठवार्वे केले ग्रुखाँ न बोलायें 

॰ सत्य सवॅदा न सांडाबेंळं सळाधुवतैन, ह्या नॉर्वे. ८. 

॰ मुके’वर. 

द्ळीघे प्नयत. 
मोठींकामेंदीर्पपयत्नांवांकॄप्तिद्वीसजातनार्दीत- आणि 

द्रीर्घप्नयत करण्यास मनुम्याचेठायीं शांति आणि घोरर्दी 
आवश्यकआहेत- . 

अनेरिर्वेग्तआबुट्नह्मानल्फि एकविद्वामूपुंरुषहोऊन 
गेला. तोपक्ष्यर्रविषयींनिरंतरशोघआणिविचरिकरीतअसे. 
त्यानेविप्तीएकवपँ श्रमकरून सुमारे दोनर्दो उत्तम चिर्चे 
काढूनतयारकेर्ली,आणिर्ती एकापेटींतठेंक्कातोकांर्दी 
कामाकरितांद्रुसन्या गांर्वीगेला- आणि परत येऊन पाहूं 
लागलार्तो,त्यापेर्दीत सहूंसावघि मु'ग्या मरूनत्यांनीं त्या 
.चित्रांचानळाशकेला आहे, असेंत्याव्यादृष्टीसपडले.ते॰हां 

त्यालाफारवदंटवाटलेअष्णिकिवीएकरात्रीत्यल्पस्वस्थसोंप
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देखीळआलीनहीं. त्याविषयीत्यानेस्वतऱ्अर्सेळिद्दिलेआहे 
की,“क'[हींदिवसलोठ्या1बर मलापुनऱ्उवोगकरण्याचीं 
नवीउमेद्आली,आणिदोनवर्पोतर्तीसगळींचिर्वेपद्दिल्गा॰ 
पेक्षांहीअघिकचांग्सींञशींमोंक्काकैलाँ” 

सरऐझस्काच्युतनह्मातत्त्यक्षान्यानेकितीएकबपें’पर्येतपुष्यग्ळ 

शोघआणिगड्नचिचारकरूनएक पुस्तकरचिठेंहोतें,तें, 
त्याचाआवडताफुत्रा मोत्याह्माने तोंडा'तघरून द्दिव्यात्र्यग् 
ज्योतीसींनेले. तेव्हांतेंजळुनगेले. तेब्दांतोपुरुषत्यावर 
नसंतळापतांशांतपणाने ह्मणाला, “मोत्या, तुझेंहातून आज 
वेग्चढीहानिझाली, हेंतुळाक्का नाहींनाट्र ड्तकेंबोंढ्या 
तोपुनम्अप्पल्याउद्योगप्सलागला. 

कालाँइळ ह्मा‘ग्रंथकाराने कान्सदेर्शातील राज्यक्त्रप्तीचा 
इतिद्दप्सत्वाप्रथममागबहुतश्रमघेऊनतयारकेला, आणि, 
तोआपल्यात्तेजांन्यासवाचायासदिला- तोत्याशेजांन्याचा 
मोठ्याणीनें,खीक्याळादाचेपुडर्के ह्मणुह्मांचहातयारकरते- 
वेळीबुलींतघाळुतजाळूनटाक्लिष्टहेंकाळीड्लढ्याक्रळठें 
तेहांत्यालाफळारवाईटवाटले- पणतोंडाबहिररागाचाएकही 
व[ब्दनकाढतां,तोग्रंथत्यानेतितकेश्रमकरूनपुन=ळिहिला. 

जिंआर्दिनिह्मएकअत्यंत वाद्यचिद्याप्रवीणमनुप्यहोता. 
त्यालाएकातरुणमाणसळानेविचषीले, “तुमव्याइतर्केशिका 
यासविप्तीक्विसअम्यासकरम्बालागेलवरॅष्ट्र”त्यानेउत्तर 
द्विले,“द्ररोजबण्यातत्सांप्रमाणेंएकसारखळीबळीसबङ्म॰”` 

॰ प्रीकढोकांनींट्हात्रपेंश्यततायरसहृरप्सवेंढाघप्तला,
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आनंदीनृत्ति, 
मनुष्यक्काससहोणेंहेंत्याव्यादृत्तीत्ररआहे-संफ्त्तिविपुल 

आनंदीठेंविताताठ्यावक्रुम्क्रुप्तबसतनाहींत 
सिद्नीस्मिथ’हाविलायतेंत एकाप्रांताचाघर्मोपदेसक 

र्हस्ता-त्यालातेंकामआवडतनव्हूंतें- तरी,तोह्मणेकीं,“हे 
काममलाआबडेसेंकरण्याचामोंनिश्चयकेला आहे…” त्याच 
पुरुषानेवुद्गापकसींअत्पल्याएकामित्रालाळिहिले, “मलासं- 
धिव[त,ट्माआणिदुसरेसातरोगह्मांचीपीडाआद्दे.वाफी 
मळाझीप्रकृतिक्योंअद्दि!” 

जमीं तेलरहापुंतषइंग्लंदांतहोता. राज्यकांतीच्पा घडामो- 
र्डीत,झ्तरळोकांबरोबर,झाव्याहोघराद्दासचींआणिवुटुंबाव्या 
माणसांचींवप्तळाहातझार्ती त्याचेसर्वस्बगेले, आणित्याला 

सर्वगोष्टींचीवाणपङळी-अशास्थितींतअसतां,त्यानेआपल्या 
एकामित्रप्सछिहिले,“मीप्रजासत्ताकपक्षाव्याठोकांव्याहार्ती 

तरींबरे१त्यरॅनींमुहँ) चंद्र, मझीअ’र्क्स बायको, ज्यप्स' 

माझीट्यायेतेअसेकांहींमित्र,अळाणिमलासाह्मकरण्यास 

चग्निलेअहि-मासळीआनंदीदृत्तिसजपसींअग्हे-त्त्यळाप्रमणि,म- 

सुखांतथोडेंसेंदुखअसठेंह्मण्क्काकायझळिष्ट्रत्यप्वेषयीं 

कशालाकुखुत्र्रार्वेष्ट्र” › 
मूलरहामोंठानार्माक्सि गणितीहोतां तो ह्मातारपर्णी 

अगदीआंघळाझालाहोता- तरीग्तोंद्रुऱ्खीहोक्काकपींकझ्या 
॰४ मु.व.
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बसतनसै- तोत्यांतचहोईल तितका अभ्यास करी, आणि 
मपल्याबेळांतआपल्यानातत्रंडांसत्यांचेघडे शिकवून आन‘ 
'दानेकालकमणाकरी- 

सद्रुणांचीप्रशंस्पा 
सद्गुणांचींप्रशंसाकरणेंहें थोरपणाचे लक्षण आहे- त्यांत 

’खरॅबोंळणेंअफ्रीजनांससन्मर्णाने वागण्यास उ`त्तजनदेणें 
हींदोनसाघतात ` 

दाक्तरजान्सनअसेंह्मणतअसेकीं,“द्रुसन्याच्याअणित्र्यग् 

जळोउतात,तितकेद्रुसन्याकोंण्ल्लाहृळी गुणाव्या योगाने जोडत 
नळाहोंतट्यु 

चरिंत्रांतत्यांजविषयोंअसेंत्मिहेंढेंआहे…“कोणी एकादें चां- 
गलेमाषणकेले,अथवाचांगलेकामकेले,तर त्याची प्रशंसा 
वारंवारक्रराक्रीहा गुण त्यांचे ठायी फार त्रर्णनीय होता… 
त्याविषयींत्यांळामोठाआनंट्नाटे, आणित्याची याझ्या ते 
पुदेंकितीएकदिंत्रसकरींत. मगतेंभळापणअथवाकुत्यएकाद्या 
लहान मुलाने असो, अगर एकप्द्या ह्मातळान्याचे असो, त्यापा- 
रष्ठत्यांळाहृपँहोद्दी” _ 
भ्चांगलागुणरानृकुंयाठसींजरी असला, तरी सुज्ञ पुरुष 

चारावरूनआमचेकडीलभाविकविद्वानू रावणास नांवें ठेंयि० 

तातब्परंतुत्यानेंनेदाचींखर्डेकेकीं त्या त्याच्या विद्वचेवस्का
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पुत्रासपित्याचांपोय. 
इंग्लंद्’ळातलार्देचेस्तरफोल्द्झानांवाचाएकफारथोरपुरुष 

होऊनगेला॰त्यळालाएकचमुलाळाळाहोता- तोत्याला प्राणापळीं- 
कडेआबङतअसे-तरी,विद्याभ्यासात्र्य1कार्मीत्याचीं शिक्षा 

फारकठीणअसे-आपल्यापुत्रानेचनुरसव्हावें, अद्रीत्याची 

स्राड्च्छळाहोक्तींह्मणूनत्याचायिद्याभ्यास बराचझाल्यावर, 
त्याने त्याला युरोगांतले इतर देश पाहण्यास पाठविले… त्याबरोबर 
त्यालाएकचांग्फ्राशिक्षकत्यानेक्लिप्होता’हाभुठ्याप्रवा 
सांतअसतांत्यासत्याव्यळाबणानेचींपत्रैपाठविलीं,त्यांतत्याने 
त्यालाफारउत्तमवोघवेंट्याआहेतसाबोघ आपले मुलास 
करळाबळा,असेंसर्ववापांच्यामनांतयेईळ,पणतेंसामर्थ्य थोड- 
वयांचेठळायीआढळेल- त्यावोघांतलेकांहींचुटके “पुत्रास 
पित्याचा बोव”खळासट्राखार्ली आह्मळीदेप्म्याचे योजिले आहे. 

योग्य बर्तणुफीविषयी त्यात्र्यळाएकापत्रांतअसेंअळाहेऱ्…“चेळ् 
पढूनवणणें,हेफारअगत्याचे॰आहे॰कितळीएक गोष्टीं अशा 
आहेतकीं,त्यायोय्यस्थळींआणियोय्यवेळीं ल्फिअसतां 
शोमतप्तऽत्याचमलत्यास्थळींअप्तणिमलत्याकाळींकेर’या तर 

,किंवाकामआटोंपल्यावरशोमर्तेआणितेंच, शिक्षक्रशिक्रवीत 
असतां,अगदी’वाईंट दिसते,… ॰॰॰॰॰॰ माझी क्रुपासंपाट्ळाक्रीअशी 
_जरतुझळीदृच्छा आहे, तर, आपल्या शिक्षकाचींक्रुपा संपांद् 
ह्मणजेझाले. तोनेशिकत्रीळतेंमनापामून शोक, आणिजें 
सांगेंलतेंमनापनून ऐकून,त्याशी' सम्य रीतीने बाग; ह्मणगे 

त्यवींक्रुपातुजवरसहृजहोर्हछाप्”
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बाजार, 

क्काहेंवस्तुविक्तघेग्यचिं ठिकाणहोय. तेथेंप्रसं॰ 

मांउलेल्गाअसतात, आणिअनेकप्रकारच्यामाणसा'व्यागांठी 
पडतअसतप्त-तेथेंवागाववचिंबरेंचबठीणअसतें-त्याविपयीं 
थोडंवामूचनाकरितों 

१॰आघं`[‘प्रथम‘वाजारांतजाण्याचाप्रसंगवरोबरआहे 

विकतघेण्यास, त्याबसयूचीआवरेयक्त्ता-फारजरूर-अहि 
कळीकाय, हेंआथींमनांतअण्यावेंआणिर्तीपाहिजे-तिव्या-› 

जाण्याचांविचांरकरावा उगाचहि’डण्यासक्कांतकघी’ही 
जष्टांकों-ह्मप्सभुक्ष्यदोनकारणेअहित- वेंळफुक्’टजातो, 
हेंएक; आणिगग्जनसतेअशाबरतुविंक्तघेण्याविषयीं 
मोहृपङतो,हेंदुसरे॰ ह्यासाठी’आघी'वाजतांतजस्पयाव्या 
पूर्तीचांगलाघिचांरवेग्लापाद्दिते. 

२.वावारांतलक्षावधिवस्तुविकावयासमांउलेल्याअस- 
तप्त-त्याआपापल्यापरीउपयोगीअसतातत्यांतनिरुपयोगी 
अशींत्रस्तुएक्रदेखीलनसते-पणात्यांतल्याकोणत्यावखूव्या 
खरेदीक्ररितांअणणअळाटोंआहो,हृळा[चेअवघानठेक्का,तिज्ञग् 

दुंकग्नांतल्न्यावरलूंविषर्चीउगाचविचारपूसकसत्री,आणिकां- 
हींएकघेऊंनये,हाइलकेपणाआहे॰ त्याच्यायोगानेदुकान- 

बुद्धिउत्पन्नहौक्तिक्रीउगाचकांउत्पन्नहोऊंद्यावळीह् बाकी, 
हीनाहींतरती,र्तीनळाहींतरदुसरी,अशीवह्युव्यावयाची
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असल्यास’त्यासर्वांळिवपयींक्विप्रपूसकरणेंहेंयोग्यआहेती 
विचरिपूसकायाँपुप्तीअसावी-उगाचफाजीलनसात्री- 

वोह्मायत्वाप्रसंगयेतो-र्तीसाठींचचणिळींक्सतप्त-चरिठीं 

र्तीमाणसें,आपणांसारखळीचगरनूअसतात॰ह्मणजें,आपणास 

ण्याचीगरजअसते- पण,त्यांतल्यात्यांतआपणत्यांच्वादा॰ 

खाँजातों-तेब्दांआपणत्यांशींविशेषनम्नत्तेनेबप्नाणेयोग्य 

प्रथमपुंक्यासांगतात;आणिआपणांसपुष्कळकमीवोलानी 
लागते. त्यांतउमयपक्षीरागयेप्याचासंमवअसतो- पणहें 

आहे.फ्टल्गासकरावा,नाहींतरतसाचराहूंद्यावळा. त्यांतजो 
रागयेतो,तोंकिंमतीव्यामानावरूनयेतनसतो,तरबो- 
लण्यज्यापद्वतीबरूनयेतअसतो- तीपद्र्तनम्नपणाचीअ- 
साबळी,ह्यणजेझाले- असेंअक्तहीप्रसंगींद्रुकक्काफांदीं 
अघिकबोललासेंआपणांस त्राटले,तरतेंसोक्तघेऊनवुत- 
रींक्रडेनिघूनजाणेंहेंशह्मणाण आहैव्रमांङतत्रसणेंहैराह्यऱ्- 

की,“मालावरतुमचीसत्ताअ1हे;आमचीकांहीं जवरद्रती 
नाहीं…”तेंऐकत्तांचतोउसळूनह्मणाला, “जबरट्स्तळी करणार 

तूंकळोणमोंठाबाजीराव!”आतांयेथेंकायकरार्वेष्ट्रगुपचुप 

निघूनजावेंहेंबरें- . 
४-वरतुत्रिक्तघेण्याव्याकामोंकोणातरं`[मग्हीतग्1ग्रमाण-
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सम्चेसासआरंमींतरीं निदान आवश्यक असते; नळाहींतर 

माणसानेबम्बारव्याखरेदीलाएक्कानिंकपींचजांऊंननेकॉ 

कीं>क्याबळाजतांतर्लीमणिसेंफळारधूतेंअसतातार्तीखेड्याचा 
नवख्यामाणसाला,नुसत्यात्याव्याचर्येबरूनतेब्दांच अळोळ॰ 
खतात,आणिएकाद्यावरतूचीकिंमतएक्द्धमतिप्पय्॰नौपय् 
सांगतात. तेब्दां,गिंऱ्हाइकास,आपल्यासग्यपणाकरितांतरी 
निदान,व्यान्यानिनेकिंमतयोलादीलागते;आणिअशां 
रीतीनेतेंगिन्हाईंकफस्रतें, ह्मणूनकोणीमाढ्ळीतगारमाणूस 
बरोबरघेतल्मत्यांवूननवक्यानेबाजारांतजार्केनये. 

५…त्रस्तुरोखपँसेदेऊनय्यावीत्र्उघारकघीघेऊंनयै 
पक्विंअसेलत्यापेक्षांथोडीकभीअशीबस्तुघेऊन-किंबा 
उशीरानेंघेऊन…अडचणकाढ|त्री॰पणउघारघेण्याच्य[भरीस 
पडूंनये-उघारघेण्यानेअनेकतोटेहोतात. एक तर,वाणी 

देईळक्सला,द्वैईलत्याद्र[नेम[लव्यात्रालळाग्[तोतेणेकरून 
मालत्राईंटमिळूनपैभ्साफार जातो. शिवाय, उघार मिळत 
असल्यामुळेंपाहिजेअसतोत्यापेक्षांअधिकमालमाणूसघेतें. 

अणिखीह्मासग्ठ्यांपेक्षांमोठाजळो तोटा होतो,तोहाकीं`, 
डोंश्यावरक्कीवाहृण्याचींसंबवलागतेकजांचीलाजनार्ड्ज्ञी 
होते-अष्णितित्र्यळापायीपुंढेंसर्बंखाँ नाठ्ळा होतो, मनुष्याला 
अनूनादींशीहोते,आणितोकर्नवाजांरी होतो. ती स्थिति 
अत्यंत भवकर आहे. तीशमूसहो कपीं येऊंनये. कनौव्या 
योगाने मणिसाचेमाणूसपणनादींसें होतें. हाणून उघार 
घेण्याचांपाठमुळींचठेयूंनये. दे॰घेरोख[ठोक असावी, त्या… 
सारखेंसुय्तनाहीं.
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‘६॰वाजांरांतबसयूवीखरेदीकरण्यासजोवैसापङतो, तो" 
कमीपडों,बरोबरपडो,कींअघिकपडो,तिचीबरोवर_क्लित 

क्षीतमातूंनये-अयींसद्दसाअशोकिंगतकरण्याचांप्रसंग 
आणूनये;आणिआलाचतर,कोणीकायवोलतीळतें 
घ्वळानेवाट्करीतबतूंनये-कांकीं, त्यापास्प्तकग्हींलाम 

आपल्याकसवांतजेंकोणीअघिकशहाणेंअसते,त्याचेसाघतें. 
आणखी,साघारणतऱ्वाणीहेएकसारखळाविकायाचांघंदा 
करीतअसतात,त्यांसनेछुर्मीअनेकप्रकारव्याबन्य[वाईंट माण- 
सांचासहृचासहोतो, त्याव्यायोगानेत्यांचे व्यवहारचातुयै 
पुष्कळवाढलेलेअसतेत्याचांतुयोंव्यावलावरतेगिऱ्हाइकांस 
चकवितात,ह्य॰[तकांहींनवलनाही. शहाणपणाचा पगडा 

वाटण्यचिंप्रयोजननहीं. कां कीं, यांनी तो सकाळपामून 
संय्याकाळपयेंतवाणीपणाकरीतअसतो,तोपक्कावाणी व्हावा 
आणिगिर्झाकहेंगिन्हाईकपणआठचारदिवसांनींकपीं 

७’वुम्बाळषडतो, आणिघान्यमहृळागहोतें, तेब्दांदाणे- 
वळिकटकरूनगरीवसिनाडतात, असेंयाटूनत्यांचाराग 
येतो- परंतु,तीढ्यानाखोठीआहे, “घारणआणिमरण 
कोणज्याखावळीननहीं,”अशीजीजुनींह्मणआहे,र्तीफुक्क 
अशींखरीआहे घत्म्यकायआणिदुसरीएकादीवस्तुकाय, 
तीसस्वीहोणेंकिंवागहृप्नाहोणेंतेंतिव्यागिन्हाइकींवरस- 
णनेगरजेवरआणिपुरवठ्यावरअवक्याअसते वाजांरांत
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मल्लागिन्हाईंककमीअसठेंह्मण्जिमालसखाहोतोंत्र्आणि 
गिऱ्हाईंकपुल्लाअसलेह्मणबेतोमद्दागहोतो; त्यांतवाथ्या- 

रचामालद्वाअळालाकीं, आपलामाललवकरविकण्याव्या 
चढाओढीनेतोमालवाणी एफापेक्षांएकअघिकाघिकसस्ता 
कस्तात,क्वि1त्यांनातोसस्ताकरावाचलागतो॰ तेथेंत्यांव्या 
मनींचीगोष्टनसते- त्याप्रमाणेच, गिच्छदेंकपुंष्यभ्ळअसले 
ह्मण्जिजोतोआपलामालविकवेलतितकाअधिकवैशांस 
विकावयासपहातो,तीचमहागाईहोय॰ ह्मणजेसस्ताईकिंवा 

महागाईंहीवाण्यांव्याद्दातींनसते, र्हेलक्षांतठेचायाचेळंमहा 
गाईबइलवाण्यांवरसंतापणेंहेंरास्तनाहीं 

८-वाणींबळाजांरांतपदार्थआणितात, आणिगिऱ्हाइर्केते 
'विक्तघेताताद्यांतकोणीकोणावरउपकरिकरीतनाहींत' 

पैसाहासगव्व्याव्यवहारांचाराजाआहे, त्यालाआपलासा 
करण्याकरितांहेसगळेप्रयतचांळलेअसतात, आणखी, हा 

तेप्हांत्यासंबंघाव्या बोलण्यांत खोर्टेपुष्क्ळ्व्असायेंहेंसाहूं- 

झाळींआहेकीं,त्यांतसोर्टेवोलण्यावांकू[निभावतच नाहीं, 
असेंपुक्कांळचिंह्मणणेंआहेएकवाणीखरेबोंलग्यत्वानियम 
परील,पणत्यालानानाप्रकारचींरॅळामरगिंऱ्हाझ्केंभेटणार,र्ती 
खळोर्टेबोलणार-ह्मणजेमालएकारुपयालाव्याक्याचांविचार 
असलातरीप्रथमआठआण्या'समागणारवेब्दांवाण्यासही 
त्यासारखेंहोणेंभागपडतें. त्यांतकोणालादीषलात्रण्याने 
कारणनाहीं-तथापि,मालाचीकिंमतएकसांगित्तल्यानेवेळ 

आणिश्याहेंदोन्हीक्का›क्याअनुग्जञद्दि,क्कीफि॰
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९-विचर्क्सनेपाहिलेअसतांप्रपंचहाएकवाजारच 

आहे’ लांतचांगुळपणाआणि वाईंटपणाहेदोनपदार्थमा 
डलेलेअळाहेत त्यांचाक्रयविकयचाललाअहि- त्यांतलेर्चा- 

लागतळाताकष्टसोसात्रेलागताताआणिनगाचे‘आघात’वा- 
हात्रेलागतात. पणजीवितळाचेखरेसार्थकत्यांतचआहे. 
“तुकाह्मणेतोंचि संत, सोशीजगचि आघात,” बाजारात 
कोणीवाणीअसळो,कागिऱ्हाईकअसो,तोनिघूनगेल्यावर 
बळाकींव्यादोन्हीप्रकारव्यामंडळींनेहूंळहूंळार्वे-मोंठीहानि 
सखीअसेंह्मणर्बिअसेंवागावेंऱ्ह्मणजेसंसारबाजांरचांगला 
आटोंपला,असेंह्मणावयाने॰ 

चमत्कारिकरीति 
मनुज्यांव्यारीतित्यांव्यास्वभात्रानुरूप असतातअसेंपु- 

फागोंष्टींवरूनस्पष्टपणेदिक्तयेतअसतां, आणिमनुष्यांचे 
स्वभावबहुतकरूनएक्रसारखेंअसतां,मिवमिंन्नदेणांत, मित्र- 
मिन्नरीतिकशाप्रचारांतआल्याह्याचेमोंठेंनबलवाटते. 

मालदीवत्रैटांतलेलोकआळार्दीएकटेएक्ळेबमुनखातात. 
ह्मणजे, पप्नें वाढल्यावर, बुटुंवांतल्या प्रत्येक माणसाने आपापले 
पानउचलून,आपल्याइच्छेप्रमाणें,एकाएक्राकोपणांतक्का 
बसावें,आणितेथेंआपलेखाणेंकोणान्यानकळतखावें,अशी 

, फिलिवैनबेटांतल्या लोकांची रीति, बर सांगितलेल्या 
रीतीव्याक्कांउलटअहि. त्यांज्यांतल्याएकाद्यासजर 
कघळीएक्र्टेजेवम्यास बसण्याचा प्रसंग आलातर तो लव…



›‘४६ 

मनुष्यासमोंठ्याअळाग्नहानेबोलादूनआणितो, आणि त्याला 
आपल्यापंक्तींसजेवायासवसवितो-ह्मणजेत्यालोफांस एकटे 

जेवणेंमुळींचवरेवाटतनाहीं- 

द्क्षिणपासिस्किमहासर्क्सतट्क्षिणञमेरिंर्वेच्यापश्विमैस 

क्सिळूनराहृणारेआहेत, परंतु,जेवतेघेळींतेएकनेकांपारऱ्न 

तीनतीन चार चार हातांच्या अतरावर एकमेक्रांकडे पाठी 
फिरक्काबसतात- आणिजेबणआटळोपेपयंततेएक शब्द 

देखीलकोणाजवळवोलतनाहींत , 

न्नाझिल देशांत जे इंदियन लोक आहेत, ते जेवतांना किंवा 

दुसरेफांहींखप्तांनामध्येंपाणीर्पप्तनाहींत त्यांच्यांतल्या 
एकाद्यर्निजरहानियममोंडिला,तरतेत्याला पापी आणि 
कूडॅसमजतात- 

अनेरिकेतलेइंदियनलोक,घरींजेव[वय[स नोलफ्रीलेल्म[ 
मेज्ञवानलोकांबरोबरकथींजेत्रायासक्कानहांत- तेमंडळीस 
अतिसयितआग्नह्करितप्त,आणित्यांचीसवतजवक्टिनवरो- 

बरठेवण्यांतअगर्दीमसअसतात-न्यूफ्रान्स येथील इंक्विंन 

तातरिलोकल्जिअछाहूंकाग्यखीक्काफरिन्सिचैत्रअद्दि. 
फार परिचित मनुष्यास कांहीं रस पिण्याचा आग्रहूं करावयाचा 

असला,ह्मणजेत्याचामिव्ळात्याचा काम फार जोराने घरून 
उपटितो, आणित्यावेद्नांनींत्यानेआनेलाह्मणजे, सगळी 
मंङळीटाब्यापिटूनगट्गदांहुंसकेअष्णिमगतोरस त्याचे 
तोंडांतओतितात. 

कळामश्चळातकादेशांतमित्रत्याच्यापरीक्षेचींरीतिजशीविचित्र
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आहे,तशोकोठेंहीनसेल॰ जिवलग मित्र ह्मणविणान्या मनु- 
व्यासघरींआणार्वे;त्यालाएका ळहानशां खोलीत बसवावें, 
त्यालाअगर्दी कढत कढत अन्न खायास लावावेंव्रशिवाय, 
त्याच्यारारीराचांदाहूंहोण्याकरितांत्या खोठींत मोठा जाळ्` 
क्कावांव्रत्याउणातेव्यायोंगानेत्यासद्हापांचउळठ्याप्’ ८; 
आणिअशांस्पितीतजरतोत्याघरव्यायबमानावररागावला 
नाहींकिंवातळत्तळलानाहीं, तरतोत्याचांखरा भिन्न आहे, 
असेंसर्वलोकसमजतप्त! 

विदूळानांसद्प्रिद्र्य. 
यनापेक्षांत्रिद्यापुंण्याळअघिकश्रेष्ठआहे, ह्याविषयी कांहीं 

शेंकानादीं-विवेनेघनप्रप्सहोतें,ह्याहींगोप्टळीचाअनुमत्रसबँत्र 
दृष्टीसपडतो- परंतुज्यांच्या हातून जाप्तवरपुफ्ळउपकार 
झालेआहेत,असेंबहुतेकविद्वानूपुरुषफार गरिंपींत होते, 
असेंइतिहासळावरून समजते- त्याचे मोंठें आश्चर्ये वाटतें. 

तुकारामआणिसात्रैलीसहेगहाक्षानीपुरुषअत्यंत द्रिंद्र्ळी 
होतेव्रआणिसंसारासलागणाऱ्यावस्तुत्यांसमिळवितांयेईनात, 

तीत्यनिंएक्राजेबणाबद्दलएकासदिली- त्यानेंअर्सेलिहून 
ठेंविलैंआहेकीं, “मीअठ्याकॉँळाचाहोर्तोतेब्दांक्षानवैभब 
संपादायासशिककींव्रआणिर्पचवीसवर्पोचांझालोंलेच्हांपोटास 
मिळबळायग्सशिक्रठो-” 
’सप्र्हेतिसहामोठाग्रंथकाररपेन देशामध्येंसौळाव्यारातरं 
कांतहोऊनगेला-त्यालाकपींकप्रीनिवळउपासपङत
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पोर्तुगालदेशांतीळलोकांसकामोंन्सह्यानांक्कात्यांव्या 
कत्रीविषयींमोंठाअमिमानआहे-तोसोळाव्याशतकांतहोऊन 
गेला. तोअन्नअन्नकरूनळिस्बनयेथोलद्त्राखानांतमरण 
पावला. 

तासोहाएकमोंठाकविसोळाव्याशतकांतड्तखीदेशा- 
मध्येंहोऊनगेळा,तोनेहूंर्मीक्,जैचाजारीअसै॰ क्याक्लि‘ 

यालावाचायालादिचामिळेनात्यानेआपल्यामांजरांसलक्षून 

एकलह्यनशीकविताकेठीआहे- तीततोत्यांजपाशीं,रानीं 
क[मकरण्यासक्सिण्याकस्ति॰[, त्यांव्यानेत्रांचां प्रक्रारामागत 

आहेअसेंद्त्राविलेआहे. 
आरिओस्कोहाउत्तमइताळियनकविहोता.॰त्यानेएकदी 

एकलद्दर्गिसेंघरबांघिले-त्यांतठेवय्याससामानसुमानत्यग्ज- 

“महार[ज,आपल्याकाव्या`तएवढळ्याउत्तममुतोमितसामा॰ 
नानेमरलेल्यानाड्यांचेवर्णन आहे; मगआपलेघरअसें 
रिकामेंकांष्ट्र”त्यावरत्यानेउत्तरदिले,“अरेवाना,तेंसगळेंखरे 
अहि-पणकाव्यकरणेंआणिसत्सानानेघरभरणेंहींअगर्दीचे- 
गळींआहेत” असेंवित्ताचेआणिविचेवेंघेमनस्यकप्तविरून 
फ्डलैंअसावें, हेंसमजतनार्दी परंतुएकामनुम्यासएका 
कठींजशींदोनकामेंकरितांयेतनाहॅत्तित्सातर्शीजींमनेज्ञान 
संपख्नाव्याव्यवसायांसलागतात, त्यांसद्र्त्र्यसंपाद्नसाघत 

नाहीं,असेंबाटतें॰ 

स्कोतींसअळाणिआलसिवायादीज. 
`प्र1चीनकाळींअथेन्स शहरामध्ये अळालसिवायादीज हाणून 

एकमोंठानार्माकितसरदारहोता, तोमोठासंपत्तिमानूहोता-
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आणित्याजक्ग्-डेज्ञमीनजुमलाफारहोह्मात्याचात्यालाफार 
गर्वझालाहोता॰त्यालाअसेंवाटेकीं,॰माक्याएवांढी जहागीर 
_द्गुसन्याकोणखीनसेल त्याचागर्वउतरावा, ह्मण्ष्ठएकै 

त्यालाह्मटले,“अहोज्या आचिकाप्रांतांततुमचीजहागीर 
आहै,तोप्रांतह्यानक[शाबरद्1खवाबरे॰”तोप्रांतत्याला 
प्रथमदिसेनाभुदां’झ्तकातोलहानहोत्सातोमोट्याश्या‘ 
सानेसांपङल्यावर,साकेतिसानेत्याला त्याचाजहागिरीचीं 
जमींनत्यानकाशावरदाखबम्याससांगितले- तिचात्यावर 
त्यालामुळींचपत्तालागेना. तेव्हांतोह्मणाला, “तींएवढीशो 
क्कांक्काक्कांल्फिष्ट्र’ग्तेंक्लिसाक्तींसत्यळाला 
ह्मणाला,“जीवस्तुपृथ्वींब्यानकम्यावरदृश्यमानसुट्रां होत 
नहीं,तिनविषयीतुलींइतकागर्घवाह्मया,र्हेयोग्यआहे 
क्काष्ट्र’ग्र्हेभाषणऐकूनआलसिबम्यादीजहालजितझल्प, 
आणितेब्दांपामूनपुदेंत्यानेंआपलेसंपत्तींचाआणिजमीनदा॰ 
रीचागर्बंकघीमिरविलानारी 

गौतमबुद्धनींति. - 
क्कापयेंतपूश्वीव्यापाठींबरजेकोणी घर्मस्थापकहोऊन 

गेलै,त्यांतल्याश्रेष्ठांतगौत्तमबुद्राचींगणनाआद्दे॰ हामहात्गा 
आमव्याहिंद्रुस्थानांतहोऊनगेला,हेंआमच्याराष्ट्रप्सपोठें 

घर्मोनींमान्यकैळींपाहिजे-तींतल्याकांहींगोघीयेर्थेसक्तीं॰ 
प्रपंचीमत्म्यसाव्याकर्तव्यकमाँचेसहाभागकरूनत्यांतलीं 

वेगळीवेगळीर्क्सन्थेंपरह्फ्रांसंवंघानेसांगितलीं आहेत- तीं 
अर्थी…- 

५ मु. व.
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१.अ[हैंवापें॰ आणिमुले- 

आईबापांनीं- , 
…१॰मुठांसदुर्गुणांपाशू[दूरराखार्वे॰ 

२.सद्रुणलायावै. 

३-क्काघंदेशिक्यावे- 
ष्ठह्त्यांचींलर्मेयथास्थितकरूनद्यामीं, 

५आपलेजिनगीचेवारीसदारत्यांसकरायें. 

भुलानेंह्मणार्वेर्की, 
१…ज्यांनींमाझळाप्रतिपाळकेला,त्यां_समीसंभाळीन॰ 
ए-वुटुंवांतलींत्यांव्यासंनंघळाचींकर्वव्यकमैंमीकरीत्ना 
३-मीत्यांच्याजिनगीचेसंरक्षणकरीना 
४.मीत्यांच्याजिनगीसयोग्यअसाव[रीसदारहोईंन. 

५-तींगतझाल्यविरमीत्यांच्यानांवांसमानदेईन- 

२.विद्यार्थीआणिगुरु. 

विद्याज्योनेअमल्यागुल्लामानझ्तवृन्याप्रकारानींठेत्रावाऱ्- 
१.तेआ’लेकींउमाराहूंन. 

२.आपणापासींअसेलतेंदेक्त- 

३-आ-क्षामाक्त’ 
४॰त्यांच्यागरजामागवून॰ 
५.त्यांच्याइच्छेप्रमार्णेवागून. 

शिक्षकांनींविद्याघोविबर्बीचेप्रेमह्याप्रकरिंक्यवावेंम्… 

१॰र्जेकाय सत्कायै ह्मणून आहे, तेंकरायासत्यांस 

२-ज्ञानसंपाट्नाचीअक्सिचित्यांसलाकूप्. 
३-त्यांसआपलेक्कामांद्मादेऊन
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8.त्यांव्यास्नेसांसोबत्य`[र्शीत्यचिंरतुतिखोत्रकरून॰ 
५…मयापळासूतत्यांने-रक्षणल्ला- " 

३.म्रत[रआणिपत्नी॰ 
म्नतारानेपत्नीचांससिळाळ्इत्तक्याप्रकतांनींकरावाऽ… 

१०तिचांमानठेवून० 
२-तिजवरममताकस्का- 
३.तिसींएकपत्नीबत|नेवागून॰ 

४॰इतरांकडूनतिचासन्मानकरपून॰ 
५…तिलायोग्यबस्त्रभृमणेंद्वैऊन' 

पत्नीनेपतीघिषयींआपलेप्रेमड्तक्याप्रकारांनींप्रगटकरार्वेन्- 

१॰योग्यतेवढेंचक[मपर्तीससांग्क्का- ‘ 
२…त्याव्याआसांसआणिइप्टमित्रांसआट्रानेंयागकूप्- 
३.पातित्रत्यउत्तमप्रकारेराकू[’ 

४…प्रपंचांतर्लीकामें काटकसरीनेकरून- 
५॰आपल्या सगळ्या कामांत शहाणपण आणि चानुर्प 

दाखकूग्' 

४.मित्रआणिपरिचित॰ 
गुह्रस्थर्निआपल्यामित्रांसआणिपरिचितांस इतक्याप्रका’ 

रांनींसंटुष्टकरावेंऱ्… ~ 
१…त्यांसनजराणेदेक्का॰ 
भ्त्यांलींसम्यतेचेमाषणकरूक 
३.त्यांनेहितसाघुत्[- 
४.त्यांसअळापल्याबरोबरीनेंवागवून॰ 

५.त्यांसआपल्यासुखाचेबांटेंकरीकरून- 
मित्रांनीं आणि परिवितांनीं इतक्याप्रकारींमाणसाचेद्वित’ 

करावेंम्ळं
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१.चुकूनमलतेंचकरीतअसल्यासत्याससावघ करून, 
२.तोजवळनसतांत्याव्याबरतूंचेरक्षणल्ला॰ 
३.संकटसमयींत्यालाआश्रयदेऊन॰ 
४…विपत्काळींत्याव्याजवळराहूवात्याससाघ्नल्ला" 
५॰त्याव्यापरिबाससममताळुषणानेयागवून॰ 

५.यजमानअ[णिसैवक. 

यजमलांनींसैवकांचेंहितड्तक्यार्क्सकसर्वेऱ्… 
१.त्यांव्याशक्तींप्रमाणेंत्यांसकामेंबक्लिदेउभ्न, 
२-त्यांव्यायोग्यतेप्रमाणेंत्यांसखाणेंआणि पगार देऊन. 
३.तेआजारीपङल्यासत्यांचासमाचांरघेऊन॰ 

४.त्यांसआपल्यासारखेंखाणेंपिणेंघाक्रा- 
५.व[रचारबक्षिसेंदेउग्न॰ 

सेवकांनींयजमळानांचप्संतौषड्तक्याप्रकारांनींक्कायाऱ्-’ 
१.त्यांचाआघीउठुन॰ 
२.सगळेंकामआटोंपल्यावरमगनिक्रू[॰ 
३.यजमानदेतींलत्यानॅवृप्तराहून॰. 
४०आपलेकामघामआनंदानेआणिसंतोषानेंकरून० 
५.त्यांचेगुणघेऊन. 

६.गृहूस्थअगणिमिक्षुक. 

गृहृस्थसींमिक्षुकरॅचप्र्क्सझ्तक्याप्रकष्ठांनींय्यत्का- 
१.ममतेनेवागवून॰ 
२-ममतेनेभाषणकरून० 
३.ममतेचींमसळतदेक्त॰ 

४.त्यांचाआद्रसत्कारकरून॰ 

“॰त्यांव्यागस्वाभागवून-
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मिक्षुकानींअमलेप्रेमंइत्तक्याप्रकारसींक्कार्वे…” 
'॰१दुग्॰ळाणांपासूनत्यांनेमनवळचून॰ 

_२त्यांससद्गुणांविषयीवोघकरून- 
ट्टे_३॰त्यांबरप्रेमकक्का॰ 
॰४०त्यांसघर्मवोयकरून॰ 

ऱ्५-सम'निरसनकग्जखगप्चामागेंद्1खकूग् 
हीनीतिअगदीसाघीआहेव्यवहाततलीअहेहीसम- 

जायासआणिहींप्रमाणेबणम्यासमनुम्यासमोंठेंज्ञानसंपाढऱ्- 
ण्याचीगरजनाहीं- आणखीहींनीतिअशीआहेकीं,हिव्या 
अनुरोंघानेंयागलेअसतां, मनुष्यासऐद्दिकआणि पालौस्कि 

  

थोरपुरुफॉंची’मापणे. 
सत्यमाषणेहींअमिप्रत्यांचींप्रतिविंर्वेआहेत. आणिसत्य 

मप्यणक्तणेंहेंथळोरांचेत्रीदअहि. ह्मण्ऱ्’ळात्यांव्याउपयुक्त 
माषणांसलोकफरिमानितात- 

सरऐझाकत्यूतनद्द्यएक मोंठातत्त्यक्षानीहोक्कानगेला. 
त्यानेअनेकप्रकारचेमोठेमोठेशोघ लाविंले-त्यालाएकट्हँ 
कोणींबिचारिले,“असे मोठे शोध आपणांस लागतात तरी 
कसे?”त्यासत्यानेंशांतपणानें आणिमर्याद्ठ्स्लिपणानेंउत्तर 
दिले, “अहोत्यांविषयींमीनेहूंमींविचारकरीतअसतों;त्याव्या 
योगानेमलाकांहींकांहींगोटीकळतात-ठुसरेकांदीं नार्दी॰” 

द्ल्लानह्मएकमोठापदार्थंविक्षानराखीहोता-त्यालालोक 
फारवुद्विवानूह्मणत त्याविपयींतोउघङबोलेर्की, “लोक 
मलाकांहींह्मणोतमलाजेंकांहींयेतेआहेतेंसगळेंउद्योग 
आणिज्ञानसंपाद्नाचीअत्तिरायितउव्कंठालांचेफळअहि”
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क्कायंगलाचिद्वानूपुरुषचिंह्मणणेनेहूंमोंअसेंअसैकीं’; 
“जेंकुत्त्यएका माणसानेकैलेआहे, तेंदुसन्याकोणत्याही 
माणसासकरितांयेईंल.” 

दांतहोऊनगेलात्यानेएकैवेळींआपल्याटिपणांतअसें 
लिहिले-“अर्तामीवीसबर्पोचाआहें. माल्याअत्युम्याचा 
क्कांच्छिक्लिक्लिहोक्तचुक्याआहें’श्या’ मनुष्यांव्यग् 

क्काणाकरितांमाझेल्लाकांहींतरीझालेआहेक्रप्यष्ट्र” 

वूह्मप्ष्टांएकइंरिठ्यामनुय्यहोता- तोलहानपर्णीअति- 
शयितत्रात्यहोत्यापरंतुट्युळाव्याआईच्यामरणानेत्याचेचित्त 

तत्म्यग्बरअळि,आणितोविद्याक्लिफाऱउत्तममनुय्य 

झत्का-त्त्यविंआपल्याएकामित्रप्सह्मटले,“मीजसजसेंअघिऱ् 

लागले,तसतसेंतेंनाहींसेंकरण्याविषयींमलाअघिकाघिक 
उचेजनयेतगेले.” ' 

जानहुंत्तरहाएकफरिमोंठात्रिद्वानगृहृस्थ इंग्ळंवांत 
होक्कामेला-त्यालाकोर्णीअसेंविचारिलेर्की, “आपण हातीं 
वरिलेठींसर्वक्रुतोंप्तिद्वीसजातांत,ह्मांतलेमूलतच्चाआहेतरी 

कायष्ट्र”त्यावरत्यानेउत्तरदिले,“वाबळारे,माझळा नेमअसा 
आहे कीं, कोणत्याही कामास हातघस्कावक्तींतेआपल्याय्याने 
होण्यण्यारखेंआहेकींनाहींर्तेनींटक्विळारकक्कापाहावेंव्रन 

होण्यासरिरथाकामालामीकपींहातघाळित नाहीं; होण्या… 
सरिखेंअसलेतरअसींतेबऱण्याचींसाघनेंमिळवितों,आणि 

मगकळामासलप्नातोंष्णिग्णितेंकामचणिल्यारीतीनेर्शाहोईं- 

पयैतत्याचापिच्छासोडोंतनाहीं मलाजेंमाड्चासगळ्या 

कामांतयशयेतेत्याचेवीजहेंआहे”
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तात्पयलक्षांतठेचून जर मनुष्यें बर्दूलागदील, तर त्यांने 
बल्पणिखचीतहोइंल. 

तोंउपाठ करण्यासारखी षयें. 

करू ये समाधान जो मूखँ त्यार्ने 
घरुं ये सुरँब चित्त पै जाणत्यप्र्वे 
न जाणे न जेणे अशा पांमरग्ला 
हैंझायूं वाकेना विघाता तयप्ला. १ . 

जर्धी कांहीं कांहीं हरि करि असें शब्द स्किलों 

तपीं मी सर्वज्ञ द्दिश्पस’म मर्दे याच भरटों 
ज्ञघळी‘ कांहीं नेणें ह्मणुनि वद्ले पंडित मला 
तदा माझा गर्वंज्यर सकळहो हा उतरला. २. 

विपव्कळालळी' द्वैग्यै प्रभुपणि सद्दिप्ऱ्णुल्च वरर्वे 
सभे पांडित्याचा प्रसर समरळी' ’तोयै मिरचे 
स्वफीतींव्यप् ठायीं प्रचुर रवि विद्या-व्यसन जें 
तयांचे हे स्वरिमा‘वेक गुण सहा सत्त्पुसप जे. ३. 

वानोत निंहोत सुनीतिवंत 
चलौ असो वा कमला गृहांत 
हो मृत्यु अळाजींच घटो ग्रुगांनीं 
सन्मागॅ टाकूनि भले न जातो. ४. 

सुनींतपथसेंयणेंमल्जिकमैंमक्विना 
घडॅरै मरण नावर्डे खळजनाप्रति प्रार्थना 

विपत्तिसमयींद्दि जो प्रगटत्रीच ना दौनता 
मल्याविण असें अप्तिवैत करू शके कोणता. ५. 
  

१ समजांवू'. २ हृतळीप्रमाणें. ३ तरवारीव्या याट्टेछ्ये’
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जेंदेपतौ’ससुखफारकळत्रतेंच 
जोएकरूपतुंखद्रुऱ्स्बपणींगडीतो 
हालाभपूर्वसुकृतप्‘विणर्केर्विहोतो. ’ ६. 

घिद्यासमांहेंवतद्दिटुष्टपरिंत्यजम्बा 
त्यलोंबुपेंनसहृवासकपींकरावा 
ज्यात्र्यप्असेघिमळहीमणिडेंत्तमांगीं 
तोसर्पकळायनडसेंखळअंत्तरंगीं. ७. 

-योजीहिताप्रप्'तेनिव[रुनिपळापक`र्मे 
वाणोर्बरॅचगुणझाकनिया'भ् ॰दुक्तले 

॰देआपणासअसतांव्यसनींत्यजीना 
सस्मित्रलक्षणअसेंवद्सातजाणा. ८. 

भाम्यालासुजनव्वमूपणअसेकींमँग्नजौर्यांसतें 
ज्ञानालावत्मत्याश्यासघिनयद्र्व्यासदातृल्यते 

अक्रीघल्वतपाक्षमाप्रभुपणाघमोसनिर्दफाप् 
यासयाँसद्दिमुरऱ्यमूपणपहासच्छीळहैंतत्त्यतां. ९. 

वप्मन- 

दोनरतें. 

]टुकाव्याद्रुसन्यारेंम्त्तका
ंतकर्लीछिआह्मणून्ळाएकमोठोनणा

ं०` 

क्लित्नीरोमयेथेंहोऊनगेली
. 

तिचेयेथेंएकेदिवर्शीएक 

श्रीमंतबळाईंआंगावरपुल्
लाजवम्हीरघल्लाअखी, 

आणिते 

तिलादाखवूनमोठेपणामिरयूं
लागली. 

कानींळिआहीसत्या 

जवाद्दिराचेंकॉदींविशेषवाटल
ेनाहीं- 

असेंपाढूनर्तीवाईं 

फिचितूद्दिखुसलीं,आणितिव
्याजबाद्दिराविषयींतिलाव

िचाररँद्द् 

१मस्तकीं. 
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क्कां. तीसकार्ननिंलेआहिनेउत्तरदिले, “माझेदोनहिरे 
आहेत, तेसव्यामजजवळनाहींत; अंमळद्र्मखळा; तेमी 

तुक्षांलाड्तक्या'तक्कावितेंऱ‘ 
हैंवोलणेंहोतहोतेंड्तस्यांतकानींळिआद्दिचेदोनसवगे, 

शाळेतूनअथ्यासक'रूनअछिं, आणिआपलेआईपुर्ढेमयोंद् 
ज्ञीळतेमेंउगेराहिले.त्यांसहातींघग्रूनकानींळिआत्यावाईस 
ह्मणाली, “हींपाहामसींदोनरतें!”ते`एकूनत्याडोंलों 
वाईनॅमानखठींबप्तली- 

तेदोघेमुलगेपुंदेंमोठ्यायोय्यतेसचढले, आणिलोकांहे 
ताचींपुष्यग्ळकामेंकरूनकींर्तिमनूसले परतु,त्यांच्यालोऱ् 
कांतदुर्क्सझाल्यानुळेंतेत्यांव्याकटकटोंतप्रप्णांसमुकलेत्या 

प्रसंगींकोणीएकगृद्दस्थकानींळिआहिचेसमाचारासगेला, 
'आणितिचेसनाघप्तकरूक्का- त्याप्रसंगींतीह्मण्क्तीं, 
“मट्यापुत्रांसारल्यामुलाव्याअदेंसहृतभाग्यकोणसणेळष्ट्र” 

ग्रुवासपित्यत्वाबळोय. 
“द्रुसन्यावरट्याकरणेंभोरपणाचेभुख्वलक्षणआद्दे, ह्यात 

त्यांसशत्रूसत्यांच्याअपराघाचींक्षमा करणें, आणि ज्यांवर 
आपणजयमिळविलाआहे, त्यांसममतेने वागवून त्यांजवर 
कुंपाकरणें,लांपास्ष्ट[नोअप्रतिमसंतोषमनासहोतो, त्याचा 
उपमोगघेण्यानेसप्नार्थ्यनसते” 

सद्गुणांविषयीतूंआणिइतरसर्बंमाणसांनींविचार करावा, 

द्देमुस्न्यसद्रुणआहैत,असेंतुछाआढळून येईळ- आणखी
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सद्गुणार्येमुज्य लक्षण असेंआहे कीं, त्यापासून तो’ज्यांचे' 
ठायोंअसतोत्यांसआणिइतरलोकांसग्रुखहोतें ........ सद्गु- 

णाच्यायोगानेसद्रुणींमनु'न्यासअप्रबिम समाधान वाटते.… 
संपत्ति,अघिकारआणिवैभवहीं,आपणापाशू[अन्याय,जुलूंम 
अथवाअपघातह्या‘व्यायोगानेनाहींतशी’होतील- परंतुआपल्या 
आंगचेसद्गुणजेआहेत, तेखरेखरेआपलेआहेत, तेकोणा॰ 
च्यानैहीनाहींतसेकरवणारनाहींत्ता” 

“विद्या, प्रतिष्ठाआणिसद्गुणहींलोकांतमान मिळविण्यात 
आवश्यकआहेतहेखचीतसमजा ह्याप्रमाणेच, लोकांनीं या 
बसाहृग्णावेंआणितुझेंमाषणलोकांसआबडार्वेअसें होण्यास 
सम्यपणाहाआबश्यकआहेविद्यादि भोर सद्रुणांची परीक्षा 
साधारणलोकांसनसते. कारण,तेत्यांच्यामध्येंनसतात.परंतु, 
सम्यपणा,परोपकारीपणा, ड्त्यादिजेत्यांव्याखग्लोखालसद्गुण 
आहेतत्यांचीपारखत्यांसचणिळींअसते.” 

“जें योग्यआहेतेकरण्यास तूंकपीं लाजूंनको,असेंतुला 
माझेंफारआप्रहाचेस'णणेंआहेहेतूंकर्वीविसरूनको.” 

“स्तुतिकरग्यप्सयोग्यअशापुंरुषांव्यातेडिचींवाहृवासंपा- 
ट्ग्यट्याप्रयत्नका-हेतूंतोंपयैतकरशौळसौंणयेंततुलापाहिजे’ 

तेंमीदेईंनव्रपणतूंजरअसेंकरींनासळाझालास,तरतुलामज॰ 
कड्नकांहींएकमिळ्णारनही” 

थोर. 

मोठींकामेंपुंष्कळघीरघरिंल्याचांत्रून होत नाहींत. तीं 
कामेंअल्मकाळांतहोतात,र्तीअल्मकाळपर्येतटिकसात. घने 
आजपेरलेह्मणजेपरवांनाकोथिंत्रीरतयरिर्हक्तिपण नारळाचे
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झाडतयारहोक्कालागासयेण्यासतीनचारवनेतरी निदान 

युरिपिदींजह्मण्ष्टाएकग्रीकग्रंथकरिहोतांतोनाटर्केळिही. 
त्यालाकाव्यकरायप्सफारवेळलागेव्रपणत्यर्चिकाव्यसर्नो- 
स्कृष्टहोईं॰त्यळालादु'सरा एक अगदीसा'वारण प्रतीचा’कवि 
एके दिबर्शी ह्मणाला, “तुह्मांस तुमच्या नाटकातल्या तीन 
कविताकृरावयत्सातीनदिबसलप्नातात,तितकवाकाळांत मी 
तीनशैकविता सहूंज करितो!” त्यालावुरिपिद्दीजह्मानें उत्तर 
दिठेंफ्रेंप्प्बावाऱ्तूंह्मातोसतेंसॉअद्दिहुंश्यातुश्याक्की 

माझ्याकवितांमध्येंएकमोठेंअंतरआहेंसहेंच की, तुझ्या 
तींनशैकवितातीनदिवसांतलयास जातील, आणि माझ्या 
तीनकवितातीनगेंवनेराहेतींल.” 

चीनदेशातफुद्झीह्यानांवत्वाएक महातत्त्वज्ञानी होक्का 
गेला त्याला लहानपणी शाळेंतजाऊन अभ्यास करण्याचा फार 
कठम्ळाआला3आणित्याचे मनांत असें आले कीं, विद्वान् 
होण्याकरितां असें किर्तीएक दिवसपयैत रखडात्रै, त्यापेक्षां एखादा 
द्रुसरामोलमजुरींचांघंदापतकरूनपोटमरावेंतेंबरे; हाणून 
पुनरपिशाळेंतनजण्याचानिश्चयकरूनपरतघरोंयेतअसतां 
एकह्मातारी साघीमोंळी वाई, बोंटळाएवढा लोखंडाचा एक लहा 
नस[गज,क्सिण्य[वरमोंठ्याजोराने घांससांना त्यास आड"… 

ळळी- तीस त्याने विचांरिंठें,“वाईं,हें तुझीकाव करीत आहो!" 
तिनेउत्तरदिले,“वावामाझीविणायाचींसुईहोर्ती, दी हेरश्र् 
वलो3ह्मण्ष्ठमीहागजझिजकू1'त्याचीनत्रीसुईतयारकरीत 
आहे…” हे ऐकून रबतन्च्या _उतळाबळेपणाचा त्याला पश्चात्ताप 
झाला,आणि,तेव्होप1मूनतो मोठ्या नेटाने विद्याभ्यास करू 
लागला-त्याच्या मनांत जेव्हा पहिल्यासारखें उताबलेपणाचे आणि
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निराशैचेतरंगउठत,तेव्हांतोआपणार्शीह्मणे,“साम्यामोव्या 
ह्यातारीला, गजघछ्येत्याचींसुईकरण्यासपुंरण्यढ्तकाघीर 
असावा, आणिमलापुढेंएबढाले लामहोण्याचीखातरीअ- 
रक्तविद्याम्यप्सपूर्णकरण्यास पुरण्याड्तकाघीर नसावा, ही 
गौष्टमोठीलजारपद्आहे!” 

वेळेतजपलेणाद्देजे. 
ह्याजगांतींलसर्वंप्रकारब्यालहृप्तमोंठ्याव्यवहारांत अशा 

कांहींगोष्टींअसतातकीं,त्याकरण्यासमनुम्यानेचेळेस जपले 

पाहिजे,तसेंजरज्ञालेनळाहीं,तरकघीकघीमोंठीहानि होते. 
रोगलहानअसतो,तोंऔंबघम्यावेंहेंबरे; तें न होतां’तो 
वाढलाह्मफौमाणसाव्याप्राणसींगांठघाळितो- 

चछिंलेहोतें.त्यांतएकैवेळींअथेन्सकाअगर्दीर्टेकींस आले, 

ग्ज’त्यासुमारासर्क्सग्रहृणआल्यसळें, त्यांचे निघून जाणे 

अत्तिरायितनाशसळाला- 

ज्याविचारीपुरुर्षांनींरोमन लोकांच्या राज्याचा इतिहास 
ठिद्दिलाआहे,तेअसेंह्मणतातकीं,कैनीयेथीललटाई,आटों॰ 

पल्याबरोबरजरहानिबालहारोमशह्रावरजाता, तरतेंरळाह्रर 

क्विळारिंलै,“तुझीहीएवढी संपचिकशीं संपादिलीश्यात्याने
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उंत्तरकेले, “महाराज, जेंकाममलाअग्जकरितांयेण्यासारखें 
द्द्असतेंतेंमीकपींउद्यांवरटाकींतनाहीं; आणिर्जेकाममला 
स्वतऱ्करतांयेण्यासळारखेंअसतें, ते कर्बी दुसऱ्यावर सोंपीत 
नाहीं. हे-माझें संपचिसाघन आहे…” 

मला कारणे आणि मोठीं कार्ये. 

मोठींकार्येकरावासफरिश्नमकरात्रेलागतप्त,असेंआपण 

पाहिजेतअसेंमनांतेयेतें- पण,तेसर्वदा तते नसते… कपीं 
कयीअल्मकारणांवरूनहीमोठींकार्येघडतात. 

नेपोक्सिनवोनापार्तलहान असतां त्याला एकपितळेचीं 
लहानतोफकोणीबक्षीसदिली; तीवस्ल त्याचे ठायी शौर्य 
'आणियुद्वाचीअळावडउत्त्पवझाली,असेंवेनसनामक ग्रंथका- 
रानेंह्मटलेआहे. 

नेपोलियनवोनापर्तेहावावरॅम्हा झाल्यावर, एके दिवसीं, 
आपलीपत्नीजोजफीनहिजसह्रवर्तेमाननद्रिकपाहृण्यास जाव- 
यासनिघाला-वेब्दांराणीजोज्ञफीनहिन्याअछ्येवरची शाल- 
'जोडी,मिसरीवायकांप्रमाणेंदिसेशीपांघरविण्यास,तिला जन- 
रलरापह्यानेसुसरिंदोनअडीच पळेंखोळंबविले. त्यामुळे, 
त्यावाक्यहासठारमारण्यासाठीं मोठया तोफेसारले जें एक 
॰विलक्षणयंत्रत्याव्या शत्रूनीं नेमिल्या जांगींआणिनेमिल्या 
बेळींउडघिले,तें,तोतेथेंर्पोचण्यापूर्वीदोनपळेंआपींउडाले, 
आणित्याचळा जीव बचावला, ज्यालासर्व युरोपखडयरथसं 
कांपतहोतें, त्याचाप्राणशालजोडीतऱ्हेवाईक रीतीनेपांघर- 
ण्याचालहेरीनेबांचला!
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’इंग्लट्चाराजांटुसराचलेसह्यास रैहोसह्याशेताशींगोळी 
चल्लाठप्रमारण्याचांकटत्याव्यावैन्यर्जीकेलाऽआणित्यावा 
वेळ,तोन्यूमाकेंताहूंनअमुकबेळींनिघुत्[अमुक्रबेळीत्याठिका` 
णाजवळयेईलतेध्हांसाघावयळाचाअसासंवेक्तठरविला- परंतु, 

नेमल्यावेळाव्याआर्धीकांहींतासतेथूननिघाला, आणि 
`रँहोसज्ञेताव’रून्॰[सुरक्षितपणेपारगेला! 

सुलाहारोमनसरदारदिसण्यांतफारक्रुरूप होता, तो 
अथेन्सयेथें असतां एका अथेन्सकरळाने त्याला माक्ततोंड्या 
क्सिदुसरेअसेंकहिळीह्मटले. तेटहांत्यालाअतिरायितसंताप 
आलाब्आणित्यावारऱ्इउगविण्याकरितांत्यानेसग्ट्याअथेन्स 
वहराचानाराकेंला! 

“तुह्मळीजीब'तआहांतोंपयैतमढ्याकुटुंचवींक्कां 
पुण्यांतयाव'याचीं नहींत,” असेंउत्तरगंगाघरशास्त्रयाने बाजी- 
रावासदिल्यळावरूनत्याने त्याला पंढरपुर येथें ठळार मळारविले. 
केहांपल्लात्याचेआणिइंपिंठ्याचिं वांकर्डे आले- हेंचपेशयाईं 
नष्ट्रहोण्यार्वेमूळ- 

, पुत्रासपित्याचावोय. 
` “दिमास्थनीजहाएकअप्रतिमयीक बक्तप्होउरँन गेला' 
तोप्रथमतोंतराहोताव्रआणिबोलतांनात्याला फार वेळ द्म 

आहे,असेंसमकू[त्यानेत्याखोड्याघालविल्या॰त्यासत्याला 

गोट्याघरिल्याआणि वोलतांना पुष्कळ द्म छाटतां यळावळा, 
ह्मण्क्कातसाएकसारखापुष्कळदिवसअभ्यासकेला- मोठ्या
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गलवलयल्जि देखीलमाषणंकरितां"यावें,ह्मण्क्का‘तोसमुन्काठींक्ष्" 
क्कातेथेंमोंठ्यानेबोले- आणखी,तोनेहेर्मीउत्तमग्रंथका- 
रांचेग्रंयवाची- ह्याउपाया'नींतोंउत्तमवत्ताआला- त्यासारं 
स्कातूंहोट्यु 

“वोलल्याप्रमाणेंवाणा तसेंनवागणेहेंमूखपण, अप्रप्मा॰ 
णिकपण,आणिमोठाअपराघआहे,हेतुला ठाक्कआहेचा 
तूंवोलण्याप्रगाणेंवाग्त्कानाहींसतरतुजवरकोणीविथास 
ठेचणारनाहीं- आणिघर्मांचावनौतीव्यासंबंघानेतेंमोठें 
पापआहे- ल्याचेठायींसत्यनाहीं,त्याचेठायीद्रुसराकोण- 
ताहीसद्रुणंअसावयाचाचांझोअसेंसर्वलोकसमजतात. 
अफीअशामनुग्यत्वावीय्मनुम्यआणि देबह्यादोघांसही 
येतो, ह्मण्क्कामासळीअसीफारइच्छाआहेकीं, तूंर्जेएक्दा 
क्ततोंह्मण्ज्ञीलतेंकरत्यासकघीडूंकूनको; मगत्यांततुले 

पुदेंगेल[असता,तरमलाबरेवाटलेनसते,आणित्यादीच्छी 
क्रित्यालामगिंहृटबीपर्येतमीकर्धीहीखस्थराहिलोनसतों. 
जुक्विससीझरह्यास मोठेंपणाची आवड अतित्रायित होती. 
तोअसेंह्मणतअसे कीं, मीरोमवहिरामध्यें दुसऱ्या प्रतीचा 
मनुप्यहोण्यापेक्षांएकाद्या लहानशाखेडयांत पांहेल्याप्नतीचा 
मनुष्यहोईता शिकंट्रबादठ्म्हाचापुतळात्यानेंपाद्दिला,तेहां 
किंचित्थनूनतोख्लप्, आणि ह्मणाला, “ह्या पुरुषाने तीस 

कींर्तिआणितेवैमबत्यापेक्षांमी वयाने इतका मोठा झालो 
अळाहें,तरींमलासंपादिर्तायेतनाहीं!”॰. ........... जेसर्वोहून 

अधिकयोय्यतेचेहोग्यम्बाप्रयतकरितात्नातेपुक्या लोकांस 
मागेंय्क्सिप्त,द्यांतसंशयनाहीं॰”



६४ 

“मला पोटाचा उद्योग पाहिला पाहिजे." 
मलत्याचगोर्टीविपयाँअमिमानअसणेहामोंठादुर्गुण 

आहे' परंतु,चांग्ल्प[गोप्टळीविषयींअमिमानअसणेंहामोठा 
अमोळिकसद्रुणआहे- कपींअसत्यर्वष्ठावयाचेनळाहीं,कपीं 
रिकार्गेरहावयचिंनळाहीं,कर्धीनेलेअन्नखावय[चेनळाहीं,असा 
अभिंगानमाण्प्सळाव्याठळायींअसलाह्मणजेत्याव्यायोगमिंतो 
सत्यशींल,उवोगीआणिपराक्रषीहोतो- आणखी,अशीगोष्ट 

स्रावोघप्रट्वाटते. 

चिमणखीआपाइ०स०१७४१व्याजांनेवत्रीमहिनांत 
सातांरप्येथें वारले॰ तेब्दांसदाशिवरावमाऊ सातप्ऱ्यासच 

होते॰पुढेंपांचसहामहिन्यानींनानासाहेबपेरॅ[वेसातान्यास 

श्रीमंतांसविचांरिलेकीं,“सदोवासपुण्यासन्यावयाचेंनाहीं 
कीं कायष्ट्र” त्यांस श्रळीमंतांनीं उत्तर दिले कीं, “घेऊन जातो.” 

परंतु, तें नानासाहेवांच्या पत्नीस ह्मणजे गोपिकळावर्चसाहेबांस 
फारनाईटवाटले-त्या एकदा ह्मणाल्या कीं,“असें भर्क्सद्‘ 
जबळआणूनआपलेपोरासठिंकाण नाहींअसें करतील.” 
ह्याचांआशयश्रीमंतांव्या मनांत भरला,आणित्यांचे मन 

श्रीमंतानीं सदाशिवरावांस सांगितले कळी, तुझी पंक्तींस जेवार्वे 
आणिट्प्तरा'तल्याहाकॅह्याव्यापलीकडे कांहींएक करूनये. 

आणखी,त्यसींकोणींयोलतांकामासनये,अशीसक्तताकींद 

श्रोमंतांनींसर्वांसदेऊनठेंचिलीहोती-
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असें चळार सहा महिने चालले दृतवथांत, कारभारी रामचेंद्र्र्झ 
वाबाशेणवईद्यांजवरश्रीमताचा' "`फळारड्’तराजी-साळीं- आणि 
त्यांसही हुक्रूमड्ळाल्लाकीं,“तुलींकारमारांतएकवरबोलूंनये.” 
तरीतेनहृमीप्रमाणें` ' द्सरांतजाऊनउगाचबसतअसत-तेव्हां 
तेआणि सदागिंवर.’ विभष्ठासमदुहेंखीझाले- परंतु, तेदोघेही 
तेजस्वी असल्यामुळे, त्यांस ती स्थिति आवडेना- परंतु, 

रामचंद्रवावाहेमोठेमसळतीआणि चतुर होते… त्यांनीं 
क्सल्या बसल्याएकेदिवर्शीहृळूच सदाशिवरानांबिषयींह्मटले, 

“कांहींपष्णींअसेलह्मण्क्काआझीह्मणतहोतोंर्लीरंतुतेकांहीं 
दिसत नाहीं- यांणींखरडेच ल्याहात्रे॰” हेबोलणे ऐकून 

“सदाशिक्याबभाऊ, त्यांनाऐकुंजाई ड्तर्के मोंठ्यानिं ह्मणळाले,` 
“पाणीबहुतअहि. सोन्याचेताटझाले तरी त्यास बुद्धाचे 
ओंडिंगण पाहिजे-” इतकेबोलणें तेंप्हां झाल्यावर मोठ्या 
युक्तीनेरामचंद्वबखांनींसदाशिवरर्क्सएकांतीगठिघेतठो, 

, आणित्यांसअनेकगोष्टीऐवभ्चून शेवटी असे सांगितलेकीं, 
'“तुहृग्ळीट्प्तरांत ल्याहावयासबसतां हे नीट नाहीं- श्रीमंत कारभार 
करावयासबसताततेथेंतुझी'बसतजविं- तुह्मांसतेथूनउढून 
जाअसें त्यांव्यानेह्मणवत नाहीं. तुझी कारभाऱ्यांमध्यें बोलू 
नये.त्यांर्णीहोऊनकांहींविचारिलेअसतांत्याचामात्रजवाब 
द्यावा,” त्याप्रमाणे वागण्याचां कम सदाशिवरावमक्तीं ठेंविला. 

असेंचांललेअसतांबर्नाटकांतबंर्डेउद्भवल्याचींपर्ये तिक- 
डव्या तुमेदारांचीं आलों. त्यांचा विचळार ट्रवारांत चालला 
तेब्दां तेथें रामचंद्बावा आणि सदाशिवरावभाऊ हे दोघेही होते. 
॰पर्वेवाचून पाहिल्यावर थोडे चिंतावस्त झाल्यासारखे होऊन 
श्रोमंतह्मणाले, "‘आतांबंडाचेबंदोबस्तास कोणास॰पळाठवावा-“
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खांनींउझाहृप्तजोडूनश्रीमंतांसविनंती वेंळीकॉँ, “मला 
ञल्लाझुझीअसतांमीजाऊनवंडाचाबंदोबस्तकरून वेईन॰ 
करणळारखार्मीवाप्रताप” 

श्रीमंत-तूंकघीवाहेरमेलासनाहीं,वलढाईंहीकोठें 
नैळीनाहींस-ह्मण्ऱ्नतुलाजाह्मणावयाचेअनमान- ’ 

सदाशिवराव…माक्याकडेकरणेंनकरणेंकांहींनाहीं’ 

श्नळीमंत-तरमगहाचमुहूंतेंअहि. निघळार्वे. 

परंछरामचंद्र्वावांसट्रवारांतलींसगळींक्रुलाळाडींठट्याहोर्ती 
तींमनांतआणुतत्यांनी सदाशिवरावभष्ठांसग'द्वाएकांतीं 
असेंसांगितलेकीं,“तुह्मांसजाण्याचीअळाज्ञाइळार्लीआहेखरी; 
परंतुतुह्मांसपाठोमागेंयार्वेह्मण्ट्रासस्कारचासांउणीखारजाईल- 

येऊंनये-चिठीचेउत्तरयावेंकीं, “खायीराज्यावरआहेत. 
मीचेरोज्ञगारी- तेव्हामळग् णेटाचाउद्योगणाहेलाणाहेजे- 

तिकडेमीजांतोंहेंखटलेसंमाळायासपाठवावयाचाअसेल 
तोपाठत्रावळा-”अर्शीजींपर्येरामचंद्रचांबांजवळहोतीं,तींत्यांनीं 
ह्यावेळींसवल्फियाऊंपसींदिलीं- 

त्याप्रमाणेंसगळ्या गोप्टळीअग्सींबरोबरघडून आल्या- 

मनांतझ्याअंसेंआलेकींहिसारे गल्लाऱ्; रामचंद्रवाबांचे
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कोसक्सिमुक्काप्नासदाशिवराक्याऊहोते,तेर्थेअ1ले उगव- 
तक्विळामेटीझल्ला-बोलणेसळि- केळी… … 

श्रीमंत…तु-ल्यामनांतकायआहेतेंखरेसग्नि- 

पाहिजे यासाठींकोल्हापुरचेमहासजांचींपत्रैमला वोलाबण्या- 
विषयींआर्लीआहैत,तिकडेमीजार्तो॰ 

असेंवोळून,तेंपवत्यांनींश्रीमंतांव्याहातीदिले- त्यांत 
असेंलिद्दिठेंहोतेंकीं, “साताऱ्याचे राज्यप्तपेशयेअळाहेत- 
आमचेराज्यांतकोणींपेशत्रेनाहींत- आझीआपले राज्याची 
पेशवाईतुह्मांसदेर्तो-ग्’हैवाक्रूश्रीमंतह्मणाले, “हेंचमिदान 
शेवटीलकींकायष्ट” 

श्रीमंत-…तूंपुण्यासचल्लावे. 
सदाक्लिळावळंपुण्यळासयेङलकायक्कावयचिंष्ट्र‘ 

झुराज्यकारभारतूंकरक्षूश्यासझ्याशिबायमीचांलाक्याचा 

ह्माप्रमाणेउमयपक्षीआणाशपथाहोऊन, तेदोघेहीपुण्यास 
अलि-श्रीमंतांनींवर्नाटकांतजायाच्याफौजेवर दुसन्यासरदा- 
राची योजना वेळी आळाणि त्या बेळापासून पेशवाईचा 
सरकास्मारसदाशिवरावभष्ठापाहूंलागले- 

ह्यागोष्टीचींतळात्पर्येअनेकआहेत- त्यांतले मुख्यतल्पयें 
हेंअद्दिकीं,आपणउचोगरहितराहाणेंहेंमेलेलैं अन्नखाणें 
आहे, असें सवाशिवरावमऊंचा मनांत भरलेहोते, आणि 
त्याव्याउचलीव्यायोगानेत्यांनींसगळाउवोगकेला- वारस-
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बस्त्रप्रप्वरण, ऐपआराम ह्मच्चिळीसमृद्वि होती- परंतु, आपण 
मनुष्यअहो,आपल्यापोट[चाउवोगआपणासकेलाचपाहिजे, 
तोनयेलातर आपल्या मनुप्यपणास कमीपणा येतो,अ`शी 
…त्यचिळीखस्तरीझखीहोती॰त्यामुळें त्यांस उवोगत्यांचूनचेन 
पडेना. हेंचस्वरेमनुप्यपणहोय.जवळसंपत्तिकिदीहीअसो3 
माणसानेउवोगकेलापाहिजे. ह्याप्रमाणेंजरसगळींसमजदार 
माणसेंयथाशक्तिबमप्तीलर्लीरपृथ्वीव्या पाठीवरवारिद्यकते 
_तेंमुळींचराइणारनाहीं- चींनदेशाचाएक्रसहाणावादशद्दा 
ह्मणत असे कीं, पृथ्वीच्या पाठीवर एक मळाणूसनिरुयोग 
राहिलाकॉँत्याचेफळत्यालास्त्रतऱ्लातत्काळ, वि'ल्लाद्रुसन्या 

दुनयेमध्येंजीविपत्तिअहि,तीकोणातरीमाणस॰[व्यानिरूयोगी॰ 
पणामुळेंउत्त्पन्नझालेलीआहेसींसात्याव्यावोलण्याचाआशय 

नीत्तियोघ. 
ओंव्या. 

ते प्रत्यक्ष राक्षसी व्यक्तीं हिंसा करीं अशसें १. 
ह्यणोनि द्रुबाँक्य न बोलावे पराचे आपण माहीत जाने. 

याहूनि श्रेष्ठ सायन नरर्वे भुवनवयीं असेनप्० २॰ 
साधुसद्गार्वे षुजप्वे सक्षम संक्तीं रक्षावै 
खळापवप्द सग्होनि जावे" तेचि वतेन श्रेष्टळाचें, ३. 

सत्य विनीत मघुरभापीं सकल प्राणी वश त्यासळी 
कीणापासून तयासी अपप्य कांहीं असेंना. ४. 
मुले सत्य अंगें विनीत तेणे जिविळि जन समस्त 
इहीं सहुणीं अलंकृत चतुरे’ झाले पाहिजे ५० 

… मुकेऽघायू.



  
खदेशानेहितसाघूनव्यामह्मात्यांनींआपल्याजन्माचे 

सार्थक्यकेलैंअप्हे,तेअत्यंतबंद्नीयहोत-जेइंस्किलोंक 

करितां,विग्त्तीएकव`पँपर्येतअगेरिवेंग्तजाऊनराहिलेहोते, 
त्यांस,स्ववंबकरथ्याच्याकार्मीअग्सींनिरपेक्षघुद्वीने परिश्रम 

केल्यळावरून,जांर्नवाशिग्दनह्याचेनांवअजरामरझालेआहे॰ 

येथेंलिद्दितों. 

इ०स० १७३२च्चास्पाँक्का० तोस’र्तिवर्षीचग्होताग् 

तेब्दांत्यफ्राशाळेंतघातले- तेथेंतोआपल्याएवढ्यानुलांव्या 
पलटणींकरूनलढायांचेखेळखेळतअसे- आणितोपोठा 
उबोगी,सल्यद्स्किआणिनिकींभ,अशीत्याचील्यातिहोऊन
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लोकार्शीलढण्याचाप्रसग आला. त्यांतह्यातरुणयोढ्याचे 
चातुयेंदिमूनआले,आणित्याचीकीर्तिचौहोवडिपसरली॰ 
पुढेंइंग्लंडांतलेसस्कारआणिअमेरिकेतलेलोक ह्यांच्या मध्यें 

साह्यघेले,आणिअमेरिकेतल्याइंग्लिशलोकांसफ्रेंच सरका॰ 

रानेसल्हाकेले-ह्मांव्यालढायाआठवर्येपर्येतचष्ठल्याहोत्या० 
त्यांतजार्जे याशिग्टन ह्याने अनेक पराक्रम केले. शेवटीं, 
त्यल्लामुख्वसेनापति नेमिल्यावर,अमेरिंकनलोकांचाजय 

झाला,आणि,आपणइंग्ळंडापाशू[अगदीस्वतंत्रआहों,असा 
जगद्विऱ्रन्यात नाहिरनामा अमेरिकन लोकांनीं इ० स० १७७६त 

प्रस्निद्वकैंलाहुअप्तणितेंत्याचेखतत्रपण,इ०स० १७८३ त 

कळामाचांराजीनामादिला. 

ह्याप्रकरेंकरूनअमेरिंकेंतलीनींसंस्थळाने रवतंत्रझाठीं, 

त्यांतलाचकोणीथोरपुरुषसर्वांमुमतेंनेमम्बाअसेंठरले- त्या… 
प्रमाणेंवाशिग्टनह्यासइ० स० १७८९तत्याकामावरनेमिले, 
आणि त्यास “अध्यक्ष” असें ह्मणूलागले. हें राज्यकार 
मरिचिंकामह्यापुरुपानेइप्स०१७९६पयेंत फारउत्कॄष्ट 

रीतीने चालवून, मग राजीनामा दिला. ह्यानंतर त्याने. आपले 
आपुल्यास्वस्थपणेंआपल्याबडिलट्रेण्यार्वेतजमोंनजुमल्यांतज्ञेता 
षोतकक्काघालविले’तोइ० स०१७९९त मरण पावला. 
वेब्दांत्यग्चेंवय६७वषांचें.होतें॰
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हापुरुषअत्यंतसद्गुणीअफ्रीघर्मशोलहोत्सा ह्याची 
निटोंभताप्रशसनीयहोती. मुख्यसेनापतीन्याआणिअध्क 
क्षाव्याकामावरअसतां,त्यानेआपल्यादेशाव्यासरकाराकडून, 
खाणेपिंणेआणिवस्त्रप्रावरणघांस जेवढा अगदी नक्रीखचे 
लागला,तेवढामात्रघेतला,शिलकेसठेबण्यासएकपँदेखील 
अधिकघेतलीनाहीं स्वदेशांभिमानहात्याव्यासद्गुणमणि- 
’मालेचामेरुहोता- कन्यावम्यामनेकस्कातोअप्पल्याराष्ट्रळाचे 
हितकरण्यप्ससटला;आणित्यांतत्यालाउत्तमयश आले. 
त्यांस जगाचाझ्तिहास येत आहे, ते सर्व, वाशिग्टनाचे नांव 

क्लिपूज्यउद्दिर्शाकमजातुकाबितात 

निस्पृहृना. 

.मनालाजतेयोग्यवठिंतेट्यातेउघड बोलणें आणिवागणे 
हेंनिरपृहेतेचेलक्षणअहि-ज्यांसकोणत्याहींप्रकरिंद्रुसऱ्याची 
जरूरबष्ठतनसते,तेनिस्पृहृअसतात॰ असेंपुंरुष ह्मय्लै 
ह्मणजेएकविरक्तबूत्तीचेसाघुकिंवाजनांतूनउठलेलेबह्रकलेले 
लोकहोत. ठुसन्याचीमनींसंपाद्मापोटमरणान्यामनु'थांचे 
अंगींनिरपूइताकपींहीयपिंयाचीनाहीं 

राघोक्कापेशव्यानेंअलेंदीबळाईच्याआमहावग्जनण्यायण- 
राबपेवल्यांसठारमारत्रिले- नंतरराघोवादाट्ळासत्याकमोंवा 
फारपश्चात्ताप झाला- ह्मण्ऱ्ळंप् त्याने रामशास्रोनुत्रसि त्यार्वे 
प्रप्यश्चित्तकायह्मणूनविचांरिले. त्यावरत्यानिरपृहूंपुरुपर्वि 
उत्तरदिले; “ह्या पापकमाँबद्दलतुद्यांला देहाप्त प्रप्यश्वित्त घेतले 
पाहिजे॰ द्रुमुराक्कानाहीं॰” 

कोणेएकैसमयींएकाचांचासचोरीकरितांनापकडून
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क्विप्तीले,“अरे,तूंलोकांसढ्यार्वे असातुलाकायअघिकार 
आहेरेष्ट्र”त्यावर त्याने उत्तर दिले, “महाराज, आपणांस 
जसादेशकाबीजकरण्याचाअघिकळारआहे,तसा मलाचोऱ्या 
करण्यासअघिकरि अहि- आपणां दोघांमध्ये अतरएवदेंचकीं, 
मजपासींथोडेलोकअहित,ह्मणुनमीलोकांस उपद्रव थोडा 
द्वैतोंव्रअम्पिअप्पणांबरोवरमोठसींतेन्र्येआट्टेत,हृग्णूनअ[पण 
लोकांसउपद्र्यअतिशयदेतां-॰’ _ 

रामशास्वीवुवांव्यानिस्पुहूंतेसकारणअसेंहोतेंकीं, आपण 
निरंतरपरमेश्वरासमिऊनक्यातोंआणित्याच्याआक्षापाळितों, 
त्यापक्षी आपला सर्वरनीं सांभाळ करणारा तो आहे, आणि 
त्याच्यासमिथ्यापुढेंमनुप्यचिंकांहींचालाबयाचे नाहीं,असा 
त्यांचापूर्णमरंवसाहोतांअऱ्णितोचांचां दु‘ष्टपणाने परिपूर्ण 

कपाळळाचळीशिक्षानुकतनाहीं,हेंत्यालापलेसमज्सअछिंहोर्तेऽ 
हेत्याच्यानिरपृहृतेचेकारणहोते- 

…… 

दृढनिअय. 
कोणतेहीमोठेंकामसिद्धीस नेण्यास मनुभ्याचे अगींद्द्ढ… 

निश्चयअसलापाहिजे. “अहोनिश्चयाचेवळ, तुकाह्मणेतेचि 
फळ” असेंजेंह्मटलेआहेतेंखरेआहे अडचणींसआणि 
संकटांस भिणळान्या मनुष्याच्या क्का मोंठीं कामे कमींही 
शेवटासजवियाचींनाहींत- 

चिलयम्केरीह्यानांवाचां एक फारर्चागला घर्मोपदेशक 

पणचींएकगोष्ट अशीसरिळातात कीं, तो एके…वेळीं‘एका 
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झाडावरचढतअसतां,त्याचापायनिसटला,आणित्यासरसा 

तोखालींपडून त्याचळा पाय मोडला, त्यामुळें तो इतका 

आजांरीझाला की, कितीएक आठवडेपर्येत त्यालात्याच्या 

अथरुणावरूनह्रल्लावलेनाहीं-परंतु,औंषघोपचारांनींबराझाल्या- 
बरोबरआर्चीप्रथमतोंत्या झाडावर चढला आणि त्याच्या 

प्राण्यांच्या शरीरांतलेरक्तनदीतल्या पाण्याप्रमाणे नेहूंर्मी 
वहातअसते,हीगोष्टप्रथमत=हाव्हेह्यान॰।वाच्वाएकाचिद्वानू 
पुरुषट्यालक्षतिअखी- ती लोकांच्या मनांत मरविभ्यास 

त्यासएकसारखेंएकवीसवर्येपर्येतपरिश्नमकरविक्को. त्या 

तोत्यानेशांतपणानेसोशिला- परंतुज्ञेवटीं त्याचे मतखरे 
ठरले,आणितेंवैद्यवि॰द्येतफारउपयोगींपडले॰ 

ततेचगोस्तनदेबीचा"" युक्तिकाढणारा जेवरह्याचे झाले. 
लोकत्यालावेडासमजूंलप्नाले,त्याचांव्यवसावअगदींबसला, 

त्याजवरनानाप्रकारचीं फुमांर्डेरचुज्ञ त्याला वास दिला तो 
वेगळाच. ह्यागोष्टळीच्या तोथांत आणि त्यांच्या संबंघाव्या 
विपत्तींतल्यवींसबेमपंचबीसवनेगेठीं-शेवर्टी,त्याचेह्मणणें 
चिचारीपुरुषांसपसंतवाटले3त्याचांसर्वलोकांत प्रसारझाला; 
आणित्यज्यायोगानेमनुण्याव्याएकामोठ्याघातकरोगम्बा 
पुक्याबंदोबस्तझालाआहे- 

हें'जसेंनकीनशोपांव्या प्रक्ररणांत आहे, तसें लोकांमध्ये 
नवीचांगर्लीरीतिचालूकरग्य'प्तही आहे, चांगल्या रीति 

<७मु.व.
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लोकांमथ्येंचांळू करण्यासजेकोणी प्रयत करितात, त्यांस 

. कविआणिराजळा. 
राजेसंपत्तीनेआणिसामज्योनेथोर असतात खरेव्रपरंनु, 

शहाणपणांतआणिचतुरबपणांतत्यच्चिप्नेंबुद्धिमान्पुंरुपांची 

स्ल्यानेबुद्धिमानूपुरुषांसराजांर्शी मन:पूत बोलतां येतनाहींउ 
हाविचांरघेगळाऽपरंतुजरतसाप्रसंगप्रासझालार्णीरवुद्वि- 

मानूपुरुषराजांसनिरत्तरकरितींल,ह्याविपयींकांहींसंशयनादीं. 

इंग्ठ्याचाराजापहिलाचाटँ’सह्यत्वाबघइ०स०१६४९, 
॰सांतड्ळाल्पप्बरइंग्लंदामध्येंकॉहींदिवसपर्येतप्रजासत्तकिंराज्य 
होते.त्यांचासगळाअघिकारओलिच्हूंरकमिवेलह्याव्याहातीं 
होता. आणित्याजपझीमिक्तनहामड्ल्लाविचिटणिशीव्या 
कामावरहोता. तोप्रजांसत्ताकराव्यावापक्षपातीहोता- पुढें 

चक्सिहाइ०स०१६६०तसिहासनरूढहोक्काराज्य 
करू लागला- तेप्हां मिस्तनहाअगदीवूद्धआणिदो‘ही 

एकेदिवर्शीदुसराचालेसराजात्याव्याघरीगेलाव्रआणि,तो 
प्रजांसत्तळाकराव्याचापुररबर्ता होता,तेंमनांत आणूनत्यास- 
ह्मणाळा,“अरे क्रा’ल्फि’ तुश्यापापफुंळेंदेत्रानें 
तुलाबांघळेकेलेवरे का.” त्यासत्याकवळीनेंशव्तपणाने उत्तर 
दिले, “महाराज, माल्यापापांवद्दलजर मला देवाने ओंघळें 
कैलेआहे,तरत्यानेतुमव्यावापासव्यापातकांवग्रूनमरणाची
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शिक्षादिळीं,र्तीपप्तकेंकेचढीअसानींष्ट्र”तेंउत्तरऐक्रून॰ 
एक्कीअक्षरनबोंठतांराजातेथूनउठुनगेला- 

मध्यमख्यितित्ररीं. 
पत्येकस्थितींतसुखआणिद्रुऱ्खहींर्क्सट्युसतातसींसें 

विचारीपुरुपचिंमतआहैजॅप्रथमर्झानींखरैयाटतनाहीं, 

परंतु,त्रराचअनुमत्र अल्पळावरत्यळाविपयींचींशेंका नहींशीं 
होते-जीगोष्टआपणांसअत्यंतभुखात्रहृवाटतअसते,र्ती 

मासझाल्गाक्रातितकींसुड्याद्दमांनज्ञीहोकेहेंझेमाँ 
आपल्याअनुमवासयेतें॰ह्मणू॰क्त,सुच्चपुंरुषजेआहेत,तेप्राप्त 
झालेल्यास्थिर्तीतनृप्तअसतातऽअथयाॐवापसींमप्यमस्थिति‘ 
मलातप्त-कारण,त्यास्पितीमध्येंसुखेंआणिद्रु:खेंहींफाऱ 
मोंठींनसतप्त,आणिफारअल्महींक्सतात॰बेतवींअसतप्त॰… 

ठुटारूलोकांनींजरक्कग्देगप्'वावरहृल्लाकेला,तर,असीं 
प्रथमजेकोणीरस्त्यांतउघडेवल्गाडेसांपङतातत्यांसतेठुय् 

’तात,आणिमगत्यांचींनजरमोठ्याघरांत्रर जाते’. ह्मणने, 

आणिमध्येमस्थितीचेजेलोकअसतात,तेआल्लाछद्द्यन 
छह्मनघरांतस्वस्थअसतात. 

एककल्पितगोप्टआहै-दोनओढेहोते- त्यांतलाएऋ, 
दुसन्यासमोंठ्यागत्रमिंह्माप्तला,“अरे,तूंअह्माअसाचका 
रोडकाआद्देसष्ट्रतुझेंआपठेंपहिठेंरेंगाळ्णेंचालठेंचआद्दे 

मीक्कांतुनपेक्षांएवढामोंठाझालोंआर्हे, लोक मलानर्दी 
ह्मणूंह्माळालेअप्ट्टेत,अर्मणेहूंछीच्चात्ममाणेंचजरआणखीकांहीं 
क्विसपाक्सण्नेंकुपाक्तींर्लीरमीशोणमद्रासारखामहानद्‘
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उत्तरदिठें,“होयभाऊ॰तूंह्मणतोसतेंसगळेंखरेंआहै. तूं 
आतांखराचमोठा झळालाआद्देस, आणिचिखलानेंमानून' 

ढ्यात्तझत्काआहेस-तेंतुझेंकैस्यतुलाल्लाहोनो- मी' 
मय्यमस्थितीतेआहें,आणिमाझेंरारीरनिर्मलआहे›हैमला` 

वसआद्दे- ॰ह्माहूंनअघिक्रमलाकांहींनकॉँ” 
आगरह्मझ्याकोणीएकमोंठाविचारीपुरुषहोऊनगेला. 

तोदेवाचीप्रार्थनाक्कांकरीकीं,“देवा›मीतुजषासीं पद्र 
पसरूनदोनगोप्टळीमागर्तो त्यादोनगळाप्टळीमलामऱण येईंप 
येंतकमीपडूंदेऊंनको- त्यांतलीपद्दिठींगोष्टहीकीं,असत्य 
आणिगर्बंहींमट्याअंतऽकरणापक्कानिरंतरदूऱठेचाआणि 

द्रुसरीहीकीं,झ्यास्राश्रक्सिकरूंक्कोआणिझ्यागरो- 

नहीकरूंनकोव्रमाश्यास्थितीसयोग्य असेंबेतावें अन्नवस्त्र 

देऊनमाझेंपोषणकर. मलाफारसंपत्तिनको,तीअशाकरितां 
कीं,तिव्यायोगमिंमीउन्मत्तहोढ्यातुलाअळोळ्खोनत्साहोईन, 

असेंमलाभययाय्तेंऽआणिफारगरीचकरूंनकोह्मण्ष्ठ 

ह्मणर्तो,द्यांतलाहेंतुएवढाचकीं,पोय्`[तआगपेक्तींह्मणजे, 

दुसरेक्काचेंभाननराहूनमाझेहातृज्ञनोरीहोईल, अशी 
मलामौतियाटते-ह्मणूंन,हेपरनेश्वरा,झादोनगोटीतूं 
झ्याक्काझ्यादेट्यु 

मोंठावुक्षअसतो, त्याच्या रोंड्याचेहालवान्यानॅहोत 
असतात,आणियेत्याञख्याचेघक्केबुंघाला सोसावैलागतळात: 

  

… पहृटिसतत्रकरउठणें. 
आंगस्खामोठाक्सक्याचाअसल्यास र्शिम्यावग्डे गेठें
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पाद्दिजेव्रअरिळीमोठीक्यावयाचींअसल्याससोनाराकडेगेलैं 
पाहिजेव्रजोडामोठा करावयाचा असल्यास चांझ्याळाकडे गेठें 
पाद्दिजेऽहैआपणांसर्योसठाऊकआहेऽपणआपठेंआयुप्यमोंठें 
करावयाचेअसल्यास-क्कोतेंवाढयावयचिंअसलाप्स-कोणा' 
कडेजार्वेह्माचाविचारआपणकपींकरिर्तोकायष्ट्रनाहींर्लीण, 

योग्यताफारमोठीआहे- इतरत्रस्तुद्र्क्यसाग्यआहेंतअरंतु 

महूंक्काचाआहे-किंबडुनाह्मळाव्याड्तकामहृत्वाचाउपायदुसरा 

एकहीनादीं-असेंह्मय्ठेंतरीचाछेल. 

ह्मउपायजरींड्तक्यामहृत्वाचाआहैतरीं,त्याजमध्येंएक 

विद्ळोषगुणहाआहेकॉँजोपरुखाघीननादीं, खाघीनआहै; 
आणि तो अमक्यग्व्याच स्वाधीन असावयाचा असें कांहीं नाहींट्वें 
तर,मनुय्यासड्॰य्छामात्रपळाहिने, ह्मणजेंत्याव्याखाघीनतो 
असतो, मगतोंमनुप्यकोणीहीअसोव्र’राजाअसोकीं,रंक 
असोब्योरअसोकीं,लहानअसो;पुरुषअसोकीं,स्वीअसो; 
मोठापंडितअसोकींअक्षरश्त्रुञसो.तोउपायह्मणजे हाच 
कीं,पहांटें'सछत्रकरउठणें॰ 

इतिहासाक्डेचांग्ळिलक्षपुंस्यठेंह्मण्जिअसेंक्सिर्ते कीं, 

आग्चींप्नाचींनकाळापाक्तआजपात्रैर्तोजेकोणीविबेनें,बिचा॰ 
राने, वित्तानें, अथवाद्रुसन्याएकाद्यागुणानेउत्तमपदास‘ 

पामलैहोते,तेसन्ळिपहांर्टेसक्काउठणारेहोते- आमचे 
ऋपिमोंठ्यांपहृक्सिउझा, प्रातऱ्स्रारणादिकङ्मआय्पून, 
मूर्योद्यहॅत्सांचअघ्र्येद्यावयाससिद्वअंसत,हीगोष्ट पुराणप्र- 

सिद्धआहें-होनखीवाळर्नि मूपाळीमबेंह्मटठेंआहेऽ-
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घसेंघरीं दीप अखंड त्यांच्या सरसाघुनि वाली 
गीतगग'तेसप्रेमगोंपींसदनायेतोजप्ती 
प्रत्रतें’प्तीगृहृकामींसंगोळिघालूंपाहातो 
आंनंद्र्कदा प्रभात झाली उव् सरळीं रातीं. 

ह्मात्ररूंनपहूंटिसदिबेलाकूग्नामस्पणादिकस्पयाचापस्पिळाठ 

बेंजामिनफांकळिनानेंह्मटठें आहै,॰“जो कोणीड्शिरार्ने 
उठतो,त्याच्पळा सगळाकामाचा दित्रसमरघोटाळा होतो.” 
डीनखिफ्टह्मानामक्सिग्रंथकारानेंअसेंह्मटलैंआहेकीं, 

"‘मोंठ्यापइ'ळाटेसनउठणाराअसाएकदेखीलमनुप्यमोठ्या 
भण्यासचढलैलामलाक्कानाहीं.” 

सकाळींउशिरांउठण्याचापरिंपाठसय्याआपल्या देसांतच 
वाढतचळाललाआहे,असेंनादीं. फ्रान्स देशाचींराजघळानीं 
पारिसयेथें, चवदाव्याशतकामध्यें, द्रुकानेपहांटेसचाऱवाजतां 
उघडतअसतब्आतांसातवाज्ञतांउघडतात्नाह्माचेंएक्रकास्पा 
असेंआहैर्की,लोंकअंवशोसफारजातूंलागले आहेत्नापण 
हापरिंपाठक्सनाहीं- 

वफानहाविद्वाम्पुरुपअठराव्या शतकामध्र्येफान्सद्रेसांत 
होक्कागेला- त्यानेंपुल्लामोंठमोठेग्रंथळिहिलैआहेंत- 
त्यानेंआपणास्वतम्विपयींअसेंलिद्दिलैआहेकीं, “तरुणपर्णी 
मला‘सोंपमनस्वीआवडतअसे- तीसोंपमाड्याआग्रुष्याचा 
पुक्कात्रेळ्चळोरीतअसे०पण,माझाचाकरयोसेफ झानेंर्ती 
माझीखोडघालविळीं.त्यालार्मीसांगितठेंहोतेंकीं,हूंरतन्हा 

करूंनतूंमलासकळांसहावाजतांउठत्र, ह्मणबे मीतुला 
अडीचरुपये’बट्रीसदेईंन-त्यछामाणेंत्यर्तिप्रमत्न कैलेत्यांत 

त्यालाकितीएकक्विसमक्याशिव्याखाव्या लागल्या,पण,
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ज्ञेत्रटींतीसंक्यमला लागली. आणि गींजेग्रंथत्तिहेंहिठे 
`आट्टेत,तेमीसकाळींउठतहोर्तोह्मणूनळिहिठेआहेतट्व 
एरव्हींतेमलाकपींहीलिहितांआलेनसते.” 

मुशिआदेशळाचाराजाद्गु'सराफ्रेंङरिकहाफारबुद्वहोता, 
अण्णिअगदींथकलाहोढ्यातरीत्यानें आपल्याचाकरांसअसें 
सक्तसक्लिठेंविठेंहोतेंकीं,मछापहांटेसचप्रवाजल्गावर 

ह्मळंडनव्यागोर्दीतसुतासचेंकामशिकत असतां, आणि 
र्णांल्लरअसतांजेंह्रर्मीमूयक्विआर्धीक्काअक्रेतोअसें 
ह्मणेकीं, “आपलैंआग्रुष्यजितर्के आपणास >वाढबितां येईल 
तितकेंनढवावें,अशीमाझीझ्च्छाआहे;ह्मण्क्का,मीनिजवेळ 
तितकाकमीनिज्ञतों॰"अम्याखी,अणठेंअ|युप्यवादबिण्याचा 

-जौएकचमप्तीआहै,तोहाआद्दे- हाजसा पीटरघिग्रेट 
ह्माव्याखाघीनहोता,तसासर्वमाणसांव्याहृसींआहे.त्याचा 

जरप्रातफ्राळींएकएकतासआपींउठेळर्लीरात्यालाजागृता- 
वरथेमध्यें द्द्दाहूंजळार साडेनऊलें तळास अधिक सांपडतीळ्. 

हेड्तकैतासआयुप्यवाढठेंचह्मणाक्यचिं- सक्रिटिसद्दा 

झॅपिलामृत्युचह्मणतअसे. तेब्दां’जंप्यतींतलेवाद्वालैलेतास 
तेअम्युष्टांचितत्सावढठे,हेंखरेंअप्हे॰ ह्मणुन,ए’॰काअर्थी 
आपठेंअळाग्रुप्यवाङविणेंर्हेआपल्याहार्तीआहें- 

पणत्यांतहीवुसराएकविचाआद्दे तोंहाकीं,ड्गेंपँतेला 
वेळ्कमीकरूंनतो जागृत्तींत घालांविणें एवठ्यानेंच आपठें 
आग्रुप्ययाढविठेंअसेंहोतनाहींझ्तर,सोंपेच्याह्मतृतअसाजो 
वेळकाढूनघेतला,त्याचा सद्ययकेला पाहिजे- नादींतर,
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मोठ्यापहृक्सि चार वाजतां उठले आणि नसले हातपाय 
चौळीतसात वाबेपर्येत; हीफांदीं आयुस्यवृद्धि नव्हे; बुथा 
शोणआहेत्र्र्हेलक्षांतठेनू’ग्आणि 

“विद्याम्यसनंव्यसर्नअथवायहुनाथसेंकांव्यसर्न" 

हेअंतऱ्कस्यांतद्द्ढघरूनआपलामर्वंनक्त्रमठेत्रावाट्युणने 
_आपठेंआयुम्यनष्ठविस्यचिंसार्यक्यहोईंळ्- 

झुरौरप्रक्कोर्शीमनाचासंबंथ. 
मनुय्याचीशर्ररिंप्रक्रुतिआणित्याचेमन ह्मांचाफरिंनिकप्: 

संबंधआहे- मनस्वस्थनसठेंतरशरीरप्रकॄतिचांगळींराह्त 
नाहीं,आणिमक्सिलाकांद्दीइजादोत असली,तरमनस्मिर 

आहे, चांगल्याअन्नानेंज्ञसेंशरीरपुष्टहोर्ते,तसेंचांगल्गा 

ज्ञानाव्यायोगानेंमनप्नद्ळास्तहोतेंअरिळिअन्नखाणाससकद्न्न 
खाण्याचाप्रसंगअळालाह्मणजेजशोत्याचींप्रकॄतिविघङते, 

तसें,ज्यासज्ञानसंपाद्नाचाहृव्यासअसतो,त्यासतौकरूं 
दिलानाहींह्मणजेतेंत्यालाठुखण्यासारखेंहोतें- 

पित्रार्कहाझ्ताळियनकविएकदांक्कायेथेंगेळा; 
त्यळालाबरेंवाटतनव्र्ते.तेथेंत्याचामित्रक्याच्हेकनचाक्लिप 
होप्तप्॰त्यळालळाअसेंयाटठेंकॉँ›हाविक्काकत्रिविद्यळाम्यासफार 
करितोह्मणूनह्माचींप्रकृतिविघडलीआहै. ह्मणूनत्यानें 

लेखणीहींसगळींएकापेर्टीतघल्ला,तीबंट्करूंनतिचीं 
क्लिळीअत्पणग्जक्कठेंत्रिली,आणित्याससम्पितढेंकीं,"तुर्ली



८१ 

कामळासनये॰”तेंत्यारोम्यासकबूलकरार्वेह्मालिं॰ त्यानंतर 
पहिलादिक्सत्यर्निमोंठ्याकष्टनिंघल्लाविलाऽद्रुसरेदिमर्शी 
त्याचेंकपाळमनस्वीद्रुस्यूंलाग्ळिव्रआणितिसरेदिवसींत्यत्का 
थोडासाज्यरआला. हेंपाहूनत्याविशपासमयवाय्ठेंव्रआणि 
लाग्ठींचत्याचींपुंस्ताकैंआणिक्कालेखणी, क्काट्वगैरे 

वरेवाटलें. 
ज्यांचींमनॅविचेर्नेसुसंस्क्रुतझालेळींअसतात,तेपुझ्या 

वर्षीचाहोता॰सोळनआणिषेरिअंद्ऱहेदोवेएक्यळायशींएक्या॰ 
क्तींत्रर्पोचेहोतेव्रपिताकस,चिठोआणिविमप्सहेतिघेपंचा- 
यर्शीपचायशींक्योंचेहोतेव्रआणिथेल्सहाएक्याण्णवकॉंत्वा_ 
होता… अन्नाचेमहूंज्योतिषीमळास्वन्सचळायैद्५वषंक्तिआणि 
अन्नाचेतत्त्यज्ञलोक्वित्सायहैश्मिवग्निहोऊननिर्क्सठे 

लादेंवैक्काहामल्ण्त्कालींद्क्ष्ष्क्योंचा,आणिसरऐझाक 
न्यूतनद्दा८५त्रर्पोचाहोता. 

खिस्तीघर्मोपदेत्राकहेनहुतकरूनशाचक्लिशिकलैले 
असतातव्रतेबहुघापुक्यत्रपेंपर्यतवांचतात- 

नीप्’तेयोंघ’ 
अप्याँ. ॰ 

भजसन्मर्णांतेंतूंदैवहेंर्रचींकरुंस्कोमँर्दा , 
स्त्रर्मीहिदेक्हेंलननक्यार्वेरींत्तिहेतुलारैअहाँ १. 
बाकोंपढोभच्चाठताअसदाप्नह्रपिबुनताकुटिळभाव 
उद्वैगदंमयलेंसोडींजोडींमहाजनींभात्र. . २. 

१ ज्योतिणांचीं. २ निंदा. ३ योग्य. 
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हेंनतुवॉविसरार्वेस्रोमृण्याघूतपानयांतप्तदा … 
अत्यप्सक्तिनस्रावीझीजित अविनीततेढ्या’ग्तकदा. ३- 

सुखर्सपचींभेन्रीक्लिद्याद्रुऱ्खिर्तीजनींद्दिक्ररीं, 
सॅतौषपुग्यवंतींबाओंद्गासीन्यदुर्मर्तीनघरीं. ४.' 

विवोत्त्साहृश्र्ग्द्धासग्रुतिग्रुग्यख्यासिवैर्यहेआपीं 

अनघामनघाठुनियांअतिपूर्पकफ्ट्फ्दाथेंतूंसार्थी. ५… 

हौद्वेपीपाखेडींसाघुजनींहोंसरँप्गतूंवागा 
द्रुमेंचींकेवळजडषिघुनोक्तींबघिरहौमहांभांगां. ६. 

नास्किकधूतेपतितवाव्पंडकितवचपळखलज्ञडकूर 

निजकल्मण्याक्ररिंतांवत्त्सासोडूनय'ग्सिदेंदूर. ७. 

जननींजनकसतींस्वीगुरुसजनयस्वियावचासाघी 

विश्वासपदाद्दिघरींनअत्रिश्वालेंतुलाव्यधाबाधों. ८. 

सावघसदाअसार्वेसंसारींत्वहितकुत्यलक्षार्वे. 

पुरुपांर्थाचेंसाघनबाघनसेंहेंरारींररक्षार्वे. ९. 

रिंर्दोपजेतयांचींचित्तांतकपींघरुंनर्कोदहँत्का 

प्राणद्दिर्वेनुनिरसींवूद्धाबाळासुद्रुबँलारंकळा. १०… 

यतेंकीर्तिचजोर्डीवाहीयपदार्थहाचिंबहुंघम्य 

स्कोर्पस्तियचिंभूपणनहींचक्यातऱ्निश्याळंऽ 'अन्य. ११. 

मोरोपंत. 

अडचणअळीह्मणजेयुक्तिसुचते. 

पुष्यत्र्ळआढ्यातात- 

जेव्हांभागपडठें, तेब्दां, त्यांतीलअति उंच र्टेकार्डेखणून‘ 

भ्प्रीतिम’त. 
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’काढूनआणिफारखोलद्न्या,ट्गड, इळाळार्डे वगैरे पद्ळाथींनीं 

योगळामेंअसेंझाठेंकीं,जेथेंमनुय्यास नुसतेंजातां येतनढ्तें 

हाल्फिहासह्माएकैवेंळींअवघड डोंगराच्या चक्रांत’ 
सैन्यासह्रर्क्समान रोमन ळोकॉस सांपडला- त्यांनीं त्यावर इछा ’ 
करण्याचा निश्चय केला. इतक्कांत रात्र पडली तेव्हां हानिवाळ् 
ह्याने आपल्या लष्करांतल्या वैलांच्या र्सिगांस पेय्यिलेल्या मसाला 
बांधिल्या; आणि त्यांस खूप मारून डोंगराच्या चढणीपर हांक्रून 
ळक्तिं- त्या मसाला रोमन लोकांच्या दृष्टीस पडल्या, तेव्हां 
त्यांसअसेंवाटठेंकीं,कार्थेजीनियन लोक, ह्मणजे हानिवाल 
आणित्यायेंसैन्य, हीं पळून जातआहेत- ह्मणून मोठ्या 
आवेशानेंत्यांनींत्यांचापाठलाग कैला- तेत्यावैलाच्यामार्गे 
मूखाँपमाणें घछ्येप्स लागल्यात्ररोंबर, इकडे हानिबाल हा 
आपल्या सैन्यळासहूंर्क्समान सुरक्षितपणें निघून गेला. ‘ 

द्रुघा'ण्या मांङयांत मांजरांचे तोंड जाईनासें झलिंऽ, ह्मणबे 
तेंआपलापायआंतघल्ला,त्यालालागलैठेंदूघचाटर्ते- ` 

लहान र्तोडळाच्या एका बरणींतलैं खोवरेल दोन उंद्रसीं 
खाढें›तेंअसें॰ तिर्वेतोंडळहान होतें, त्यामुळे त्यांतल्यर्चि 
र्तोडजाईनाव्रह्मण्ष्ठप्रथम कांहीं वेळा एकाने आपलैं र्यो'ह् 
त्यतिघल्ला,तेंतेलर्निमरूंन आल्यात्ररठुसन्यापुढें केलें, तें 
त्याने चाटिठें; असें कांहीं वेळ झाल्यावर, द्रुसन्यार्नेदी तसेच केलें- 

संक्य पतिस्वमाक् आहे. 
खभात्रह्ममनुप्यळास जन्मतभ्च असतोड्रु आणि संवईस्रा
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सद्द्चासानेंजडतात्नापरंतु नित्याव्यासहुचासानेंत्यासंवईं 
स्वभायाप्रमाणेंहोऊनजातात- 

र्तीजिरविण्याचींआपणासइतकीं संवयलनूनघेतलीकीं, 

त्याचा परळिमव पांषीनें वेंलावर त्याला आत्महृत्या कस्का 

घेण्यग्चळाप्रसंगजेब्दांप्रळाप्तझळाला,तेव्हांकोणर्तेहीपिपत्याव्या 

उपयोगींपडेना. हाणून त्यानेंवुसन्या माणसाकडून आपठें 
क्लितोडविठें,आणिप्राणसोडिला॰ 

कोंन्तदीलार्जह्मळानांवाचाएकपेंच्चा मानकरी, कॉदीं 

सळारखातीसवर्षेअंघारकोठडींतठेंत्रिलाहोतांत्यालाझासप् 

१७८९व्याजुदै महिन्याच्या १४ व्या तारखेस सरकागने 
सौडिढें. त्यालावाहैऱनरेवाटेनां- त्यालाअरण्यांतपङल्या- 

कोठडींतपुनपरतजाण्याच्या परवानगीसाठींत्रिनंतीफेठी- 

तीमान्यझाळीनाही- त्यामुळेंतोमहिनादीडमद्दिनळाआजारीं 
होड्यामरणपळात्रला- 

ळेट्नयेथेंएकवाईंपुल्लावपेंपयैततुरंगांतपङलीहोमी’ 

अळापल्याखोठींतपरतजाण्यासतिनें सरकारच्याअघिकाचां- 
पसींपरक्कांमळागितळींव्रआणित्यांसअसेंकळ्त्रिढेंकीं, 
“सामोपचारानें जरहीपरत्रळानगीमलातुझीनद्याळ,तरमी 
बुढ्याअपराघकरीचाआणिपुनऽ तुरंगांतजाण्याचाप्रसंग 
साथीत-”
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कुटुंत्रसुस्न, 
अळाप्तजन,स्त्रळीआणिमुहेंवाळेंद्यांशित्रायघरालाशोभानाहीं3 

सक्यामृदुआणिआनंदीअसेंराहृतनार्दी 
इंग्लंद्चाराजातिसराजाजैहा, आपलाभुस्न्यप्रघानपिद् 

तेव्हांत्यामेंआपला घिय्णवीस क्लिविफोसै ह्माजपार्शीकांहीं 
कामाचाकागट्मागितला तोकागदतोजवठ्यासोळींत 
शोयूंलाग्ल्प, झ्तकयांतत्याव्या मुलांनींतेथेंरड्नमोंठागों- 
गाटमांडिला. तेंपाहून राजा पिट् ह्यळासहृळुचह्मणाला, 
“आतांविळविफोसैकितीसंतापतोतोक्षणभरपहावरेंकां.” 
तेंक्लिविफोसँ ह्मानेंऐपिंलै, आणित्या दोघांससड्जऐक्रू 

जाईंलअर्सेमोठ्यानेह्मटलैं,“हामुला॰च्यग्तोंङचाध्त्रनिमला 
क्रितीमघुरलागतो! हाजरस्नावेळींमाद्देरकानींनपङता, 
तर,तोकागट्अद्याप सांपङतनाहींणामला अतिवळायित 
संतापझळालाअसता” 

इंग्लंद्चा राजा तिसराजार्नद्दाआपल्यादिवाणखान्या'त 

एकैबेळीं आपल्यामुलांर्शीघोडा खेळतहोता. ह्मणजे,तौ 
घोड्यासारखान्नार पायबिरठ्यारांद्दिला होता, त्याचाएक. 
क्कात्याव्यापाठीवरवसलाहोता,तोघोडाचौपाईंमोठाल्या 
उढ्यामप्तीतहोढ्या आणितेंपाहूत्तात्याचादुसराएकलद्द्यन 
भुळगा,त्यळालाचावुकानेंहांक्रून›गट्गदांहंसतहोता॰इतस्यांत 
त्याचाएकमंत्रीस्काएकींतेथेंआला त्यानकडेपाहूनराजा 
त्यालाह्मणाला,“या, वसा; तुह्मांलाकांहीं मुलैआहेत्तना!” 
असेंह्मण्यूनत्यामेंतोखेळतसाचपुदेंचालविंला. 

८ मु.क्.
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फान्सचावाक्सहोक्यद्रल्लाठुईंह्माचीद्दी अशौचएक गोष्ट 
इतिहासांतस'प्गितळींआहे 

॰ह्मत्म्यग्उछय्उदाह्ररणपद्द्य नेपोलियनवोनापर्तेह्यएत्रढा 

क्कएवढावुद्दिमा'रआणिएत्रढा पराक्रमीहोता खरा; पण, 
तोकुटुंवळीनसल्यामुळेंत्याचेठायींअंतऱ्क्काप्चींसद्द्यता,मृदुल 

आणिरुसिक्यार्दीभुळींचनव्र्ती त्याप्रमाणेच, ठ्यावगैरेन 
करितांजेकोणीआपलैंआयुग्यतसेंचघळाकक्तिप्त,त्यत्विळास्व॰ 
मळात्रवडुतकरूंनतुसडा,कठोरआणिरूंक्षअसाअसतो. 

तोंडपग्ठ करण्यासप्रस्पीं पर्ये. 
शोक. 

क्कांम्रह्रष्ळे‘ ॰ळे॰ 

जरिंघर्डेसहवासचिपामरीं 

क्काहेगमनमळागेंयथावकम्या 
कींद्गाम्मोगअथयासिसराविनाज्ञ 
जोघेनमोगजरिपात्रकरींनदेद्दी 

त्यांच्या घनप्स मगरैस्त्रल नाट्य पाही. २. 
असेंज्ञयालाघनतो‘विर्पडित 

छ्येनतौतोचिगुणींबहुधुंत 
तोंमान्यतौतुंदरतोक्विक्षण 
घनाश्रयेंराहृ'प्तिसर्वहोगुणभ् ३. 

क्काकोरर्डेवैरकींनिईंयच्क् 
परस्वीपरद्वाव्यहैंग्रुख्यतत्त्व 
अनिष्टत्वचित्तींसुह्रद्वाघत्रर्चि 
स्वतऱ्सिद्धदेंरूपपेदुजैनाचें. ४.
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’देद्ळानगुप्तडपक्रारकमींनवोले 
मानीप्नमोदज्ञरिंमान्यघराप्तिआलै 
दावीनगर्वंविभर्वेगुणघेफ्रुचिं 
क्कातुल्मस्किहेंर्क्स. ५. 

ब्ररे'तेंयादेहींमद्दिवरिकडेंठोटकरणें 
महांसपाँत्र्यळा र्कीवदनिं तरिं हाह्मत घरणें 
उडीकींवन्हींतत्वरिंतजरिंघालूनिमरणें 
जळोतेंजेंलोंकींत्यजुनिक्सिसच्छीळफिरणें. ६. 

बुक्षफळारलत्रतळीफलभारे’ _ 

लोंबतळीजलदघेउ'निनीरें 
भोरगर्वनघरोविभवम्बा 
हास्त्रभावउपकळारपरप्चा. ७.- 
वाणीखरोदानबरेंआंहेंसा 
नसेंपरद्व्यसतोपिपँप्सा 
ट्याअमृष्णानतिभावजोकां 
झ्यागेंहाघोमटसर्वळोकॉ. ८. 

वामनर्पडित. 

खरेंथोरपणा 
खरेथळोरपणहेंमनुण्यासमोठेंभूषण आहे पणतेंफार 

थोड्यामनुप्थांस प्राप्तहोतेंआणित्याचाआणिवयाचाकांहीं 
संबंधनसतो- _ 

’ फान्सदेशातीळरात्र्यक्रातिझाल्यावरराजा सोळावाठुईं, 
झाचाआव् क्योंचाएकभुलागत्याव्यामत्रूनींएकाचांभा- 
राचाल्वाघीन फैला, आणित्यासत्यालापाद्दिजेल्यारीतीनें 
ग्रामत्म्यत्सासस्मिसठें- तौचच्चिरत्यालाअक्लियितयाईंय् 

’ १ कठिण व्रत. २ परद्र्य्य आणि परस्रो यांची इच्छा, 
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ला मुलास त्या चांभारानें एके दिवर्शी विचारिंढें, “कायरे पोस, 
जरदैववसातूतुझ्यावापाचींगाट्ळीतुलाप्राप्तझझी, तरतूं 
मझिंकायकरशींलरेष्ट्र”त्यामुलानेंउत्तरदिलैं,“मीतुळातुश्या 
अपराघचिळीक्षमाकरीक्त” 

आस्नियादेशाचा वाद्’सद्द्य फान्सिसद्याविषयींअशो एक" 
गोष्टसांस्तिळींआद्देक्रीह्मानाराहृरामथ्येंर्क्सचाप्रलय 

`चाळलाअसतां,कोणाएकागरीबमनुम्यानेंप्रेत,॰वरोवरकोंणी 
र्पोचवावयासनसतां,एवभ्दोघा॰नींस्पगानांत चळाकबिठेंहोतं,तें 
त्याचादृष्टीसपडठें, अष्णिचौकशींअंतींत्यस्काअसेंकळ्ठें 
कीं,तोरोगआपणांसलागेळह्माभयानेंत्याचेआप्तजनत्यान॰ 
वरोवरआठेनाहींत- तेप्हांत्यालाफारवाईंय्वाटढें; 
आणितोआपल्या नसेत्रऱव्याशिंपायांसह्मणाला, “चलातर 
मग आपण द्यावे वरोवर जाऊं; शेवटचा योग्य मळान 
मिळल्पत्यांवृज्ञमाश्यासज्यांतल्याकोंणत्याहो माणसामेंल्मशा- 
नांतजाऊंनये अशीमाझीइच्छाआहे.” त्याप्रमाणेंतोतेथें 
गेला, आणित्यावेसवॅविघित्यानेंउमेंराहूनआपणास्रमक्ष 

यथास्पितकरविले- 

स्पेनदेसांतकख्ला येथेंफ्रेंच्चआणिइंल्फि ह्मांचींलढाईं 
झाली,ते०हांइंक्विकिडचासरद्मरचार्कस नेपियरहाज्ञखमीं 

होक्तफ्रेंनांच्या हातींसांपडला त्याचाशोघलावण्यासवा- 
स्वक्कोतहागृहृस्थर्फेचसैन्याव्याछात्रण्स्तिआलाब्तेथेंभुस्न्य 
सेनापतिनेहाहोता. त्यानेंआपल्यासिपायांसह्मय्ठें,“चा- 
ळेंसनेपियर स्नासत्याचे मित्रमेटू'द्या; त्यांसहृरक्त करूं 
क्का-ग्’ तरीबारनक्कोततेथें किंचिंतूरेंगाळला; तेव्हांनेह्मळानें 
त्यास यिचारिलैं, “तुह्मांला आणखी काय णांहैबेष्ट्र” स्रोत 

'हृळूचनम्नतेनेंह्मणाला,‘त्याचींआईत्रिघवा,वूद्वाआणिअगर्दी
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अघआहे-‘ नेह्मणाला-“असेंआहेकप्यष्ट्रवरेंतर,चार्केस 
नेपियर ह्यास सोडा, त्याला आपल्या आईला जाड्यामेटू’ 
द्या,” ह्माप्रमाणें नेपोळियनाच्याड्त्तराजींचींमीतिनघरितां, 
त्पळानेंत्याला सोडूनदिलैं. तेंत्यावें करणें नेपळोख्यिनानेंही 
फारपसंतह्मटर्टे. 

ग्रुत्रासमित्याचावोथ. 
“कोणार्वेहोमन बळत्रावयावेंअस्ल्पळास, त्याच्या पृत्तीस 

कळायविसेपआवङतेंहेंनीटसमजूनत्याव्याअनुरोथानेंउयोग 
वेलापळाद्दिगेट्व शाण,मनुम्यचिसर्वेव्यवह्मात्यांव्याघुत्तीप्र॰ 
माणेंचाळतात. फासाँळिआ येथोलछढाईंचावेळींसोझरार्ने 

' पापीच्यालोकांवर हृल्लाकरण्याविपयींआप्द्रिन्या लोकांसळक्षून 
र्जेमाषणकेढें,तेंल्लार्क्सहोतेंत्र्ह्मप्ष्ठचत्यापसंगींत्याला 
यराआलैं. ह्मण्ष्ठ, तुलामीअसेंसांगताकीं, तूं,सीझुराप्र- 
माणें,सर्बंव्यवद्द्यरांतलोकांव्याथुत्तिपाहूंन, त्याखाघोनहो 
तीलअशारीतीनेंक्याट्युणजेतुलाद्रुसन्याचेंमनवळविण्यास 

श्नमपडणारनाद्दी’त- एकबांठोकॉचेंमनश्याकरूनलूंत्यचि 
ठायींआपणळान्निपयाँप्रीति, अमिमान,द्या क्सिअसाकांहीं 
मनळोमावउत्त्पन्नर्वेलास, ह्मणजेत्याजपुदेंत्यांव्यास्वतम्व्या. 
विचारचिंदेखीलकांहींचालावयाचेनाहीं.” 

“मीअल्मक्याचाअसतांज्याढ्यामलालागल्या,आणि 

ज्याअदलीमलाघडल्या, त्याक्सितुलालागूनयेत, आणि 

मीतुला,बापात्र्यळानात्यानेंनव्हे,तरमित्राव्यानात्यानेंसांगर्तो- 

त्यावरून,तूंसुग्ज्ञमोगूनयेस,असामाझाट्रेतुआद्दे,असेंतूं 
समजूंनको॰ग्›
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“ज्ञान हें संतोपद्ळायक, उपयोगी आणि आवश्यक आहे, 
असेंजेंमीतुलावारंवारसरिल्सितेंसर्बंज्ञानपुस्तकांतआहे, 
असेंतूंसमजूंनको, तर, त्यांतव्यवहास्क्षानत्वादी समावेश 
’…होतोब्आणिहेंव्यवहारज्ञानपुस्तकांतल्याज्ञानापेक्षांफारउप- 
योगीआहे सरोखरह्मटठें तरहेदोनपकएयेंज्ञप्तअसें 

झाचींपूर्णताहोतनाहीं- व्यवहारक्षानर्जेआहे,तेंस्किळ् 
लोकांशी व्यवहारकेंल्यानें मात्रप्रळाप्तन्हावयावें, तेंपुस्तकॉत 
कपींआडळावयानेंनाहीं×× 

अमत्रुद्धबुद्दिमानृ' 
ह्मादोनरॅर्क्सचींसंगतिफार चमत्कारिंकक्सिते. परंतु 

तिच्या अर्थाचीं प्रद्र्शैक उदाहरणे जगांत पुण्याळ अढ्याप्त, 
सरऎझाकन्फुंन शांळेंतहोता, तेव्हांअगर्दी साधारण 

प्रतीचामुलागहोतात्यानेंवर्गांतठेंक्विबांकसहृसाकपीं 
सोडठेंनादीं- 

गेरिंद्नह्मणूनजोमोंठानामांकितवक्तळा इंग्लंट्रांतहोऊन 
गेला, तौळहानअसतां त्याव्याआईनेत्याला एकागुक्कडे 
शिकावयासपाठविढें; तेक्ष्हांतिर्नेत्याला पत्रांतलिंद्विलैं,“हा 

झ्याक्तींट्यु 

नगक्लिप्त इंरिंठ्या कादंबरीकार सरवाळांस्कातू हा 
लहानपणींअगदी द्गङहोता. एदिनत्ररोयेथील महापाठ- 
शाळेचामुरभ्य गुरुदाळद्देय्लह्यानेंत्याक्वियींएकवांअसेंह्म- 

प्ट’कँ कीं, “हा गुळ्गाअगर्दी गुंग आहे, आणि हाअसाच 

बुंमराहृग्याचा॰”
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लादेंहैवहाळहानपर्णीत्याव्यळाआप्त माणसांसदेखीळ् 
इतकामूखँआणिनिरुपयोंगीवाठलाकीं, त्यार्चेकांहींतरीं 
होवो, असेंह्मणूनत्यसींत्यल्लामद्रासेंसपाठत्रूनदिठें-त्यानेंव 
हिद्रुस्कानांतइंग्लिशांव्याराव्याचापायाघातला- 

धृक्रुअँळाफ्हूंबेल्जिज्ञनआणि नेपोलियन बोंनाषातें हे दोघे ’ 
ळहानपणींअगर्दीमंदबुद्वीवेमुलगेहोते- धृक्रुआँशूवेक्सिद्वा 
नासत्याचींअळाईळहूंप्नपर्णी“वैळ”ह्मणतअसे॰ आणिनेपो- 

आहेकी,“त्यळाचींरारीरप्रक्रुतिचांग्ळीअसे, पणबुद्धळीनेंतों 
इतरसाघारणमुळांसारखाहोता-न्’ 

ह्यावरूनवुद्धिही, विजेप्रमाणें, मनुष्याव्याहृट्यांतगुप्त 
असते,आणिपसंगीं,योग्यस्थितिआलीह्मणजे प्रकट होते, 

९ 

.क्रज०’ 

. जगांतसुखामेंनांद्ण्यासजेड्याप्यथोरसींसांगित्तलेआहेत, 
त्यांत,कजैकपींकाहूंनये,हाएकआहे- 

ह्मळायिषयींक्काजान्सनह्मानेंअसेंळिद्दिठेंआहे… ॰ 
“कजैकाढणेंहीर्मठींशीअडचणनव्हेअसें मानण्याचीं 

संवयतूंआपणासलावूनघेऊंनकोब्तर,तेंमोंठेंविप्त आहे, 
असेंसमन. दारिंद्याव्यायोगानें,मनुष्याव्याआंगवेंपरोपकार 

त्याचेवर्णनदेखीळकरितां-येतनाहींड्रुह्मास्तत्र,होत्तींळत्तितकया ’ 
चरिळाल्याउपायांनींगरीवीटाळ्ळावळी,हाउत्तममाग्॰ळाहोय ........ 
ह्मण्ऱ्न,कपींकोणाचेंर्क्सकाढावयाचे नाहीं,हानियमतूं 
आथींघर. गरींबव्होवयाचेंनाहीं,असानिश्चय कर- जें



९२ 

जवळअसेलतेंहातराखूनखरच- ट्स्मिहामनुप्यज्या 
सुख’म्यामोठाशत्रुअळाद्दे ......... ” 

जार्नहृबेंर्तेनेहृर्मी ह्मणतअसेकीं, “जितके कजबाजारी" , 
तितकेसगळेकबाड-ह्मार्वेतात्पयेंएत्रढेंचकीं, कजैवाजान्या- 
नवळजेंक्रांहींअसर्तेप्लॅसगळेंत्यार्वेअसेंखरौखरनमुहातो 
तेंअळापलैंआहेअसेंलोकांसवाखत्रितों” 

मतनहाफारजपतअसे-तोग्लीकसाहेवालाएकर्दाह्मणाला, 
“लोकांचेंदेणेंर्जेआहे, तेंमीस्वतऱ्देतों,द्रुसन्यावरसोंषीत 
नहींआणिप्रत्येकमाणसर्निअसें कसवेंअसें माझेंसांगणें 
आहे ........ कज्ळीहेंमनुय्यासगुलाम करिंतें. मलावैशाच्या 
अढ्यारिकिर्तीएकप्रसंगींआल्याहोत्या,पणमींकपींकनै 
काढिठेंनाहीं....॰” ’ 

विद्वानांचीविपत्ति. 
चिद्वात्ताअण्णिसंपत्तिह्मांचानेहृमोंमेळअसतो,असेंनादीं॰ 

एवढेचवग्पंळ्नद्दे, तर, मोठमोंठ्याविद्वानू पुरुषांस नानाप्र- 
कारव्यप्त्रिपत्तिमळोगाव्यालागल्याअहित- 

साघेप्तीस, व्क्सिर्मिकस, गाक्तिंलेओइत्याद्रिकांचींकायक्या 
होती, हेसत्रोसठाक्कआहे- 

फुरेंन्सयेथीलप्रल्यातकत्रिदेंतीह्मासल्लाळाव्याप्रतिपस्यांनीं 

आपल्या प्रतिपक्ष्यरँच्या ह्मणप्याप्रमाणें त्रागण्यास जर तयार 
असलास,तरतुलातेपरतस्वन्नार्मीयेऊंदेतील. त्यासत्यार्ने 
उत्तरदिठें,"‘नळाहींनाहीं,अशा उपायानें मीखदेशी येणार 
नाहीं- माश्याइच्छेप्रमाणेंर्क्सण्यास मोकळीक क्लि जर ते
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मलापस्तयेऊंदेतअसतीलनॉऱमीतसेंकरथ्यासएकापाया- 
वरठ्याङ्मगृर्हेट्यु 

विद्वानांनी विपत्तिजगाव्यळा क्याणत्साकण्याहोते- 

साचीबायकोजरकजागनसर्ती,तरतोतत्त्यज्ञानीआणिजन~ 

हितकतौझालानसता- दाक्तरदार्विनझानच्छिव्याएका 
नामांकित ग्रंथकारानेंआपल्यास्वतऱ्चा चिपत्तींविषांयींअसें 
छिहिठेंआहे…“जरमीव्यगआणिविपतींतनसर्तोतरइतर्फे 
काममाद्देय्हातूनकघी'हीझाठें नसते,” 

राजकारणावरुजकिदीएकविद्वानूफुख्ष कारागृहात पडले 
होते…तेथेंदीत्यांनींउत्तमोक्यग्रंथळिहूंननगपिंरक्का 

_केलेआहेत-वानिमलद्ळीफोह्यमिंसविभूसनकूसोस्नाचींकथा 

एर्ट्सट्वकँह्मानेंएकैठिकष्णींविपत्तीविपयोंअसें लिहिठें 
आहे…“जो प्रभु आह्यांस अळाह्मां स्वतम्पेक्षां अधिक जाणतो, 
आणिजोआमयेंखरेंद्दितकोंणतेंर्तेअह्मांपेक्षांअघिक चा… 
गल्यारीतीनेंसमज्ञतों,त्यानॅ,आमव्याद्दितासाठींच,विपत्काळ 
हाउसमउपद्रेराकआह्मासदिलाअस्कि-जो आहृगंशी ड्रम… 
डतो,तोआह्मांसअघिकवळकय्करिंतौ॰ ह्मणजे,आमचा 
शत्रुआमचाद्दितकर्तोहोतों” 

पुवासपित्याचापोथ. 
“क्काग्रंथचरिल्पसमञण्यासव्यापमाणेंत्याजक्न्डेफांर 

लक्ष द्यळावें लागते, आणि दृढनिश्चयानें त्याचा अभ्यास करण्या 
लागतो,त्याप्रमग्णेंचज्ञगाचींचांगलीमाद्दितींकरूंन घेण्यावि- 
पयींसमजावें- आण्खोशियाय ह्या कामळास चातुयै लागलें
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तेंवेग्ळाळेंच. आज नित्तीएकवूद्ध मनुष्य मळ्याओंळ्स्वीचे 
`आहेत3 त्यचिंबहुतेकआवुष्य जरींह्याअवाढव्यनगांतगेठें 

अहि›तरीं,षंघरावषंचिअसतांत्यळासजेंज्ञानहोतें, त्यळापेक्षा” 

आतांकाडीमरदेखोव्अघिकक्तीं- ह्मळाचेंकारणएबढेंचर्की, 
त्यांनींआपलासर्बंकाळहूंळक्टपणांतआणिबुद्वाआंघळेपणांत 

९५ ५ ’” 

“तूंलोकांव्यावाह्मस्वरूपाकडे पहा, आणित्यांच्या अंत:- 
करणांवन्हेहि ळक्षदे- मनोमाबजेआहेत,ते,ञन्मत8सवॅ 
माणसासबहुतकरूनएकसारखेंअसतात. पण, त्यांमध्यें, 
प्रत्येकमाणसळाव्याअंतऽकरणांतकोणत्यातरींएकाक्योंभम्याचें 
प्रावल्यझ्तरमनोभाबांपेक्षांअघिकअसतें तेड्तरमनोमात्र 
त्यापबळ्मनोमावाव्यातेंवामेंबर्ततात-‘ग् 

“कोणत्यामाणसांतकोणतामनोमावप्रवळआहे,हैतूं 
विचारानेंशोधृनकाढ,आणित्याचीव्यप्सिकशीकायआहेती 
नीटलक्षांतआण. हाप्रबलसनोभावतुलासांपडला,ह्मण्प्जे, 
त्यामनोमावज्यासंबंमामेंत्यामनुय्याचातूंकथींविथासघरूं 
नको… तुझीझ्च्छाअसल्यास,त्यामनोमम्याससंतुष्टकरूंनतूं 
त्यामाणसाशीवाग- पण,त्यानेंजरीपिंत्तीहीत्रचनेंर्दिठीं, 
तरी, त्यामनोभावाचा संबंघानेंतूंत्यार्शीफार सावघगिरीनें 

रहा’मुलूंनको-ग्’ 
“मंडळीकि’त्तींहीहृक्काअसोऽ पणबोंपर्येततूंतिजमध्ये’ 

असशील, र्तोपयैत,तूंतिलाहूंळकटसमजतोसअसेंकोणत्याही 

क्कारेट्र्मेंग्यूंखो॰ तितेक्यप्वेळापुस्तप्क्षणमरत्यच्चिळासारखा 
होव्रत्यांचातिरस्कारकरूंनको” 

“तूंआपल्या वेळाचाउपपोगचांगलाकरीतअस्पाळीळ्चा 
प्रत्येकक्षणापळ्तूंकांहींतरीआपलैंहितसाक्रूघेतअसश्र्
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शीक्यअसेंमीसमजर्तो. र्हेफार थोड्या लोकांस साधते.... 
बैळ्व्यर्थघालत्रिर्णेहाअपराघ_फारमोंठाआहे,असेंमीसम॰ 
॰जर्तोझ्आणिझाबद्दळमट्यानेंकोणळालाहीक्षमाकरवणारनाहीं. 
कांकीं,आयुप्यहेंफारमोळचिंअळाहे5आणितेंएकदां हातर्वे 
गेलैं,ह्मणजेपुनऱ्ह्यतींह्माप्तवयार्वेनाहीं॰” 

गुसगोष्टनसांमणें. 
गुह्मगोष्टींसर्वप्रकारव्याव्यत्रहारांतअसतात-त्यांतसव्य- 

क्काणांतफारव्त्याविपयींकारमान्या'सआणिप्रघानमंडळीस 
फरिंजपावेंलागतें.कारण,त्याक्कावूनघेण्यासाठींलोकसहूं- 

इ०स०१८०३ह्माक्योंअसईचींलढाईंर्शिदेआणि 
इंल्फिद्यांव्यामध्येंझखी,तीप्रसिंद्धआहै॰ तीझाल्यानंतर, 
सरआर्थरवेलेक्कीहामरर्क्स तहृकरण्याव्यळाकामांत 
गुंतलाअसतां,निजत्सांचामुख्यप्रघानएकेदिवशीप्रप्तऱ्काळीं 

त्यर्क्सआला,अळाणि,त्यातहृक्का,त्याचा घन्यासह्मणजे 
निजामासकोणकोणतेप्रांतआणि कोणकोणत्या द्रुसन्यागोष्टीं 
सिळण्यार्वेघाटतहोतेंप्लॅत्यासगुप्तपणेंविंचारूंलागलाव्रआणि 
त्याबद्दलत्यालातौट्हाळक्षरुपयेदेण्यत्सातयारझाला. 

ह्मणल्ला,“तुद्यांलाहीणुह्मगोष्टगुप्तठेवितांयेतअसेल-”त्यानें 

उत्तरदिठें, “होय, मलायेते॰” त्यावरसरआर्थरबैलेस्को 
ह्मणाला, “बरे, तशी मलाही येते॰” असे बोक्त आणखी एकही 

’शव्द्र्तोडळावाहेरनकाढितां,र्किंचित्हंक्त,त्यामेंत्याला
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तुकारामांचे अभंग. 
बोले तैसा वाटे, त्याचीं र्वंदीन पाउढें. 
अंगें झाडींन अंगण, त्याचे दासस्त्र करीन. 
त्याचा होहँन र्किंकर, उभा ठाकैंन जोडोन कर. 
तुका ह्मणे हेच, त्यांचे चरणीं माझा भाव. बु

॰‘
ऱ्
ळं
ऱ्
ण्
ऱ्
" 

जरी झाला भाग्यर्वत, तरी कळा भेटेल भगवंत. 

डंचवाढलाएरंड,तरींकाहोदळइक्षुदंड. 
जरी गदेंम‘वेगीं घांवै, तरी कां अश्वमोंळ पांवै. 
तुका ह्मणे तोचि भोर, ज्याचे मुसीं रघुवीर. 

पांपांचींवासनानर्कोदाऊंडींळां,त्यळाहुनिथंघळावराचमी.भ्. 
निदेचेंश्रवणनकोंसळाझेकळानीं,वघिरकरूनींटेनींदेवा. २. 
अपवित्रवाणींनकीमाझ्याभुखष्त्यप्जहुनीभुक्रा वराचमी॰३॰ 
नुफांह्मगेमज्ञअवणांचाकंटाळा,तूंएकगोंपांळाआवडशी.४. 

पक्षियचि घरी नाहीं सामुगरी, त्यळाचीं चिंता करी नारायण. १. 
अज्ञगर अनावर वारुळांत राहे, त्याच्याकडे पांहे पांडुरंग. २. 
चातक हा पक्षी नेघे मूमिजळ, त्यप्सग्टीं घननीळ नित्य वर्षे, ३. 

तुका ह्मणें आझी षिपीळिकांचीं जात, पुरर्वी मनोरथ पांडुरंगाष्ठ. 

परिमळह्मणूनचींहूंनयैफूळाखाऊंनयेमूहुत्र्आवडते 

मोत्तियार्वे पांणीचारयूंनयेस्वाट्, यंत्र मेद्रुनि नाद्रपळाहूंनये. 

कर्मल्लाह्मणुनिइजूंनयैकाम, तुकाग्इणेवमैंट्ग्यूंलोंकॉ 

कप्नडीमें केला मराठा म्रतार, एकार्वेडत्तरएका नये. 

तिमेंपप्चांरिंलैंइलयाह्मणून,येरूपळेआणजाळींआतां. 
तेमेंमज्ञनकीकरयूऱ्कमळापती,देईंयासंगसिसज्ञनांची. 
तुकाह्मगे येरयेरांजेंविंन्टिछन्न, तेथें वादे सोण सुखप्पळोर्टी. 

दुजैनाचीगंघीविष्टेचियेप'रीं,`क्कोया॰दूरींत्र्हृर्चितर्या. 

आइक्राहोतुझीमातहेसग्जन,करूंसंघद्दननयेवोल्यों. 
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द्रुजेंनार्वे भय घरम्नें त्यप्परी, पिंसाळलैवरींघवि श्वान. 
ढुजैनांचा मला नव्हे थंगसॅग, वोळिलासें त्यप्ग देशाचा त्या. 
नुकाह्मणेक्सिळीसग्निप्र्वेपूथक्त्र, अंगकुंभीपाकदुजेंनाचें. 
द्या तिर्वे नांव भूतांर्वे पालन, आणिक निर्दाळण कंटकार्वे. 
पापत्वाचेंनांवनविचारिंतांनीत, भलतेचउन्मत्तकरीसदा. 
तुका ह्मणें घर्म रक्षावयाम्राठीं, देवासही आदी जन्म येणें. 
नलगे च’द्नाचा सांगावा परिमळ, वनस्पतिमेळ हृग्क्रारूनि. 

अंतरींर्वे घांवै रवभार्वे वाहेंरी, घरिंतांही परी अळावरैना. 
सूयै नाही जागें करीत या जमा, प्रकाश क्लिणा कर हाणून. 
तुकाह्मणेमेघनर्चित्रीमयुदें,ल्मक्सिहेखरेंयेसनळाहीं. फु
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पुवासपित्याचायोंघ. 
“सद्रुण ह्मणवेकाय हेंतुला ठाक्तक्रआहै; तुझीइच्छा 

असठीह्मणबेतेतुला संपादितांयेतीळ. तसेतेकोणत्याही 
माणसळालासंपादितांयेतीलअसें असूनतेजोसंपाद्रितनहीं, 
तोखरोखरहूंतभळाग्यहोय-” 

“उद्योग क्रमाक्रमाने करावे, एका माणसास दोन उद्योग 
स्कामकस्तिळा'याक्यळाचेनाहींत जेवितेत्रेळींसिडांताचाकि 
चारजरकोणीकरूं लागला, तरतळोक्कोतबैङगळम्यारखा 

दिसेल, त्यापमाणेंच गणितकरितेवेळींजर कोंणीसतारीचे 
ठोकेतालावरघरीळ, तरत्यार्चेउदाहूंरणकवींही सुटात्रयाचें' 
नाही. कसत्म्यळानें क्योंगकैंला, तरसवॅकामेंयथास्थित 

एक्रादित्रसति करितांयेतील, पणएकदम, दोनदोनउचोग 
करूं लागल्यास, सगळ्या बर्पोत एक देखील कामफुरतें 
होणारनाहीं” … 

“तरुणानेंतरुणासनोघकसत्रा, र्हेअंघळ्यानेंअ'घळ्यास 
वाटवाखवात्रळीलासारखेंआहे. ह्मणजें,तेदोघेएक्रद्गपळासळा- 

९मु॰ब॰



वयाचे, जोज्यारस्स्यर्निगेल्लेळाआहे, तोत्यारस्त्यांतवा॰, 
टट्याअसावा- तसा, जगाव्यारहाटींतमीतुझावाटाड्या 
होर्तो’ वहुतकरूनमीसर्वंमर्णानींगेलो’आहैव्र ह्मणूनत्यां- 
तलाउत्तमकोणताहे'मीतुलावेब्दांचद्द्यखत्रीन. मीत्रळाईंय् 
मागानेंकांमेलो असेंतूंमला विचारशीळ, तरत्यावेंउत्तर 
एत्रढेंच कीं, मला चांगलामागदासवावयास कोणी नव्हेतें. 

आणि सामश्यैही नव्तेंत्र्तसेंतुझेंनाहीं, असें मला वाटतें,” 
›“वुद्वापकठींअतिउत्तमसुरबचिंसापनह्मय्ठेंह्मणत्रेक्का 

हैहोय॰ हेंनाअप्पणतरुणआहोतेंरँचसापकैतर 
ह्मातारपणसुंखावें जळाईंलव्रपणतेंसावण्याला जर आळस केला, 
तरउतारवयांतआपठेफारहाळ्होतींळ.” 

सुखाचेदिवस थोडे. 
’ बगदाद ’ळाहूंरीं अबद्ळरा‘हेमान ह्या नांवाचा कोंणीएक राजा 

राज्य करीत होता… त्याजपार्शी संपत्ति अपरिमित होती… त्याच्या 
क्च्चिरीचादिवाणस्नाना रुपें, सोने, मो'द्द्र्ये आणिजबळाहीर हृगंनीं 
मढा’बेलाहोता- त्यानेंआपल्याएकाराणीकरिंतांएक उत्तम 
बंगलावांघघिला. त्यासअडीचकोंटिरुपयेखचैलाग्जत्यळार्वेट्रे 
कामएकसारखेंपचवळीसवङ्मचालठेंहोतें- त्याव्या ट्रवारांत 
नुसते चौपदार सातणें होते ह्यावरून त्याच्या वैमवाचळी कल्पना 
सइनहोण्यप्सळारखोआहे ' ' 
-ह्यापुरुपानेंसगळेंआग्रुप्यउत्तमसुखांतगेठेंअसेल, असें“ 

सहूंनमनातयत,परनुतखाटअह्र॰त्यानस्त्रत०मरय्याव्या’ 
आथीं,एकटिपणलिहूनठेविठेंहोतें3तेत्याव्याविछान्याखठीं 
सापडले-., त्यावेंताव्पयै असें आहे-“आनमी राज्यकरू
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लागल्यासपन्नासांहूनअघिकवङ्मझालीं- मट्याराज्या'तकपीं 
दंगापोपा-सालानाहीं; आणिरावृंड्रुरिंकढूनर्मीज्ञयहौपुष्ऋळ 
मिळविले… मझिठवींमाश्याप्रजेचींपूर्णमक्तिआंहेंव्रमाझे 
शत्रूमलाथरथसंकांपतआहेत, आणिमाझेमित्रमलासाह्म 
क्ऱण्यासएकापायावरउमेआहैतऽहीस्थितिआवचींनाहीं; 
तरमीराज्व करूलागल्या दिवसापासून एकसारखीचाळ्त 
आली आहे, संपत्ति, सन्मान, सामर्थ्य आणि सुखदायक 
वखुहींसगळींपद्दिल्याण्यामट्याअध्याँ वचनांतआहेत. 
ह्मास्थिर्तीतज्ञळोमाज्ञा ड्तकाकाळगेंला,त्यांतलेद्रुऱ्खचिंता- 
मिश्रितनाहींत, असे॰निवळ नुख्चिदिवसर्मीवुड्याप्टिपून 
ठेविले आहेत. तेमोंजून पाहृतांसगळे चवदा भरतात! 
वजामनुज्यां’झ्हुंठोठ्यासुस्वदायक्तल्लाक्कानिवळसुख 
मिळविण्याचींआशांवरूंनकों!” 

नेहृर्मीळक्षांतठेवार्वे- व्यापुरुषाचेंवैफास्कोहोकेंत्याला 
पन्नासवर्षीव्याकारकीर्दीतगुंद्वामुखाचेअसेसगळेचक्याचवर 
दिवसप्राप्तझालेहोते, तर,असेदिचसपुंष्कळ्प्राप्तहोण्या॰ 
विवयींसाघारणप्रतीब्या`मनुणांनीं आणा क्कासकरावळीष्ट्र 
तरी, समाघानांतसुखआहे, ह्माविपयीएकगोष्ठमार्गे 
लिद्दिलीआहे- तेंसुखविचारीपुरुषांसकांहींकाळपर्येततरी 
प्राप्तहाण्यामारख` भ्ळेंआहे. 

सज्ञनपणार्चेमुस्व्यलक्षण. 

दुसऱ्यास तिळमात्रही द्रुऱ्खनहोऊ' देण्याविषयींजपणें, है 

एकमुल्पआहे
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’ग्रीसदेशांतअथेन्स ह्मणुतएक्रराहूंर आहे. तेंप्राचीन 
काळी एक बलाढ्य संस्थानहोतें. त्यावेळी पेरीक्कीजह्मा 
नांवाचाएकमोंठाशहाणाआणिकारथोरकारमारीतेथेंहोऊन 

चालविला- तो'इ० स० पूर्वी ४२९ वे वर्षी पटकीव्या 
उपद्र्वानेंमरणपावला, तोप्राणसळोडित्तेत्रेळी ह्मणाला, “अथेन्स 
संस्थानांतल्याकोणत्त्यहींमनुम्यालामाल्यानिमित्तकपींटुऱ्ख 
करावेंलाग्ळिनाहीं,हेंचमझिं मोंठें भूषण आहे, असेंमी 
समज्ञर्तो॰7) 

तेर्थेइ०स०१८०१लावर्षीइंग्लिशआणिफ्रेंचद्यांचीं एक 
बरीचमोठीलहाईंझळालो-र्तींत इंग्लिश सैन्याचामुखासर- 
वारसररळालान्अवस्कॉवीहाहोता- त्यानेंफ्रेंचांचापरामव 
केला, परंतु, लढाईच्या गर्दीत त्याला एक गोळी लागली, 
आणितिच्यायोगानेंतोफारव्याक्रुळझालाकेहांत्यालातेभृन 

उचल्लाडोंळीतघालूनगलवतावरनेठेंतेथेंत्याला निजत्रिलैं, 
त्यावेळीत्यालाठ्याल्पएकबनातढिळीं. तिच्या योगानें 
त्यालाअमळबरेयाटलैं किंबितूसात्रवझाल्यावर,त्यामें 
वनार्तीसहात लावून, “हे काय आहे?” असें विचारिठें 
त्यासजवळच्यामाणसांनींउचरदिठें, “तीआपल्याचएका, 
शिपायाचींवनातआहे.” त्यावरअवरकांवी,किंचिंतूडोंकें 
उचतूनह्मणाला, “पणतोकीणता शिपळाईंष्ट्र” त्यावर जवळच्या 
माणसांनींउत्तरदिलै,“आपलादंकनरायह्माचीआहै ही… 
,त्यापिपयींआपणकप्ळजीकरूनये०”त्यावरतौसरद्मा वो‘ 
ललळा,“बरे,ण्याहीव्य`खीत्यप्लळाअप्जरात्रळीफातद्या बरें, 
विसरूंनका;नाहींतरत्याचेहालहोतींल॰”_
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पेरीळीजआणिअवरकांबीह्मकिरिंमाषणेंलक्षांत ठेवण्यासा’ 
रखाँआहेत.आपणानिमित्तविनाकारणकोणासइजाहोऊं नये 
असेंजरमनुष्यांनीं मनांत क्याळायून आचरण केंठें, तर या 
जगांतलैंपुण्याळद्गुऱ्खकमीहोईंला 

‘ तुकारामांचे अभंग. 
चंद्रनप्वे हात पायही चंदन, फ्रिंसळा नाही हीन अंग कोणी. १ 
द्रीपानाहौपळाठींपोर्टीअँघकार,सर्नोर्गेसाखर अवघीगोड. २ 
तुका ह्मणे तेसा सजानळापांसून, पाहतां अवगुण मिळेचिना. ३. 

॰साघूनी वचनाग खाती तोंळां तोंळा,…आणिकर्ति डोंळा'न पहावे. १. 
साभूनी भुर्जग घरितळील हातीं, अ’ळापिंर्कि कांपती देखळोनिर्या. २ 
असाध्य ते साध्य करितां सायन्स, कारण अभ्यास तुका ह्मगे. ३ 

एक तटस्थ मानसीं, एक सहृजचि अप्ळसी. १ 

दोन्हीद्दिस्त्रर्तीसारिंबीं,वमैंजाणें सळोपारखी. २ 
एक ध्यानीं करिती जप, एक बैसुनि घे‘प्'ते सोप ३॰ 
एका सवेंस्वाचा त्याग, एका पोटांसाटीं जोग. ४. 
एका भक्ति पोटासाठीं, एका देवासंपें गांठी. ५ 
वमैंपोटींएका,फ्ळिदोनह्मणेतुक्रा. ६ 

१ 
२ 
३ 

१ 
२ 
३ 

वैद्य वॉचविती जिवा, तरी कोण ध्यप्ते देवा, 
काम जार्णो कैसी परी, प्नारव्घ ते देवी उरी. 
जागे हा विचार, स्वामी तुकयाचप् दातार. 

अन्नाचा परिमर्के जरी जाय भूक, तरि कां हे पाक घरोघरी. 
आपुलालैं तुझी करारै स्वहित, वाचे स्परप् क्लि रासनाम. 
द्रेखळोनि जीवन जरी जाय तान, तरी कां सांठवण घरोघरी, , 
देखळोनिर्याछायासुखनपाविजें,जेवनत्रैसोजेतयातळीं॰ ४. 
'तुफाहाणेहोसीभार्वेचितूंमुक्त, कायक्ररिंसौयुक्तजाणिवैचीं. ५.
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आहेंचीममता. 
मनुण्यासअळाईंसारखेंठुसरेदैवतनाहीं,असेंह्मणतातत

ें 

त्रढाउळापराघआईसमोड्रीपेक्षांलहानवाय्तोव्रआंणिम
ोझोए- 

त्रढागुणपर्वतापेक्षांमोठाक्सितोंत्यष्ठाकांटाक्का
ह्मणजे 

हिव्याडो’ज्यांसपष्णींयेतेंव्रआणित्याला‘सुसझाठ
ें 

ह्मणजे 

हिचांहृपँत्रेठोस्यांतमावेनासाहोतो. ह्याविषयोंचींउद्यदृरणें 

’म्भुलाच्यासुखक्त्ररितांआईंकैवदेंदीमोठेसंक्ऱअसठें तरी 
तेंसोसण्याससंतोषानेंसिद्धहोतेक्काक्सिसवुससह्माना

ंवाचा 

एकरोमनवाट्रँग्हाहोऊनगेला-लाच्याराणीवेंनां
वआश्रि- 

पिंनाअसेंहोतेंप् क्काक्सिसह्मासनीरीह्मानांवाचामुलगा 

होड्यात्यासराज्यपदप्राप्तम्हार्वेअशीआफ्रिपिनाद्दि
चींफार 

इच्छाहोती- तीत्याविपयीं नवससायासकरीतअतेत्याबेळी 

क्कादीलोकज्योतिमांमध्येंफांरनिपुणहोतत्त्यच्चिरँ
तळेफांहीं 

जौशीएकर्दारोमठळाहूंरींआले- त्यांस,नीरोससिंहासनप्राप्त 

होईंळकिंवानाहीं,असेंत्याराणीनेंयिचांरिलैं. त्या’जोसांनीं 

गणितकरूनपाहूनसाफसस्मितठेंकीं,“नींरोक्क
ाहो‘ 

ईंल,पणतोतुद्यांलाठारमारील॰”तेंऐक्रूआयिप
िनाहिला 

क्लिरदेखीलवाईंय्वठिंठेंनहींएवढेचकेक्क
 

नव्हे, तर 

॰तीआणखोह्मणाली,“मारूंद्यापरतीमला ठारइपण त्याला 

वाद्द्ग्ह्महोऊंवा” 

सविष्येंसणिणारावरविथासठेयूंनयेखँखरैआहे. परंतु 

नीरोत्रप्दराहाव्यागोर्टीतफुलावोलासगव्ठपडली.ह्
मणजे,त्या
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;जोराजीमविष्यवेल्पध्प्नमाणेव्यमिंआप्रिपिनाहासठारमारिंल 
"हे त्याने फार वाईट काम केठें- तरी, मुलाच्या सुखाक्विर्बी 
मातोश्रळावै अतऱ्करण कर्ते असतें, तें ह्या, गोष्टीवरून स्पष्ट 
क्लियेतें. 

लहान चुकीने मोठी हानि. 
वुकींपल्लाहानिव्हावयाचीखँखचोतआहेपरंतुलहान 

त्रुकींनेंळहानचहानि होते,मोंठी’होत`नाहीं, मसेंसमतूंनये. - 
शस्त्रल्फिकरितांनावैद्याचाहूंप्तजराचळला, किंवा औंपपचिं 
मिश्रणकांरेंत्तांनाएकाक्रुपीवरून द्रुसन्या क्रुपीवर गेला, तर 
लागलीच प्राणासीं गांठ पडते- ह्माकरिंतां, कोणतीही वुफी 
क्षुलकनसमजतां, मनुष्याने आपकीं सर्वंलहानमोठीं कामें 
सांगितलेल्यारीतीनेंजपूबकरयीं- 

`_बेलठ्ठामदेशामध्यें यातर्दूहैग नांवाने एकठिकाण आहे. 
तेथें झ्० स० १८१५ ह्या वर्षीफान्स देशाचा बादशहा नेपो’ 
लियंन बोंनापार्त आणि इंग्लिश सरदार चूक आँपृरॅ वेळालग्तन 
ह्यांचीमोंठीछढंदेंझळी- तेव्हांदोन्हीपक्षांकडेसैन्यें पुष्क्रळ्\ 
होती, आणिर्तीएकमेकांचापरासव करण्यास मोठ्या आवेशांने 
सिद्रझठींहोतीं- चूकऑफू" वेळिग्तन हा मोठा मूर्त पुरुष 
होता… त्यालापुढेंहोणन्यागोर्टीचेंअनुमानफारचमाठेंकरिंतां 
येत असे, त्या ठिकाणी लढाई होण्याचा संभव होता, त्या 
ठिकाणापामूनकांहींअंतरावर एक लहानसा पूल होता, तो 
फ्रेंचांकडच्या बाजूस होता, आणि त्यावरून त्यांस पळून जाण्यास 
मारी सांपडावयाजोगा होता; हेंपाहूनतौ मार्गे त्यांस वेळेस 
नसांपडम्बा,ह्मण्क्कात्यानेआपल्याहाताखालच्या एका लहा- 

नशाअंमलद्त्सास, कांहीं सैन्यासहूंवर्तमान, तें नाकॅ घरून
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वसण्यासपाठविले,आणिकांदींझालेतरी,द्रुसृरीमुह्ना॰होईं 
तत्पर्येततेमूननहालण्यात्रिषयींत्यासताकींट्दिकीं नंतर 
कहींवेळानेंड्वडिछ्ढाईंसुरूझखी- उमयपक्षांकडव्या 
तोफा’वडाघडसुटुंलागल्याद्वआणिचारीदिशात्याआवाजसीं 
ट्णळाणूनगेल्या.तेआवाजत्याअंमलट्ळारासतेझां`एक्रूआले, 
तेव्हांत्यानेंचित्तअस्वस्थझाले- तोआपल्यामनांतह्मणाला, 
“ड्तकैशूरशिपाईंतिकडेमोठ्याचौर्योनेलढंतअसतांआपण 
_असेंउगाचयेथेंबसावें,र्हेफार लाजिरवाणें आहे॰”ह्मण्क्का 
तौलागलाचतेथूननिवृत्प्,आपल्यालोकांसद्दवर्तमान,समरां॰ 
गणातल्या` सैन्यासयेऊनमिळालळा.पुदेंलागळीच इंस्किशाचा'" 

सरशीहोऊनपेंच्चामार्गेहृटले,अफ्रीपरामवपावून,द्युक्रुआँकू 
वेलिंग्जनज्याअजमफ्राफ्रार्णित्यापुलावरूनपळूनगेले- त्या 

प्नसंगींतोइंग्लिसअंमलट्ळारजरतेंनार्केवरूनण्द्दिलेला 
असता,तरसर्वेपेंच्चालाकइंक्विळाच्याहातींलागलेअसते॰ 

हेवर्तमानद्यकआँफूवेळिग्जनह्मासकळर्केतेब्दांत्याला 

ञतिशयितरागअल्प,आणित्यानेसगब्यासन्यासमक्षत्या 
’ अमन्दाराचात्यावद्दलफारनिषघवेला तेंत्यावेंबोलणें 

त्याच्याअतऱ्करणासइतर्केवजासारखेंलागलेकीं,त्याच्या 
योगानेतोआजारीपडूनलागलाचमरणपावला- 

हामवुव्यचूक आँपद्रुवेलिंग्लनाच्याआज्ञेप्रमाणेंजरती 
जागावरूनराहृता,तरफ्रेंचलोकांचापळाडावकेंल्यावेंयरा 
त्यालासहूंजमिळळिअसतें. त्याच्यालहानचुफळीनेदोन 
गोष्टळीघडल्या.ह्मणजें॰फ्रँचलोकनिसटूनगेलेहीएक,आणि 
वोबिचप्सलजितहोज्नंप्राणासमुक्रळा,हीद्रुसरी॰ हीगोष्ठ 
लक्षांतठेत्रून,वोआपलाअघिकारीआहे,त्याज्याआज्ञेप्रमाणें 
क्यायात्रिपर्बीसर्वीनींजपावे-



१०५ 

स्वदेराषीति. 

तरी,ठुसन्याकोणत्याहीमोठ्याघनत्रानूआणिचतुरस्रोपेक्षांतळी 

तोंज्यादेशांतजन्मतो, आणिलहानाचामोंठाहोतो,तोदेरा 
वित्तीहीअडचणींचाआणिनिकॄष्टअवरथेचा असला, तरीतो 

परमेश्वरविंकरूनठेंविलीआहे . 
उतरअमेरिकाआणिऐसकंद्द्यांन्यामथ्येंग्रीनलांवह्मणून 

एकदेशआद्दे.तेथेंथंडीअतिरायितअसते॰तेथलेवर्फकथीं 

नाहींसेहोतनाही द्दित्राल्पर्टेतकित्तीएकआठवडेपयेंतमूयै 
मुळीच उगक्तनाहीं. सगळादे’रा विळक्षणउंच डोंगरांनों 

आणिमाठमोंठ्या` मैन्ग्नप्ती."मरलाआहे॰ त्यापर्वतांवस्का‘ 
वफॉंव्यामोठमोठ्यायोंडीगडवडांलोळतजाऊनअल्लातिकट्टा 

मयंकरविघ्नआहे 

प्रीनलांद्'देर्शात घान्येंआणि फळेंमुळीचहोतनाहीतद्व 

पडतनाहीं. तरीतेथेंप्राणीपुंक्काळआहेत. तेथलेलोककुत्रे 
पळाळितात; त्यांसतेमाड्याओंढण्यासशिकवितात,तेआपला 
निर्वाहृसमुद्रांतींलप्राणांवरआणि पबुपक्ष्यव्वरक्ररितात. ते 
अगर्दीठेंगणे,काळेआणिनकढेआहेत. 

लोकासघरेबांघण्यासलविन्र्डेनहींत,अगंणेट्गडपुण्कळ 

अ1हैत,फ्रंतु,त्यांसत्यांचींघ॰रबांघितांयेतनाहींतत्र्तरमग 
तेआपठींघरैकशांचींकरितप्तष्ट्रह्मानेंउत्तरसांगितलेतरतें 
वथमकौणालाखरैदेखीलवाटावयावैनहीं-ज्याक्कोसआप;



॰१०६ 

णाच्यानेंद्दातदेस्वीललाववतनहीं, अशांवफाचींतेआपर्ल’ळा 
घरॅकरितात,आणिल्यांतराहृतात!त्यांसपांघरायासरेनादे- 

यारॅचीं'कातडी 'प्यार्वीलागतात,कांकींत्यांसवसेंमिळत 

नाहीत अद्ळोळीत्यादेशाची स्थितिआहें० तरी,तोतेथींल 
लोकांसफारअविडतो,आणित्यामध्येंतेआपलाकाळआनंदाने 

तेंह्मण्ळातात,“अहो,क्रशीहीझाळींतरीहीआमचीजन्ममूमि 
आहे॰हृळीजितफीआह्मांसप्रिवआहे,तितकाद्रुसराकोणताही 

देशण्विक्कानहीं!” 
  

थंतकाळळी देखळील थोर. _ , 
संतति, संपत्ति आणि शरीरप्रक्रुति यथास्थित असतां थोरप‘ 

णाचींक्रुव्येंक्ररँर्पोह्मांतफांहीविज्ञेषनाही परंतुआपणरवत.’ 

फळारशोमतें,आणिलोकांतत्याचीफारप्रशंसाहोते. … 

इ० सप्ट्टे १८०५ ह्मावर्षी त्राफलगार येथेंफ्रेंच आणि 
इंग्लिगह्मांच्याआरमासंचीएक्रर्मंळीलढाईंक्को,त्याप्रसंगां 
इंरिंट्याआरमाराचामुख्पसरदारनेल्सनहाहोताऱ्तोआपल्या 
जीवाकडेनपाहृतांगनृड्रींलढतअसतां,एकमोठीगोळीजी 
तूंतूंमूकरीत आळी, तीएकाएर्कीत्याव्यळाडाव्याखांद्यांत 
घुसली,आणितिव्यायोगळानेतोव्यात्रुक्तहोऊनथाडकरखार्ली 
पडला. त्यावेळींत्यालावेद्ना अतिज्ञयितहोतहोत्याव्रतरीं 
त्याचेंसगळेंलक्षलढाईंव्यापरिंणामाकडेहोतें.तोमुरुयअघि॰ 
कारी होता, ह्मण्ऱ्न आरमारांतलामुख्पवैद्य ,त्याव्याजवळ‘
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नाहीं असेंजाण्क्कात्यासनेल्सनह्मणळालार्णांक्लिनुड्यायेथेंवमून 
तुमचा मला कांहीं उपयोग नाहीं. आतां माझी जगण्याची आता 
नाही. ह्मण्द्रुहुग्’तुहृरीजे,जस्वमीलोकबरेहोण्यासारसेअसर्त`र्सि 
त्या'जवडिंजा,आणित्यांस अँपिंपपाणी करा.” त्याप्रमाणें तो 
वैद्यतिकडेगेला,आणिपुंढेंयोडकया वेळाने तो थोर पुरुष 
शांतपणानेमरणपावला 

नेमवाचळीअशाश्वतळी. 
ह्यालोकींसुखकप्यतेंसंपत्तींप्तआहे,असांसापारण समज 

अद्दिऽह्मणूनतीमिळविण्यप्सपुम्बाळलोकनानछाकारचेप्रयत्न 
करितात;आणिर्तींज्यामाणसांसत्रिषुलप्रळाप्तहोतें,त्यांसफार 

संपत्तींतसुख नाहीं, हेमार्गेएकागोपींत दाखविले आहे; आणि 
संपत्ति अशांश्वत अहिहेअळातांसछ्येवयचिंआहे-हिंदुस्थानतिले 
मोढयोठेरातेरजत्राडेअन्नप्समहागझालेहोते,ह्माचीउदाहृरणें 

इतिहासांतपु'कळआढळतात तेंअसौ- अवाचीनइतिहासांम-यें 
फारमोंठापरक्त्रर्मीजोनेपोळिवनबोनापार्त ह्मण्ऱ्न एक पुरुष 
गाजतआहे,त्याचीआईंलेलिशिआहिचीगोष्टफारचसव्का- 
करिंकआद्दे. 

लेतिशिआहीचाकँसवोनम्यार्तह्मानांवाव्याएकासाघारण 

शिपावपिंळीवायकोहोतींतींवड्रेळासिंकावेटांतराहृतअसे. त्या 
बेटाचीस्वतंत्रतारथापण्याकॉरेंतांव्यालढाया झाल्या, त्यांनध्यें 

तीआपल्यानवन्यावरोवर, घोड्यावर वरयून मर समरांगणांत
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जातअसे- तेहांतीवेपोळियनज्यावेळेसणोद्रहोतीं 
तिचीगरीत्रीहोती- 

पुढेंनेपोळियनस्वपरक्त्रमानेकान्सदेशाचात्रक्काढ्या. 
ल्यत्काअविखोचारमाऊहोते; जोसेफ, त्युसेन,ठुईंअळाणि 
जीरळोस- ह्यांपैकी, जोसेफासत्याने स्पेनद्रेज्ञाचाराजाकेले,हृयुसेन 
ह्मासयुवराजकेले,ठुईंह्मळासहार्स्टम्बाचाराजळाकेले,आणिजीरीस 
ह्मप्सवेस्तफाछिआचारानाकेले ह्माप्रमाणें एकमुलगळाएका 
मोठ्यादेराळाचानभ्श्` ,आणिच[रभुलगेचारदेर[चिराजें,~ 
एवढेंऎश्वयेंलेतिशिआद्दिलाप्राप्तझाले- असेंऐ’वयेंप्राचीन 

आढळतनहींअणर्हेफारक्विंसटिकलेनाहीं. सुरोपांतल्या 
इतरराष्ट्रसींएक्त्रहोऊनवेपोळियनाचापरावववेला, आणि 

आणित्याव्याक्रू'याव्या श्यार्लीक्कांक्कांक्को’ 
नेपोलियनअळाजप्रीअसल्याचेर्क्समप्तलेतिशिआहँत्साकळले. 

वेब्दांतिनें’इप् स० १८१८ह्मावर्षी,एकसलाचापेलयेथेंजम- 
लेल्गाग्रुरोपा'तल्याराबांस, एकविनंतिमवत्मिहेले.त्यांतअसें 
होते.-“महारग्ज, मी नेपोलियन वोनापाताचळी आई आहे. त्याचा 

॰जीवमलामझ्याजीवणिक्षांअघिकप्रियवाटतअळाहे.परमेंश्वर 

अत्यतथोरअळाणिअत्यंतट्याळूआहेव्र आणिअळापणसगळे 
त्याव्याअंसज्यार्शीअडांतमीआपणांसहातनोढूनपद्र 
पसस्कामागतेंकीं,क्रुपाकरूनमाश्याभुलाचाबंद्खुलाकरा, 
आणित्यालात्रिपत्तींतून काढा, महाराज, आपण परमेश्वराचे 

करा.ह्मणजै,आपल्याउदारपणाचीफीर्तिजगांतनिरंतरगाजत 

राहीळऽआणितीआपणांसअत्यंतभूषणप्रद्होईंल.”
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अक्तींएकासाधारणशिपायाची बायको; मगएकप्रवल 
वाद्रम्हाआणिचरिंराजेह्मांचीमलुश्री; अराच्ग्शेवर्टीआपल्या 
पराक्रमी पुत्राच्या दु:खाच्या निवारणार्थ, दोन होऊन, हात 
जोडूनपट्र पसरून अजैकरणारी, अशी लेतिशिआहिची 

प्रामाणिकपणा. , 

प्रामाणिकपणाहाफळारचांगलासद्रुणआहे- तोसंपाट्- 
ण्यासफारसांअग्यप्सकरावालागतनाही- आणितोअंगीं 
वसतअसला,ह्मणजेमोंट्यासंकटांतहीमनुय्याससाह्ममिळतें. 

आणिकपींककींपुप्कळमाणसचिंद्दितहोतें. स्नाचींउंदाहूं- 

रणें'इतिहासांतपुष्क्ळअद्दित, तींवळाचिर्लीह्मणबेह्माविपयीं 

चांगलीखातरीहोते. आझीह्माठिकाणींत्यांत्तलेएकमोठें 
उदाहृरणसांगतों. 

फ्रेंचमैन्याचा परामवकरूनद्यक ॰[फ्द्रुवेम्लेग्तनफान्स 
देशामबेंगेला- तैब्दांतेथेंसगळीपळत्पळचाठळींहोती. 
क्केमचाजोडाकट्रेण्याच्यापायांतल्ला- तरी,चमत्कारअसा 
झालार्की,फ्रेंचशेतकरोलोकआणि सावकार लोकआपापलीं 
सगळी [जेंद्गी आपणांवरोवर घेड्या, आपल्या स्वजप्तीय, ह्मणबे 
फ्रेंच, सैन्याचा आश्रयास नजफ्रांइंग्विज्ञांच्याह्मणजे 

एवर्ढेचहोतेंकी, आपलेसगळेलोकबैड्मानआणिठुटारू 
आहेत, आणिद्युकआँफ्द्रुवेळालग्तनआणित्याव्याहाताखालचे 
लोकहेप्रळामस्किआणिद्रुसन्यडियावरतूसविनाकारणघक्का 
नलविणरिंअळाहेतअररित्यांचीपृनुर्गखप्तरीझुठींहोतीं’ 

१० सु. न.
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धृड्रुळाआँप्हूवेळा’लेग्तनहात्यावेळीह्मटलाह्मणजेपऱदेशांत 
होताब्आणित्याच्याजवळचापँसाअगर्दीसरलाहोतां तरी 
पस्द्रेर्शातलेसावकारलोकत्यफ्रापाद्दिजेतितकाव्रेसाउसना 
देतअसत.कारण,आपल्याखामासव्याजपरतयेतीळ,असी 
त्यांसपझीखातरींहोती-ह्मासात्रकारांस“नाहीं”ह्मशू[जर 
तोपुडकाक्कालक्सि, तरत्याचेकोणत्म्यळाने कांहींएकझाले 
नसतें,हेखचीतहोतें॰ तरी,त्यावेळींइंग्ळंट्च्याप्रथानर्मड- 
ळींसत्यर्निअसेंळिद्दिठेंकीं, “आह्मांसयेथें र्क्सअक्सि'यित 

झ[लेआहे.तेंइतर्केकीं,सावकारलोकमलामाझ्यातंबृल्लाहेर 
तोंङकाढू'देतनाहींत. स्नाकरिंतांपँसालवकरपठिविण्याची 
मेहेरबळानीक्कावी.,” त्याप्रमाणे इंग्ळंदाहूनर्वेसाआला,आणि 
तीअडचणीचीत्रेळनिघूनगेळीं. प्रसंगचांगलाअसो 
निंत्राबदेंय्असो, तोनिघूनजळातो. परंतुत्याप्रसंगीं 
मनुष्येंजेंआचरण कस्तिम्त, त्याचावरावाईट लोकिकमागे 
बहुतक्विसराक्को 

  

शूरच्वआणिद्याळुख. 
लढाईंकरणेंहेंझुराचेकामआहे. ॰त्यासुळेलढाईच्यावेळी 

त्याचेहातूनशत्रहुंण्डचेहृजारोंलोकमरतात, पणएवढ्यावस्का , 
त्यासनिर्दय ह्मणणेंहेयोग्य नाही; कारण, तोवुढ्याद्रुष्ट 

त्यावैक्कामाणसेंमारळीजातात,त्यासत्याचाउपायनसतो॰ 

जनरलवेट्‘ह्मानांवान्याएकाइंल्फिसखारासटिपुसुल‘
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शूर पुरुषाने पुढें, टिपूमेल्यावर, श्रीरंगपट्टण घेतले… तेव्हा, टिपू 

दृष्टीसपडळींव्रत्याप्रसंगींत्यालाअतिद्ग्यितवाईंय्वाटूनत्यचि 
डोज्यांतूनस्वळखळांअश्रुघारावहुं लगाल्या'असें सांगतात, 
हेमानेसांमितलेचआहे. 

हिंठुरथानांतहोऊनगेला. त्याचेबंङयोडण्याससरआर्थर 
वेलस्कोह्मत्सापराकॉँष्ठचेश्रमकरविलस्ले-तौआपणांसठार 

मारण्यासय्पलाआहे,हेंसरआर्थरवेलक्तींह्मासमाहीत 
होतेंऽतरी,तोम[रलागेल्यावरत्याच्याभुलांच्यापालनपोषणा 
करितांत्यानेआपल्यापद्रचांपुझ्यावैसादिला- 

वेसैरीह्मणूनएकमोंठापराकमींसरद्द्यरनेपोळियन बोना- 
पार्वछ्याहातम्याळींहोता-तोमरेंगोथेथोलप्रसिद्रलढाईंत, 

'आल्लाविजयीसैन्यासहूवतेंमान,मोंठ्याआवेशानेआस्नियन 
लोकांलींलढतअसतां,एकआस्नियनखारवोड्यावक्काखठीं 
पडला.त्याच्याजवळफ्रेंचसैन्ययेऊनठेपले,लेब्दांतोंहात 

` जोडून ह्मणाला, “महाराज, मला पायांखाळीं बुडवून मारूं 
नका.”तेशब्दवेसैरीस्नाच्याकसींपडले॰ त्याबरोवरतो 
आपल्यालोकांसह्मणाला,“माझ्यामित्रांनो, आपल्यासंगांत 
थोडीज्ञीखिंडकरा,अळाणिझागरीवासजीवद्र्प्नद्या॰”ह्माप्रमाणें 
त्याआस्नियनखाराचावचावझाला- 

मस्कोशहक्तींळधरत्साअप्यलागूनजेब्दां मोंठामडका 
झाला, तेब्दां गरीब लोक, नायकासुले बरोबर घेउन, आश्रय 
मिळविप्याकरितांसैरक्सि घायूंलागले, त्या प्रसंगीं बेसैरी हा, 
आपल्या मंडळीसहवर्लमान, एक मोठ्या इमारतीत जेवळावयास 

वसायाच्यावेतांतहोता. तींततेगरीबलोक मराभरामरा



११२ 

शिरले. त्यजिक्केपाहूंनबेसैरीह्मासत्यांचीफारद्वा आली, 
आणितोआपल्याजवळत्र्यामंडळीस ह्मणाला, “अहो, चला 
आपणवुसरीक्रडेकोंठेंजाऊनबेयूंव्रह्यागस्विरंसयेथेंह्मापात्रां- 
वरबमूनपोटमरजेयूंद्या.”आणिलगेवत्याप्रमाणेंत्यानेकेले. 

बोघकोणळापनूनहीघ्याया. 
चांगलाबोघहाअमोंळिकरत्नासारिंखाआहे.हिराक्लिरिही 

'वाईंय्जागेतपडलेलाअसला,तरीत्याचीकिंमत कमी होत 

नहींव्रत्यळाप्रमाणेंचरिल्पवोघहाकोणाच्याहीमुखांतून निघो, 
त्याचीयोग्यताकमीहोतनाहीं- ह्मण्क्रुखरेथोरजेअसतात, 
तेचरिळालाबोघकोणापनूनहीघेतात. 

एढ्या'पत्नीचावियोगसहृन न होड्या तिला मेटण्याकॉरॅतां 
मव्यरावळीववुरगृहींगेलेअसतांतीत्यजिळाकप्ययोलळीं,आणि 

त्यष्ठळेत्यांचीदृत्तिफिस्कातेशांवेराग्यनिष्ट कसे झाले ही 

३० स० १७९४तनेपोल्जिनवोनापर्ताचेसखारमोठठीं 
सैन्येंवरोवरघेड्यादान्यूवकॉँज्याआनूनानूसड्तर राट्रांव्या 

करूनत्यालाफारवाईंय् वाटले, आणि, आपले गेलेले नांव 
पुनम्मिळा’वेण्याचाप्रयत करण्याकरिता, तो, मुख्य सेनळापति 
जनरललीन्हेरह्माक्काहोतात्याजपाशीआण्खो चळार पलटागी 
सळाह्मळास मातूंलागला परंतु, तेव्हां तितक्या पलय्णी देण्याची 
सवडनप्हेती. तेंपळाहूंनमासों फार संताप्यून ह्मण[ला,“मला 
पलय्णीद्या,नाहींतरगोळीघालज्ञघेड्यामीप्राण देईन…‘ग्
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र्हेत्याचेबोलणें,मुल्पसेनापतीवरोंबरसठ्ठ[ह्मण्क्काजोएक 
लहानसांअमलदारहोतात्यानेऐकिले,आणित्यासलागलेच 
हृम्य्ले,“तुझीअसेंकरालतरतुमच्यासगळयासैचासमोठें 
संकय्प्राप्तहोईल,झाचाविच[रक्या॰”तें`एकूनमसींघाला 

घासघेतला,अर्सेत्यालाव[ठले॰आणित्यानेत्यासविचारले, 
“अरेतूंऱ्रकोणष्ट्र” मूस्तह्यर्तिउत्तरदिले, “मी कोणीही 
आहें.त्य[वेंतुद्यांलाकायष्ट्रपणमीशांतआहें,आणितुझी 

शांतनादींझ्यार्हेखरॅआहेठुक्षीआत्मइत्याक्ररूनवेऊंक्का 
तुझीअत्पलेसैन्यघेड्याघेयर्निशत्रूकाजा,झाक्यतिचरिंण्ड- 
य्णीं,सवडझळ्यावरतुह्मांसयेड्यामिळतळील॰”हेत्याचे 
क्योंत्याच्यामनांतमरले-आणितोमोठ्याअक्सिर्निशत्रूड्रुरिं 
लढला.तैब्दांत्यासजयप्राप्तझाला॰त्यावेळी मसींह्माला 
क्काझाच्यायोलण्याचीफिमतसमजलीव्रआणितोमप्नर्चि 
बोलणेंअठिकूग्'त्यास॰ह्मण[ला,“मित्रा,मीजें तुला बोललो, 
तेंअर्तासाळिक्रिघळाल. तेंमनांतठेचूनको, तुजपासंत 
मलाफारचांग्त्काबोघप्रप्सझालाआहेझ्हामीजींत्रांत जीव 
आहेर्तोकपींहीक्सिरणारनहीं-ह्मावॅत्यावद्दलमीतुझेउप- 
कारमानिर्तो.” 

आचरणाचाक्लिप्. 
तोंडानेमोठमोट्यागोष्टींसांगणरिपुप्झ्याअसतप्त- परंतु, 

आढळतात-आणिजेअसेथोडेअसतात,तेचखरेयोरहोत॰ 
त्यचिहातृज्ञव्हात्रयाचेंट्टेल्पलद्दप्तअसोअथत्रा योठें असो, 
तेआपलेन्नीट्सोडीतनग्हींत- ’
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त्यर्निचमियानीयेर्थे, इ० स० १८४३ त, २००० लोकांनिसीं 

मोठीलढाईंमारून ३५००० बठुची लोकांचा पराभव केला- 
तौनेहृमोंअसेंह्मणतअसेकों,“सेनापतिहोऊनसमरांगंणीं 

स्वतड्श्रमांचावठिप्उचळिलप्पळाहिफेआणिकामर्क्सकरग्वें 

र्हेस्वतऱ्अंगींखफूप्दाखविलेपाद्दिजेऱ’हेखरॅआहे असें 

“त्यावूद्धपुस्मासखोळाड्यावरक्काकींबेश्याणेंछ्येतिक्डे 

फिस्तरंनळामीजेब्दांर्क्स’डे'ब्दांमलारफुरणचढल्यळात्रक्लि 
राह्माक्तीं-तेंड्तर्केर्को,तोजरक्याप्रसंगींसलाएक[द्या 
द्ल्लागेलाभरलेल्गाताफेन्यातांडातशिरायप्ससांगेल, तर, 
मार्गेपुढेंनपाहृतांमीएकद्मर्तीतरिंरिना” 

तोसेंनापतिसिंघप्रांतींअसतां,एकागवळ्पानेत्यासएक 

खेळकस्काद्ल्लात्रिला-त्यांतत्याने,दुसन्याएकासोवत्य[च्या 

हातावर लिंवूठेचून, तें तरवारीने बरोबर अर्मोअर्ध कापिले. 

ह्मासवष्ठठें, आणितो त्या गवळ्यास ह्मणाला, “अरे, तूं 

माझ्याहूंत्नाबरलिंनू’ठेंपृज्ञकापशीलकायष्ट्र”त्यानेउत्तर 
दिले,“होयमहार1ज॰”मगलाग्ल्पचत्यानेआपलाहातत्या 

गवळ्याच्यापुढेंवेळा-तोपाढूनतोह्मणाला, “ठीकआहे.” 
सगलप्क्विंत्यग्जवरळालेयूंठेंड्या,त्यागवळ्यानेपद्दिल्यासपा- 

ट्यात्सातेंमघोसवकळ्त्याचीदोनशक्रलेकेठीं. त्याविफ्यीं 

सरचालेसनेपियरह्मानेमोंकब्यामननिंअसेंबोलतदारबत्रिले'
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कीं, “ळिबूंमाश्याहातावरठेंविंलैं, तेव्हांखरोसरमलाफरिं 
मयवाटले, मींजरप्रथमत्याचीयोडीक्रुचेष्टाबेग्लीनसतळी, 
किंवाहातपुढेंकरण्याक्वियींवचनदिलेनसतेंर्बीरखचीतमी 
त्याअडचणीव्याखेळांतपडलोनसर्तो.” 

ह्यादोच्छीगोर्टीवस्कासरचालेसनेपियरहाबोलण्याप्नमर्णि 
वळागण्याविपयींबितीजपतहोता,तेंस्पप्टदिमूनयेतें- ह्याचा 
क्लिसर्वीनींव्याया- 

तुकारामांचे अर्मग. 
स्मियापुन्नकलत्रहेतंवमाववंतज्ञेवर्टीचाअंतनाहींकोणी १. 
यमाचियेहृप्तीबांघो'नियांदेतीर्ट्सर्रहीघेतीफाढू'नियां. 
ऐक्सिचौरांचळाकेसाहाविश्वप्सघरळीतुझीआंसढ्याह्मगे' 
सोंइरैधाइरेद्दिल्याघेतल्याचेअंतहेकाळींचेवहींकोणीं. 
सक्यागोत्रवहिणींसुखद्रुचेसांगांतोमोंकलुज्ञदेतीअँर्क्स. 
आपलेरारीरआपणा पारिंखेंपर'ळाचींहोतिलनवळकाहॅ. 
तुका ह्मणें अळातांसोडत्यांचींआसघरींरैयाकप्सपांडुरंगा. 

क्षमात्रास्रजया नराचिंये हातींद्रुष्ट तयप्प्नतळी क्राय करी. 
तूंणनाहींतेथेंपडलादावप्प्तीजायतोविझुऱ्नअप्यसया. 
तुका ह्मणें क्षमा सकोचे स्वहित घरप् अखंडीत सुखरूप. 

पानेजोखाहैंवैसोनींकथेसौघ्रडेंलतयात्तींगोहत्वा. 
‘क्तिंनींवडवडकरीलजोकोणीवेडूकहोऊनींयेदृलजन्मप् 
जयाचिंये मनीं कथेचा कंटाळा होतो त्या चांडाळा बहु जाच. 
जाचहौतळीपठींउडतळीयमदंडत्यार्वेकळिर्तोडतुफाह्मणे. 
वृंदावनाकैढेंसाखरेर्वेअळिनसडिवैगळेकडूपण. 
कावल्पप्र्वेपितूंकोतुर्केपोविप्लॅनराहें ऊगले विष्टेयळीण. 
क्षे’स देतां अंगा गांघलळाची पोळी करयीं नादाळी महाघाब्दे’. 

तुकाह्मणेंऐसेंनहोतोतेसलेघाळितेंजेघालेसाधुजना. फ
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ळिनवप्चियां झाडप् सग्जरेचे आठें आपलीं तीं फठें न सॅडींच. १. 
तेसेंअघमचिंअमंगळक्सिवमनतेद्दितकलोसांडी. २. 
परिंसाचे अंपीं लाविले खापर पळालट अंतर तेथे त्याचे. ३. 
तुका ह्मगे वेळू र्चद्ना संगतीं क्राय ते नसतळी जवळींर्के. ४. 

[द्दराठेंवितांऐरणीं यांचे मारळीतांनोंघगीं. १. 
त्गेचि मोल पाते स्वरा ऐरणीचा होय बुल्प्. २. 
गोड्या होय तोचि अंगे सूत न जळे ज्याचे संगे. ३. 
तुकाह्मणेर्तोचिंसंतसोप्तिजगाचेआघप्त. ४. 

पुंगीचीया घर[ कोण धाडी मूळ देरबोविर्या गुळ थांव घाली. १. 
याचकळाविण काय स्योळंवला दाता तोचि घांघे हिला आपुळिया.२. 
उदकअन्नक्रायेह्मणेमजखायैभूकेलातोजायेचौजक्ति. ३. 
व्याधी पिडीला थांवेद्वैप्द्याचिया घरा द्रुऱ्खाज्यप् पारैहरा आपुळियाप्क्ष्. 
तुका ह्मणे जया आपुले स्वहित करणें तोचि प्रळीत घरी कथे. ५. 

ढेप्रुष्टेझीयूयुऱ्ट्टेव्युश्चक्रूझि‘कुंर्दू ,॰ 
”घ्ऱ्ट्टेदुद्रु स.मळाम ष्टांड्ऱ्ळं 

न्'हेंभ्टँहुं ब्रूल्लाम्द्रांफुंद्रुढचैव्ठेदिं





("
 

……च्चील्फि" किं. व्- ख. 

ग्लाडग्ऱ्न्नह्मविचरित्र. ०… ०" 
-म्रहाराष्ट्रकॅव्भूषण, ह्मणज, कास'बोगनींन् ॰ 

ल्वजनकल्गाग’वसप्रर्थीचाबोंघ.… ”” ॰८/ 
सुनित्रूश्यमपिंनाय्फा- '|‘॰ *" 

'प्नघुमक्वि, अयवळाअनकग्पयुक्तवम‘ग्भ्" 
..द्यांचारांग्नहूं. ;॥॰› ८८ 

मुसलमानी अमड्सींरीलमरठि सरदार. "‘ ८]! ऱ्हुं 
संगीतशाळिन्रीनाढक. ॰इहुद्र'. ८…" 

\, .॰॰_:॰,__` ॰॰ ॰॰ , . 

_ विभांग’कलै आहेत.... ॰॥’प्॰ ०“॥ _ 
मराढ्यर्चिआरमार. ॰[× ८‘ 

सप्सरेआणिजघिईं. ०“॥ ८॥॰_ 

_॰॰॰ऱ्॰॰ ’ शाहटुंव्यगग्स्त्र ॰[ब्‘नॅ ०“।] …. 
‘ …विंढ्याणगोषीअथवाफ्रेंप्प्फे क्काक्कीवाडा. १ ॰ ०“" , ‘ 

ऱ्-दूव्यसननि'पघ" ऱव्च्. ॰॰ … ’_भ् ॰॥’ ८/ 
दिक्रुन॰॰.प् ;,टुं'. ॰॥ "८ 

    

मार्केट, ’र्दुहुं’ ...घ्' .....हेंहुं ॰।[॰ हुं’थ् ०“ 
नरतछुरन्ना क्रि-ह्यांन ट्द्दाप्रकरगे आहेस. ”…"-`;. "’" ॰[ट्र" ’” .;हुंळू" 

क्कहीं सर्व पुस्तके पुंवटुंत [न गेंयसागर छ्प्तखाव्यहैंत वही. ॰ 
पी. न अथव[,र[रव पैसे पाकृविंळे असतां मिळतील. 

यूप्लॅ 
हें
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